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చా�ప్ట ర్ 1

ఎ�ఫ్రా యిము మ�న్యమమందు రామతయి�మ్సోఫీము ప�ట్ట  ణపువాడు ఒకడుమండెను; అతని పేరు ఎ�ల్కానా. అతడు
ఎ�ఫ్రా యీమీయుడెడై � సూపు�కు పు�ట్ట � తోహు కుమారుడెడై � ఎలీహు�కు జ���డై � యెరోహాము కుమారుడు, అతనికి
ఇ�ద్ద రు భా�న్య�మండిరి.

2 వీరిలో ఒకదాని పేరు హనాన్నా �మండవదాని పేరు పెనినాన్నా. పెనినాన్నాకు పి�ల్ల � కలిగిరి గాని హనాన్నాకు పి�ల్ల �లేకపోయిరి.

3 ఇతడు షిలోహు�మందు�న్నా �డై �న్యము� కధిపతియగు యెహోవాకు �మ్రొ కుల్కా�కును బలి అరి�మంచు�కును ఏటే� త� ప�ట్ట ణము
విడిచి అ�చ్చ�కి పోవుచుమండెను. ఆ కా�ము� ఏలీయొకల్కా యి�ద్ద రు కుమారు�గు హొ�న్నా ఫీనెహాసు� యెహోవాకు
యాజకు�గా నుమండిరి.

4 ఎ�ల్కానా తాను బ�న్య��ణ చేసి�నాడు త� భా�న్యయగు పెనినాన్నాకును దాని కుమారు�కును కుమా�ర్తె �కును పా�ల్ల  ఇచుచ్చచు
వ�చ్చను గాని
5 హనాన్నా త�కు పిఫ్రా యముగా ను�న్నామందు� ఆ�కు �మండుపా�ల్ల  ఇచుచ్చచు వ�చ్చను. యెహోవా ఆ�కు �మంతులేకుమండచే�ను.

6 యెహోవా ఆ�కు �మంతులేకుమండ చేసియు�న్నా హేతువునుబ�ట్ట , ఆ� �డై రి యగు పెనినాన్నా ఆ�ను విసికిమంచు��డై , ఆ�కు
కోపము పు�ట్ట మంచుచు వ�చ్చను.

7 ఎ�ల్కానా ఆ�కు ఏటే� ఆ రీతిగా చేయుచు నుమండగా హనాన్నా యెహోవా మమంది� ము�కు పోవు�పుడె�ల్ల  అది ఆ�కు
కోపము పు�ట్ట మం�ను గనుక ఆ� భోజ�ము చేయక ఏడుచ్చచు వ�చ్చను.

8 ఆ� పెనిమి�యెడై � ఎ�ల్కానాహనాన్నా, నీ �మందుకు ఏడుచ్చ చునాన్నావు? నీవు భోజ�ము మాను� ఏ�? నీకు మనో
విచా��మందుకు కలిగి�ది? పదిమమంది కుమా�ల్ల కమంటె నేను నీకు విశేష�డై �వాడను కానా? అని ఆ�తో �ప్పుచు వ�చ్చను.

9 వారు షిలోహులో అ�న్నాపా�ము� పుచుచ్చకొని� తరువాత హనాన్నా లేచి యాజకుడెడై � ఏలీ మమంది� �ర్తె మంభము �గగ్గ �ను�న్నా
ఆ��ముమీ� కూరుచ్చనియుమండగా
10 బహుదుదుఃఖా కాఫ్రా మంతురా�డై  వచిచ్చ యెహోవా �నిన్నాధిని పాఫ్రా �ర్థ �చేయుచు బహుగా ఏడుచ్చచు
11 �డై �న్యము�కధి పతివగు యెహోవా, నీ సేవకురా�నెడై � నాకు కలిగియు�న్నా �ఫ్రా మను చూచి, నీ సేవకురా�నెడై � �నున్నా మరువక
�జ్ఞా పకము చేసికొని, నీ సేవకురా�నెడై � నాకు మగ పి�ల్ల ను �యచేసి�యెడ�, వాని త�మీదికి క్షౌ�పుకతిర్తె  యె�న్నా�కి
రానియన్యక, వాడు బఫ్రా దుకు ది�ము�నిన్నా�ను నేను వానిని యెహోవావగు నీకు అప�గిమంతు�ని �మ్రొ కుల్కాబడి చేసికొనెను. ఆ�
యెహోవా �నిన్నాధిని పాఫ్రా �ర్థ � చేయుచుమండగా ఏలీ ఆ� నోరు కనిపె�ట్ట చుమండెను,

12 ఏ�య�గా హనాన్నాత� మ�సుమ్సోలోనే �ప్పుకొనుచుమండెను.

13 ఆ� పె�వు�మాతఫ్రా ము క��చుమండి ఆ� �స్వ�ము వి�బడక యుమండెను గనుక ఏలీ ఆ� మతుర్తె రా�డై యు�న్నా �నుకొని
14 ఎమంతవ�కు నీవు మతుర్తె రా��డై  యుమందువు? నీవు దాఫ్రా క్షా��మును నీయొ�ద్ద నుమండి తీసివేయు మని �ప�గా



15 హనాన్నా అది కాదు, నా యేలి�వాడా, నేను మనో�దుఃఖము గ�దా�నెడై  యునాన్నాను; నేను దాఫ్రా క్షా��మునెడై �ను
మ�న్యమునెడై �ను పా�ము చేయలేదు గాని నా ఆతత్మను యెహోవా �నిన్నాధిని కుమత్మరిమంచు కొనుచునాన్నాను.

16 నీ సేవకురా�నెడై � �నున్నా పనికిమాలి� దానిగా ఎమం�వదుద్ద ; అతన్యమంత�డై � కోపకా�ణమునుబ�ట్ట  బహుగా ని�ట్ట రు��
విడుచుచు నాలో నేను దీని �ప్పుకొనుచుమం��నెను.

17 అమంత� ఏలీనీవు క్షేమముగా ��ల్ల ము; ఇ�ఫ్రా యే� దేవునితో నీవు చేసికొని� మ�విని ఆయ� �యచేయును గాక అని ఆ�తో
�ప�గా
18 ఆ� అతనితోనీ సేవకురా�నెడై � నేను నీ �దృషిట్ట కి కదృప �మందుదునుగాక అనెను. తరువాత ఆ �స్త్రీ  త� దారిని ��ల్ల పోయి
భోజ�ముచేయుచు నా�నుమండి దుదుఃఖముఖిగా నుమండు� మానెను.

19 తరువాత వారు ఉ�యమమందు వేగి�మే లేచి యెహోవాకు �మ్రొ కిల్కా తిరిగి రామాలోని తమ యిమం�కి వచిచ్చరి. అమంత�
ఎ�ల్కానా త� భా�న్య యగు హనాన్నాను కూడెను, యెహోవా ఆ�ను �జ్ఞా పకము చేసికొనెను
20 గనుక హనాన్నా గ�ర్భము ధరిమంచి ది�ము� నిమండి�ప్పుడు ఒక కుమారుని కనినేను యెహోవాకు �మ్రొ కుల్కాకొని వీనిని
అడిగితి�నుకొని వానికి �మూయే�ను పేరు పెటెట్ట ను.

21 ఎ�ల్కానాయును అతనియిమం� వా�మం�రును యెహోవాకు ఏటే� అరి�మంచు బలి �రి�మం చు�కును �మ్రొ కుల్కాబడిని
�లిల్ల మంచు�కును పోయిరి.

22 అయితే హనాన్నాబిడడ్డ  పా� విడుచువ�కు నేను రాను; వాడు యెహోవా �నిన్నాధిని అగుపడి తిరిగి రాక అకల్కాడనే
ఉమండు��ల్ల గా నేను వాని తీసికొనివతుర్తె �ని త� పెనిమి�తో �పి� ��ల్ల క యుమండెను.

23 కాబ�ట్ట  ఆ� పెనిమి�యెడై � ఎ�ల్కానానీ �దృషిట్ట కి ఏది మమంచిదో అది చేయుము; నీవు వానికి పా� మాని�మంచు వ�కు నిలిచి
యుమండుము, యెహోవా త� వాకన్యమును సిర్థ �ప�చును గాక అని ఆ�తో అనెను. కాగా ఆ� అకల్కాడనే యుమండి త�
కుమారునికి పా� మాని�మంచు వ�కు అతని పెమంచుచుమండెను.

24 పా� మాని�మంచి� తరువాత అతడు ఇమంక చి�న్నావాడెడై  యుమండగా ఆ� ఆ బా�ని ఎతిర్తె కొని మూడు కోడె�ను తూ�డు
పిమండిని దాఫ్రా క్షా��పు తితిర్తె నితీసికొని షిలోహులోని మమంది�ము�కు వ�చ్చను.

25 వారు ఒక కోడెను వధిమంచి, పి�ల్ల వానిని ఏలీయొ�ద్ద కు తీసికొనివచిచ్చ �ప్పుడు ఆ� అతనితో ఇ�ల్ల నెను
26 నా యేలి�వాడా, నాయేలి� వాని పాఫ్రా ణముతోడు, నీయొ�ద్ద నిలిచి, యెహో వాను పాఫ్రా �ర్థ �చేసి� �స్త్రీ ని నేనే.

27 ఈ బిడడ్డ ను �యచేయుమని యెహోవాతో నేను చేసి� మ�విని ఆయ� నా కనుగఫ్రా �మం�ను.

28 కాబ�ట్ట  నేను ఆ బిడడ్డ ను యెహోవాకు పఫ్రా తిషి� మంచుచునాన్నాను; తాను బఫ్రా దుకు ది�ము�నిన్నా�ను వాడు యెహోవాకు
పఫ్రా తిషి� తుడని �పె�ను. అప్పుడు వాడు యెహోవాకు అకల్కాడనే �మ్రొ �ల్కాను. 

చా�ప్ట ర్ 2

మరియు హనాన్నా వి�జ్ఞా ప�చేసి యీ�గనెను నా హదృ�యము యెహోవాయమందు
�మంతోషిమంచుచు�న్నాది.యెహోవాయమందు నాకు మహా బ�ముకలిగెనునీవ�ని �క్షణనుబ�ట్ట
�మంతోషిమంచుచునాన్నానునావిరో��మీ� నేను అతి�యపడుదును.

2 యెహోవావమం� పరిశు�ద్ధ  దేవుడు ఒకడునులేడు నీవు తప� మరి ఏ దేవుడును లేడుమ� దేవునివమం� ఆ�ఫ్రా యదు�గ్గ మేదియు
లేదు.

3 యెహోవా అ�మంత�జ్ఞా నియగు దేవుడు ఆయనే కిఫ్రా య�ను పరీ�మంచువాడుఇకను అమంత గ�స్వముగా
మా��డకుడిగ�స్వపుమా�� మీ నో� రానియన్యకుడి.

4 పఫ్రా ఖాన్యతి�మంది� వి�కామండుడ్రు  ఓడిపోవుదురుతొ�ఫ్రా లిల్ల �వారు బ�ము ధరిమంచుదురు.

5 తదృపిర్తె గా భు�మంచి�వారు అ�న్నాము కావ��ని కూలికిపోవుదురుఆకలి గొని�వారు ఆకలితీ� తిమందురు గొడాఫ్రా � ఏడుగురు
పి�ల్ల �ను కనును అనేక�డై � పి�ల్ల �ను కని�ది కదృ�మంచి పోవును.



6 జను�ను �జీవు�నుగాను మదృతు�నుగాను చేయువాడు యెహోవాయేపాతా�ము�కు పమంపుచు అమందులోనుమండి
�పి�మంచుచుమండువాడు ఆయనే.

7 యెహోవా దారి�ఫ్రా న్యమును ఐ�స్వ�న్యమును క�గజేయు వాడు కుడ్రు మంగజేయువాడును లేవనెతుర్తె వాడును ఆయనే.

8 �రిదుడ్రు �ను అధికారు�తో కూరుచ్చమండబె�ట్ట �కును మ�మగ� సిమంహా��మును �స్వతమంతిఫ్రా మంపజేయు�కును వారిని
మమం�లోనుమండి యెతుర్తె వాడు ఆయనేలేమిగ�వారిని పెమం�కుప�మీదినుమండి లేవనెతుర్తె  వాడు ఆయనే.భూమియొకల్కా �ర్తె మంభము�
యెహోవా వ�ము,లోకమును వా�మీ� ఆయ� నిలిపియునాన్నాడు.

9 త� భకుర్తె � పా�ము� తొ�ఫ్రా �ల్ల కుమండ ఆయ� వారిని కాపాడునుదురాత్మరుగ్గ � అమంధకా�మమందు
మా�మణుగుదురుబ�ముచేత ఎవడును జయము �మం�డు.

10 యెహోవాతో వాదిమంచువారు నా��మగుదురుప�మమండ�ములోనుమండి ఆయ� వారిపెడై � యురుమువ� గరి� మంచునులోకపు
�రిహదుద్ద �లో నుమండువారికి ఆయ� తీరు� తీరుచ్చనుతాను నియమిమంచి� రాజు�కు ఆయ� బ�మిచుచ్చనుతాను
అభిషేకిమంచి�వానికి అధిక బ�ము క�గజేయును.

11 తరువాత ఎ�ల్కానా రామాలోని త� యిమం�కి ��ల్ల  పోయెను; అయితే ఆ బా�డు యాజకుడెడై � ఏలీ యెదు� యెహోవాకు
పరి��న్యచేయుచుమండెను.

12 ఏలీ కుమారు� యెహోవాను ఎరుగనివా�డై  మికిల్కాలి దురాత్మరుగ్గ �డై యుమండిరి.

13 జను�విషయ�డై  యాజకు� చేయుచు వచిచ్చ� పని యేమ�గా, ఎవడెడై � బలిపశువును వధిమంచి� మీ�� మామం�ము
ఉడుకుచుమండగా యాజకుని వారు మూడు ముమండుల్ల గ� కొమంకిని తీసికొనివచిచ్చ
14 ​బొరుసులో గాని తపే�లోగాని గూ�లోగాని కుమండలోగాని అది గుచిచ్చ�పుడు ఆ కొమంకిచేత బయ�కు వచిచ్చ��మంతయు
యాజకుడు త�కొ�కు తీసికొనును. షిలోహుకు వచుచ్చ ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రికిని వీరు ఈ�గు� చేయుచువచిచ్చరి.

15 ఇదియు గాక వారు కొఫ్రా వుస్వను ��మంపకమునుపు యాజ కుని పనివాడు వచిచ్చ బలిపశువును వధిమంచువానితోయాజకునికి
వమండిమంచు��డై  మామం�మిముత్మ, ఉడకబె�ట్ట � మామం�ము అతడు నీయొ�ద్ద  తీసికొ�డు, పచిచ్చ మామం�మే కావ�ను అని
�ప్పుచువ�చ్చను.

16 ఈ క్షణమమందే వారు కొఫ్రా వుస్వను ��మంతురు, తరువాత నీ మ�సుమ్సో వచిచ్చ �మంతమ�ట్ట కు తీసికొ�వచుచ్చ�ని వానితో ఆ మనిషి
�పి�� యెడ� వాడుఆ�గువదుద్ద  ఇప్పుడే యియన్యవ�ను, లేని యెడ� బ�వమంతముచేత తీసికొమందు�నును.

17 అమందువ�� జను� యెహోవాకు నెడై వే�న్యము చేయు�యమందు అ�హన్య పడు�కు ఆ ¸°వను� కా�ణ�డై రి, గనుక
వారిపాపము యెహోవా �నిన్నాధిని బహు గొప�దాయెను.

18 బా�డెడై � �మూయే� నా�తో నేయబడి� ఏఫోదు ధరిమంచుకొని యెహోవాకు పరి��న్యచేయు చుమండెను.

19 వాని తలిల్ల  వానికి చి�న్నా అమంగీ ఒక� కు�ట్ట  యేటే� బలి అరి�మంచు�కు త� పెనిమి�తోకూడ వచిచ్చ�ప్పుడు దాని తెచిచ్చ వాని
కిచుచ్చచు వ�చ్చను.

20 యెహోవా �నిన్నాధిని మ�విచేసికొ�గా నీకు దొ�కి� యీ �మంతా�ము�కు పఫ్రా తిగా యెహోవా నీకు �మంతా�ము
నిచుచ్చనుగాక అని ఏలీ ఎ�ల్కానాను అతని భా�న్యను దీవిమంచి� తరువాత వారు ఇమం�కి ��ల్ల రి.

21 యెహోవా హనాన్నాను �రి�మంపగా ఆ� గ�ర్భవతియెడై  ముగుగ్గ రు కుమా�ల్ల ను ఇ�ద్ద రు కుమా�ర్తె �ను కనెను. అయితే బా�డగు
�మూయే� యెహోవా �నిన్నాధిని ఉమండి యెదుగుచుమండెను.

22 ఏలీ బహు వదృదుద్ధ డాయెను. ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు త� కుమారు� చేసి� కా�న్యము�నిన్నాయు, వారు పఫ్రా తన్యక్షపు
గుడా�ముయొకల్కా దాస్వ�ము �గగ్గ �కు సేవ చేయు�కువచిచ్చ� �స్త్రీ �తో �యనిమంచు�యను మా� �విని పడగా వారిని పిలిచి
యి�ల్ల నెను
23 ఈ జను�ముమం�� మీరుచేసి� �డడ్డ కా�న్యము� నాకు వి�బడి�వి. ఈ�� కా�న్యము� మీ�మందుకు చేయుచునాన్నారు?

24 నా కుమారు �రా, యీ�గు చేయవదుద్ద , నాకు వి�బడి�ది మమంచిది కాదు, యెహోవా జను�ను మీరు
అతికఫ్రా మిమంపచేయు చునాన్నారు.

25 �రునికి �రుడు తప్పుచేసి�యెడ� దేవుడు విమ��చేయునుగాని యెవ�డై � యెహోవా విషయములో పాపము చేసి�యెడ�



వానికొ�కు ఎవడు వి�జ్ఞా ప�ము చేయును? అనెను. అయితే యెహోవా వారిని �మంప ��చి యుమండెను గనుక వారు తమ
తమండిఫ్రా యొకల్కా ��ఱ్ఱ ను వి�కపోయిరి.

26 బా�డగు �మూయే� ఇమంకను ఎదుగుచు యెహోవా �యయమందును మను�న్య� �య యమందును వరిద్ధ �ల్ల చుమండెను.

27 అమంత� �డై వజనుడొకడు ఏలీయొ�ద్ద కు వచిచ్చయి�ల్ల నెను యెహోవా నినున్నాగూరిచ్చ ��విచిచ్చ�దేమ�గా, నీ పిత రుని
యిమం�వారు ఐగుపుర్తె  దే�మమందు ఫరో యిమం�లో ఉమండగా నేను వారికి పఫ్రా తన్యక్ష�డై తిని.

28 అతడు నా ముమం�� ఏఫోదును ధరిమంచి నా బలి�ఠముమీ� అ�� ణమును ధూపమును అరి�మంచు��డై  నాకు
యాజకుడగు��ల్ల  ఇ�ఫ్రా యే� గోతఫ్రా ము�లోనుమండి నే �తని ఏ���చు కొమం�ని. ఇ�ఫ్రా యేలీయు� అరి�మంచి�
హోమవసుర్తె వు�నిన్నా�ని నీ పితరుని యిమం�వారికిచిచ్చతిని.

29 నా నివా� �ర్థ �ము�కు నేను ని�ర్ణ యిమంచి� బలి నెడై వే�న్యము�ను మీరే� తదృణీకరిమంచుచునాన్నారు? మిముత్మను
కొఫ్రా వస్వబె�ట్ట కొను��డై  నా జను�గు ఇ�ఫ్రా యేలీయు� చేయు నెడై వే�న్యము�లో శేఫ్రా ష� భాగము�ను ప�ట్ట కొనుచు, నాకమంటె నీ
కుమారు�ను నీవు గొప� చేయుచునాన్నావు.

30 నీ యిమం� వారును నీ పితరుని యిమం�వారును నా �నిన్నాధిని యాజ కతస్వము జరిగిమంచుదు�ని యెహోవా ఆజజ్ఞా
యిచిచ్చయు�న్నాను ఇప్పుడు అది నా మ�సుమ్సో�కు కేవ�ము పఫ్రా తికూ�మాయె�ని ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుడెడై � యెహోవా ��విచుచ్చ
చునాన్నాడు. కావు� యెహోవా వాకుల్కా ఏ��గా�నున్నా ఘ�ప�చువారిని నేను ఘ�ప�చుదును. �నున్నా తదృణీకరిమంచువారు
తదృణీకా��మందుదురు.

31 ఆ�కిమంచుము; రాగ� ది�ము�లో నీ బ�మును నీ పితరుని యిమం� బ�మును నేను తకుల్కావచేతును. నీ యిమం� ము�లివాడు
ఒకడును లేకపోవును.

32 యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు చేయ��చి� మే�విషయములో నా నివా��ర్థ �ము�కు అపాయము క�గగా నీవు
చూతువు. ఎప��కిని నీ యిమం� ము�లివాడు ఉమండడు.

33 నా బలి�ఠము��ద్ద నెవడు ఉమండకుమండ నే�మం�రిని ��మంపజేయక విడుచు వాడను గనుక అది నీ కనున్నా� క్షీ�మంచు�కును
నీవు దుదుఃఖముచేత క్షయమగు�కును సాధ�మగును; నీ �మంతా�పు వా�మం�రు వయదుఃకా�మమందు మ�ణమవుదురు.

34 నీ యి�ద్ద రు కుమారు�డై � హొఫీన్నాకిని ఫీనెహాసు�కును �మంభ విమంచు�ని నేను �పి��దానికి నీకు సూ��గా నుమండును.ఒకల్కా
నా�యమందే వారి�ద్ద రు మ�ణమవుదురు.

35 తరువాత �మత్మక �డై � ఒక యాజకుని నేను నియమిమంతును; అతడు నా యో��నుబ�ట్ట  నా కనుకూ�ముగా
యాజకతస్వము జరిగిమంచును, అతనికి నేను �మత్మక�డై � �మంతా�ము పు�ట్ట మం తును, అతడు నా అభిషికుర్తె ని �నిన్నాధిని ఎప��కిని
యాజ కతస్వము జరిగిమంచును.

36 తరువాత �మత్మక �డై � ఒక యాజకుని నేను నియమిమంతును; అతడు నా యో��నుబ�ట్ట  నా కనుకూ�ముగా
యాజకతస్వము జరిగిమంచును, అతనికి నేను �మత్మక�డై � �మంతా�ము పు�ట్ట మం తును, అతడు నా అభిషికుర్తె ని �నిన్నాధిని ఎప��కిని
యాజ కతస్వము జరిగిమంచును. 

చా�ప్ట ర్ 3

బా�డెడై � �మూయే� ఏలీయెదు� యెహోవాకుపరి��న్య చేయుచుమండెను. ఆ ది�ము�లో యెహోవా వాకుల్కా
పఫ్రా తన్యక్షమగు� అరుదు, పఫ్రా తన్యక్షము తరుచుగా త�సిర్థ మంచు�లేదు.

2 ఆ కా�మమందు ఏలీ కనున్నా� మమం� �దృషిట్ట  గ��డై �మందు� అతడు చూడలేక త��ర్థ �మమందు పమండు కొనియుమండగాను
3 దీపము ఆరిపోకమునుపు �మూయే� దేవుని మమం��ము�న్నా యెహోవా మమంది�ములో పమండు కొనియుమండగాను
4 యెహోవా �మూయే�ను పిలి�ను. అతడుచితర్తె మమండి నేనునాన్నా�ని �పి�
5 ఏలీ�గగ్గ �కు పోయినీవు �నున్నా పిలిచితివి గదా నేను వచిచ్చనా�నెను. అతడునేను పి�వలేదు, పోయి పమండుకొమత్మని �ప�గా
అతడు పోయి పమండుకొనెను.



6 యెహోవా మ�� �మూ యే�ను పి�వగా �మూయే� లేచి ఏలీయొ�ద్ద కు పోయిచితర్తె ము నీవు �నున్నా పిలిచితివి గనుక
వచిచ్చతి�నెను. అయితే అతడు నా కుమారుడా, నేను నినున్నా పి�వలేదు, పోయి పమండుకొమత్మనెను.

7 �మూయే� అప��కి యెహో వాను ఎరుగకుమండెను, యెహోవా వాకుల్కా అతనికి ఇమంక పఫ్రా తన్యక్షము కాలేదు.

8 యెహోవా మూడవ మారు �మూయే�ను పి�వగా అతడు లేచి ఏలీ �గగ్గ �కు పోయిచితర్తె ము నీవు �నున్నా పిలిచితివే;

యిదిగో వచిచ్చతి��గా, ఏలీ యెహోవా ఆ బా�ని పిలి��ని గఫ్రా �మంచి
9 నీవు పోయి, పమండుకొముత్మ, ఎవ�డై � నినున్నా పిలిచి�యెడ�యెహోవా, నీ దాసుడు ఆ�కిమంచుచునాన్నాడు, ఆజజ్ఞా నిమత్మని
�ప్పుమని �మూయే�తో అ�గా �మూయే� పోయి త� �ర్థ �మమందు పమండుకొనెను.

10 తరువాత యెహోవా పఫ్రా తన్యక్ష�డై  నిలిచి ఆ రీతిగా�మూయేలూ �మూ యేలూ, అని పి�వగా �మూయే�నీ దాసుడు ఆ�
కిమంచుచునాన్నాడు ఆజజ్ఞా యిమత్మనెను.

11 అమంత� యెహోవా �మూయే�తో ఈ�గు ��వి�చ్చనుఇ�ఫ్రా యే�లో నే�కకా�న్యము చేయబోవుచునాన్నాను; దానిని
వినువా�మం�రి �వు� గిమంగురుమనును.

12 ఆ ది�ము� ఏలీయొకల్కా యిమం�వారినిగురిమంచి నేను �పి���మంతయు వారిమీదికి �పి�మంతును. దాని చేయ ���పె�ట్ట
దాని ముగిమంతును.

13 త� కుమారు� తముత్మను తాము �పగఫ్రా సుర్తె �గా చేసికొను చునాన్నా�ని తానెరిగియు వారిని అడడ్డ గిమం�లేదు గనుక అతని
యిమం�కి నితన్య�డై � �క్ష విధిమంతు�ని నేను అతనికి తెలియజేయుచునాన్నాను.

14 కాబ�ట్ట  ఏలీ యిమం�వారి దోషము�కు బలిచేతనెడై �ను నెడై వే�న్యముచేతనెడై �ను ఎ�న్నా�కిని పాఫ్రా య�చ్చతర్తె ము జేయబడ�ని నేను
పఫ్రా మాణపూ�స్వకముగా ఆ�జ్ఞా  పిమంచితిని.

15 తరువాత �మూయే� ఉ�యమగువ�కు పమండుకొని, లేచి యెహోవా మమంది�పు త�పు�ను తీ�నుగాని, భయపడి
త�కు కలిగి� ���� �మంగతి ఏలీతో �ప�క పోయెను.

16 అయితే ఏలీ�మూయేలూ నా కుమారుడా, అని �మూయే�ను పి�వగా అతడు చితర్తె ము నేనికల్కాడ ఉనాన్నా�నెను.

17 ఏలీనీతో యెహోవా యేమి ��వి�చ్చనో మరుగుచేయక �యచేసి నాతో �ప్పుము. ఆయ� నీతో ��విచిచ్చ� �మంగతు�లో
ఏ�డై � నీవు మరుగుచేసి�యెడ� అమంతకమంటె అధిక�డై � కీడు ఆయ� నీకు క�గజేయునుగాకని �ప�గా
18 �మూయే� దేనిని మరుగుచేయక �మంగతి అమంతయు అతనికి తెలియజెపె�ను. ఏలీ విని��విచిచ్చ�వాడు యెహోవా; త�
�దృషి� కి అనుకూ��డై �దానిని ఆయ� చేయునుగాక అనెను.

19 �మూయే� పె�ద్ద వాడు కాగా యెహోవా అతనికి తోడెడై యు�న్నామందు� అతని మా��లో ఏదియు తపి�పోలేదు.

20 కాబ�ట్ట  �మూయే� యెహోవాకు పఫ్రా వకర్తె గా సిర్థ �పడె�ని దాను ���కొని బెయే�ర్షె బా వ�కు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రు
తెలిసికొనిరి
21 మరియు షిలోహులో యెహోవా మ�� ����మిచుచ్చచుమండెను. షిలోహులో యెహోవా త� వాకుల్కా చేత
�మూయే��కు పఫ్రా తన్యక్షమగుచు వ�చ్చను. �మూయే�మా� ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�మం�రిలో ��ల్ల డియాయెను. 

చా�ప్ట ర్ 4

ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఫిలి�ర్తె యు�తో యు�ద్ధ ము చేయు ��డై  బయ�దేరి ఎబెనెజరులో దిగగా ఫిలి�ర్తె యు� ఆఫెకులో దిగిరి.

2 ఫిలి�ర్తె యు� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మీ� తముత్మను యు�ద్ధ పమంకుర్తె �గా తీరుచ్చకొ�గా వారు యు�ద్ధ ములో కలిసి�ప్పుడు
ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఫిలి�ర్తె యు� యెదు� ఓడిపోయి యు�ద్ధ భూమిలోనే యెకుల్కావతకుల్కావ నా�గు వే�మమంది హతు�డై రి.

3 కాబ�ట్ట  జను� పాళెములోనికి తిరిగిరాగా ఇ�ఫ్రా యేలీయు� పె�ద్ద � యెహోవా నేడు మ��ను ఫిలి�ర్తె యు�ముమం�� ఎమందుకు
ఓడిమం�ను? షిలోహులో ను�న్నా యెహోవా నిబమంధ� మమం�� మును మ�ము తీసికొని మ� మధన్య నుమంచుకొమం�ము �మండి; అది
మ� మధన్యనుమండి�యెడ� అది మ� �తుడ్రు వు� చేతిలోనుమండి మ��ను ��మంచు�నిరి.



4 కాబ�ట్ట  జను� షిలోహు�కు కొమం�రిని పమంపి అకల్కాడనుమండి �రూ బు�మధన్య ఆ�నుడెడై యుమండు �డై �న్యము� కధిపతియగు
యెహోవా నిబమంధ� మమం��మును తెపి�మంచిరి. ఏలీయొకల్కా యి�ద్ద రు కుమారు�డై � హొఫీన్నాయును ఫీనెహాసును అకల్కాడనే
దేవుని నిబమంధ� మమం��ము��ద్ద  ఉమండిరి.

5 యెహోవా నిబమంధ� మమం��ము �మండులోనికి రాగా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రు భూమి పఫ్రా తి ధస్వని నిచుచ్చ�మంత గొప�కేక�
వేసిరి.

6 ఫిలి�ర్తె యు� ఆ కేక� విని, హె�ఫ్రా యు� �మండులో ఈ గొప� కేక�ధస్వని యేమని అడిగి, యెహోవా నిబమంధ� మమం��ము
�మండులోనికి వ�చ్చ�ని తెలిసికొని
7 జడిసి దేవుడు �మండులోనికి వ�చ్చ�ని అనుకొని అయోన్య మ�కు �ఫ్రా మ, ఇమంతకుమునుపు వారీ�గు �మంభఫ్రా మిమంపలేదు,

8 అయన్యయోన్య మహాశూరు డగు ఈ దేవుని చేతిలోనుమండి మ��ను ఎవరు విడిపిమంప గ�రు? అ�ణన్యమమందు అనేక�డై �
తెగు�ల్ల చేత ఐగు�ర్తె యు�ను హతము చేసి� దేవుడు ఈయనే గదా.

9 ఫిలి�ర్తె యు �రా, �డై �న్యము తెచుచ్చకొని వారు మీకు దాసు�డై ��ట్ట  మీరు హె�ఫ్రా యు�కు దాసు� కాకుమండ బ��న్య�డై
యు�ద్ధ ము చేయుడని �ప్పుకొనిరి.

10 ఫిలి�ర్తె యు� యు�ద్ద ముచేయగా ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఓడిపోయి అమం�రు తమ డేరా�కు పరుగెతిర్తె వచిచ్చరి. అప్పుడు
అతన్యధిక�డై � వధ జరిగెను; ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో ముప�దివే� కా�ల్బ�ము కూ�ను.

11 మరియు దేవుని మమం��ము ప�ట్ట బడెను; అదికాకను హొఫీన్నా ఫీనెహాసు�ను ఏలీయొకల్కా యి�ద్ద రు కుమారు� హతు�డై రి.

12 ఆ నాడే బెనాన్యమీనీయుడొకడు యు�ద్ధ భూమిలోనుమండి పరుగెతిర్తె వచిచ్చ, చినిగి� బ�ట్ట �తోను త�మీ� ధూ�తోను
షిలోహులో పఫ్రా వే�మం�ను.

13 అతడు వచిచ్చ�ప్పుడు ఏలీ మమం��ము విషయ�డై  గుమండె అవియుచు తోఫ్రా వపఫ్రా కల్కాను �ఠముమీ� కూరుచ్చమండి
యెదురుచూచుచుమండెను. ఆ మను�న్యడు ప�ట్ట ణములోనికి వ�ర్తె మా�ము తేగా ప�ట్ట ణసుర్థ �మం�రు కేక� వేసిరి.

14 ఏలీ ఆ కేక� వినిఈ గ�ల్ల తుర్తె  యేమని అడుగగా ఆ మను�న్యడు తస్వ�గా వచిచ్చ ఏలీతో �మంగతి తెలియ�పె�ను.

15 ఏలీ తొమంబది యెనిమిదేమండల్ల వాడెడై  యుమండెను. అతనికి �దృషిట్ట  మమం�గిలి�మందు� అతని కమండుల్ల  కా�రాకుమండెను.

16 ఆ మను�న్యడుయు�ద్ధ ములోనుమండి వచిచ్చ�వాడను నేనే, నేడు యు�ద్ధ ములోనుమండి పరుగెతిర్తె  వచిచ్చతి�ని ఏలీతో అ�గా
అతడునాయనా, అకల్కాడ ఏమి జరిగె�ని అడిగెను.

17 అమందుకు అతడుఇ�ఫ్రా యేలీ యు� ఫిలి�ర్తె యు�ముమం�� ని�వలేక పారిపోయిరి; జను �లో అనేకు� హతు�డై రి; హొఫీన్నా
ఫీనెహాసు అను నీ యి�ద్ద రు కుమారు� మదృతు�డై రి; మరియు దేవుని మమం��ము ప�ట్ట బడెను అని �పె�ను
18 దేవుని మమం��మను మా� అతడు ప�కగానే ఏలీ దాస్వ�ము�గగ్గ � ను�న్నా �ఠము మీ�నుమండి �నుకకు పడి �డవిరిగి
�నిపోయెను; ఏ� య�గా అతడు వదృదుద్ధ డెడై  బహు సూర్థ �దే�యెడై  యుమండెను. అతడు ��వది �మంవతమ్సో�ము�
ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు నాన్యయము తీ�చ్చను.

19 ఏలీ కోడ�గు ఫీనెహాసు భా�న్యకు అప��కి గ�ర్భము కలిగి కను�ఫ్రా దుద్ద �డై యుమండగా దేవుని యొకల్కా మమం��ము
ప�ట్ట బడె�నియు, త� మామయు త� పెనిమి�యు �నిపోయి�నియు ఆ� విని �ప్పు�తగిలి �కా�ల్ల మీదికి కుడ్రు మంగి
పఫ్రా �వమాయెను.

20 ఆ� మదృతి�మందుచుమండగా �గగ్గ � నిలిచియు�న్నా �స్త్రీ � ఆ�తోభయపడవదుద్ద , కుమారుని కమం�వనిరి గాని ఆ�
పఫ్రా తున్యతర్తె �మియన్యకయు �క్షన్యపె�ట్ట కయు నుమండి��డై
21 దేవుని మమం��ము ప�ట్ట బడి��ను �మంగతిని, త� మామయు పెనిమి�యు �నిపోయి� �మంగతిని తెలిసికొని పఫ్రా భావము
ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లోనుమండి పోయె�ని �పి� త� బిడడ్డ కు ఈకాబోదు1 అను పేరు పెటెట్ట ను.

22 దేవుని మమం��ము ప�ట్ట బడి పోయి�మందు� పఫ్రా భావము ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లోనుమండి ��ప�ట్ట బడి పోయె�ని ఆ� �పె�ను. 

చా�ప్ట ర్ 5



ఫలి�ర్తె యు� దేవుని మమం��మును ప�ట్ట కొని ఎబెనె జరునుమండి అ�డ్డ దు�కు తీసికొనివచిచ్చ
2 దాగోను గుడిలో దాగోను ఎదు� దాని నుమంచిరి.

3 అయితే మరునాడు అ�డ్డ దువారు పాఫ్రా తదుఃకా�మమందు లేవగా, ఇదిగో దాగోను యెహోవా మమం��ము ఎదు� నే�ను
బో�ల్ల బడియుమండెను కనుక వారు దాగోనును లేవనెతిర్తె  వానిసార్థ �మమందు మ�� ఉమంచిరి.

4 ఆ మరునాడు వారు ఉ�యము�నే లేవగా దాగోను యెహోవా మమం��ము ఎదు� నే�ను బో�ల్ల బడి యుమండెను.

దాగోనుయొకల్కా త�యు �మండు అ�చేతు�ను తెగవేయబడి గడప�గగ్గ � పడియుమండెను, వాని �మండెము మాతఫ్రా ము వానికి
మిగిలి యుమండెను.

5 కాబ�ట్ట  దాగోను యాజకులేమి దాగోను గుడికి వచుచ్చ వారేమి నే�వ�కు ఎవరును అ�డ్డ దులో దాగోనుయొకల్కా గుడిగడపను
తొఫ్రా కుల్కా�లేదు.

6 యెహోవా హ�ర్తె ము అ�డ్డ దువారిమీ� భా�ముగా ఉమండెను. అ�డ్డ దువారిని దాని �రిహదుద్ద �లో ను�న్నా వారిని ఆయ� గడడ్డ �
రోగముతో �తిర్తె  వారిని హతము చేయగా
7 అ�డ్డ దువారు �మంభవిమంచి� దాని చూచిఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుని హ�ర్తె ము మ�మీ�ను మ� దేవత యగు దాగోనుమీ�ను
బహుభా�ముగా ను�న్నాదే; ఆయ� మమం��ము మ�మధన్య నుమండు�యే దీనికి కా�ణముగదా; అది యిక మ� మధన్య
నుమండకూడ�ని �ప్పుకొని
8 ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు �మం�రిని పి�వ�మంపిమంచిఇ�ఫ్రా యేలీ యు� దేవుని మమం��మును మ�ము ఏమి చేయుదుమని అడిగిరి.

అమందుకు వారుఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుని మమం� �మును ఇకల్కాడనుమండి గాతు ప�ట్ట ణము�కు పమంపుడని �ప�గా, జను�
ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుని మమం��మును అకల్కాడనుమండి గాతు�కు �సికొని పోయిరి.

9 అయితే వారు అ�డ్డ దునుమండి గాతు�కు దానిని �సికొనిపోయి� తరువాత యెహోవా హ�ర్తె ము ఆ ప�ట్ట ణపు పె�ద్ద �కు పి�న్నా
�కును �హ�న్య సార్థ �ము�లో గడడ్డ � లేపి వారిని �తిర్తె , గొప� నా��ము జే�ను.

10 వారు దేవుని మమం��మును ఎకోఫ్రా ను�కు పమంపివేయగా దేవుని మమం��ము ఎకోఫ్రా ను లోనికి వచిచ్చ�ప్పుడు ఎకోఫ్రా నీయు� కేక�
వేసిమ��ను మ� జను�ను �మంపివేయవ��ని వీరు ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుని మమం��మును మ� యొ�ద్ద కు తీసికొని వచిచ్చ�నిరి.

11 కాగా జను� ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు��మం�రి పి�వ�మంపిమంచిఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుని మమం��ము మ��ను మ� జను �ను
�మంపకుమండు��ల్ల  �స్వసార్థ �ము�కు దానిని పమంపిమంచు డనిరి. దేవుని హ�ర్తె ము అకల్కాడ బహు భా�ముగా ఉమండెను గనుక
మ�ణభయము ఆ ప�ట్ట ణసుర్థ �మం�రిని ప�ట్ట  యుమండెను.

12 చావక మిగిలియు�న్నావారు గడడ్డ � రోగము చేత �తర్తె బడిరి. ఆ ప�ట్ట ణసుర్థ � కేక� ఆకా�మువ�కు వి�బడెను. 

చా�ప్ట ర్ 6

యహోవా మమం��ము ఏడు నె�� ఫిలి�ర్తె యు� దే�మమందుమండి� తరువాత
2 ఫిలి�ర్తె యు� యాజకు�ను �కు �ము చూచువారిని పి�వ�మంపిమంచియెహోవా మమం�� మును ఏమి చేయుదుము? ఏమి చేసి
�స్వ�ర్థ �ము�కు దానిని పమంపుదు� తెలియజెప్పుడ�గా
3 వారుఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుని మమం��మును పమంపివేయ నుదేద్ద �మంచి�యెడ� ఊ�కయే పమంపక, యే విధముచేతనెడై �ను
ఆయ�కు అప రాధా�ర్థ �డై � అ��ణము �లిల్ల మంచి పమంపవ�ను. అప్పుడు మీరు �స్వ�ర్థ త�మంది ఆయ� హ�ర్తె ము మీ మీ�నుమండి
యెమందుకు తియన్యబడక యుమండెనో మీరు తెలిసికొమందు �నిరి.

4 ఫలి�ర్తె యు�మ�ము ఆయ�కు �లిల్ల మంపవ�సి� అపరాధా�ర్థ �డై � అ��ణమే�ని వారి�డుగగా వారుమీ అమం�రిమీ�ను మీ
�రాద్ద రు�మం�రి మీ�ను ఉ�న్నాతెగు� ఒకల్కాటే గనుక, ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� �కల్కా చొప్పు� అయిదు బమంగా�పు గడడ్డ �
రూపము�ను, అయిదు బమంగా�పు పమందికొకుల్కా�ను �లిల్ల మంపవ�ను.

5 కాబ�ట్ట  మీకు కలిగి� గడడ్డ �గాను భూమిని పాడుచేయు పమంది కొకుల్కా�గాను నిరూపిమం�బడి� గడడ్డ �ను చుమంచు�ను చేసి



పమంపిమంచి ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవునికి మ�మను �లిల్ల మంప వ�ను. అప్పుడు మీ మీ�ను మీ దేవత�మీ�ను మీ భూమిమీ�ను
భా�ముగా ను�న్నా త� హ�ర్తె మును ఆయ� తీసివేయును కాబో�.

6 ఐగు�ర్తె యు�ను ఫరోయును తమ హదృ�యము�ను కఠి�ప�చుకొని��ల్ల  మీ హదృ� యము�ను మీ�మందుకు
కఠి�ప�చుకొమందురు? ఆయ� వారిలో అదుర్భతకా�న్యము�ను చేయగా వారు ఈ జను�ను పోనిచిచ్చరి; ఇ�ఫ్రా యేలీయు�
��ల్ల పోయిరి గదా.

7 కాబ�ట్ట  మీరు కొఫ్రా తర్తె  బమండి ఒక� చేయిమంచి, కాడి�యని పాడి ఆవు�ను �మం�ని తోలితెచిచ్చ బమండికి క�ట్ట  వా� దూడ�ను వా�
�గగ్గ �నుమండి యిమం�కి తోలి
8 యెహోవా మమం��మును ఆ బమండిమీ� ఎతిర్తె , అపరా ధా�ర్థ ముగా ఆయ�కు మీరు అరి�మంపవ�సి� బమంగా�పు వసుర్తె వు�ను
దాని పఫ్రా కల్కానే చి�న్నా పెటెట్ట లో ఉమంచి అది మా�గ్గ ము� పోవు��ల్ల గా విడిచిపె�ట్ట డి.

9 అది బేతెర్షె ��కు పోవు మా�గ్గ ము� బడి యీ దే�పు �రిహదుద్ద  దా�� యెడ� ఆయనే యీ గొప�కీడు మ�కు చే��ని తెలిసి
కొ�వచుచ్చను; ఆ మా�గ్గ ము� పోనియెడ� ఆయ� మ��ను �తర్తె లే�నియు, మ� అ�దృషట్ట వ�ముచేతనే అది మ�కు
�మంభవిమం��నియు తెలిసికొమందు మనిరి.

10 వారు ఆ� గు� �మండు పాడి ఆవు�ను తోలితెచిచ్చ బమండికి క�ట్ట  వా� దూడ�ను ఇమం�లోప� పె�ట్ట
11 యెహోవా మమం��మును బమంగారు గడడ్డ �ను పమందికొకుల్కా రూపము�ను గ� ఆ చి�న్నా పెటెట్ట ను బమండిమీ� ఎతర్తె గా
12 ఆ ఆవు� రాజ మా�గ్గ ము�బడి �కల్కాగా పోవుచు అ�చుచు, బేతెర్షె �� మా�గ్గ ము� �డి�ను. ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� వా�
�మంబ డియే బేతెర్షె �� �రిహదుద్ద  వ�కు పోయిరి.

13 బేతెర్షె ��వారు లోయలో తమ గో�మచే�ను కోయుచుమండిరి; వారు కనున్నా�తిర్తె  చూడగా మమం��ము వారికి క�బడెను,

దానిని చూచి వారు �మంతోషిమంచిరి.

14 ఆ బమండి బేతెర్షె �� వాడెడై � యెహో�వయొకల్కా ��ములోనికి వచిచ్చ అకల్కాడను�న్నా ఒక పె�ద్ద  రాతి�గగ్గ � ని�వగా, వారు
బమండి యొకల్కా క�ఱ్ఱ �ను చీలిచ్చ ఆవు�ను యెహోవాకు �హ� బలిగా అరి�మంచిరి.

15 లేవీయు� యెహోవా మమం��మును బమంగా�పు వసుర్తె వు�గ� ఆ చి�న్నా పెటెట్ట ను దిమంచి ఆ పె�ద్ద  రాతిమీ� ఉమం�గా, ఆ
ది�ము� బేతెర్షె ��వారు యెహోవాకు �హ�బ��ను అరి�మంచి బ��ను వధిమంచిరి.

16 ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� అయిదుగురు అమంతవ�కు చూచి నాడే ఎకోఫ్రా ను�కు తిరిగి ��ల్ల రి
17 అపరాధా�ర్థ �డై � అ��ణగా ఫిలి�ర్తె యు� �లిల్ల మంచి� బమంగా�పు గడడ్డ � ఏవ�గా, అ�డ్డ దువారి నిమితర్తె ము ఒక�, గా�వారి
నిమితర్తె ము ఒక�, అ�ల్కాలోను వారి నిమితర్తె ము ఒక�, గాతువారి నిమితర్తె ము ఒక�, ఎకోఫ్రా నువారి నిమితర్తె ము ఒక�.

18 పాఫ్రా కా�ముగ� ప�ట్ట ణము�వారేమి ��ములోని గాఫ్రా మము�వారేమి ఫిలి�ర్తె యు� అయిదుగురు �రాద్ద రు� ప�ట్ట ణము�నిన్నా�
�కల్కా చొప్పు� బమంగా�పు పమంది కొకుల్కా�ను అరి�మంచిరి. వారు యెహోవా మమం��మును దిమంపి� పె�ద్ద రాయి దీనికి సాక్షన్యము.

నే�వ�కు ఆ రాయి బేతెర్షె �� వాడెడై � యెహో�వయొకల్కా ��ములో ను�న్నాది.

19 బేతెర్షె ��వారు యెహోవా మమం��మును తె�చి చూడగా దేవుడు వారిని హతముచేసి ఆ జను�లో ఏబది వే�
డెబల్బదిమమందిని �తెర్తె ను. యెహోవా గొప� �బల్బతో అనేకు�ను �తర్తె గా జను� దుదుఃఖా కాఫ్రా మంతు�డై రి.

20 అప్పుడు బేతెర్షె ��వారు పరిశు�ద్ధ దేవుడెడై � యెహోవా �నిన్నాధిని ఎవరు ని�వగ�రు? మ�యొ�ద్ద నుమండి ఆయ�
ఎవరియొ�ద్ద కు పోవ��ని �పి�
21 కి�న్యతాన్యరీము కాపు�సుర్థ �కు దూత�ను పమంపిఫిలి�ర్తె యు� యెహోవా మమం��మును మ�� తీసికొని వచిచ్చరి; మీరు వచిచ్చ
మీ దాపు�కు దానిని తీసికొని పోవ��ని వ�ర్తె మా�ము పమంపిరి. 
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అమంత� కి�న్యతాన్యరీమువారు వచిచ్చ యెహోవా మమం� �మును తీసికొనిపోయి కొమండయమందుమండే అ�నాదాబు ఇమం� చేరిచ్చ
దానిని కాపాడు��డై  అతని కుమారుడెడై � ఎలియాజరును పఫ్రా తిషి� మంచిరి.

2 మమం��ము కి�న్యతాన్యరీములోనుమండి� కా�ము ఇరు�డై  �మంవతమ్సో�ము�యెను. ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రు యెహో వాను
అను�రిమంప దుదుఃఖిమంచుచుమండగా
3 �మూయే� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రితో ఇ�ల్ల నెనుమీ పూ�ర్ణ హదృ�య ముతో యెహోవాయొ�ద్ద కు మీరు మ�ల్ల కొని�యెడ�,

అ�న్యదేవత�ను అ�ర్తె రోతు దేవత�ను మీ మధన్యనుమండి తీసి వేసి, ప�ట్ట ��గలిగి యెహోవా త�ట్ట  మీ హదృ�యము�ను తిఫ్రా పి�
ఆయ �ను సేవిమంచుడి. అప్పుడు ఆయ� ఫిలి�ర్తె యు� చేతిలోనుమండి మిముత్మను విడిపిమంచును.

4 అమంత� ఇ�ఫ్రా యేలీయు� బయ� దేవత�ను అ�ర్తె రోతు దేవత �ను తీసివేసి యెహోవాను మాతఫ్రా మే సేవిమంచిరి.

5 అమంత� �మూయే�ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రిని మిసా�కు పి�వ�మంపుడి; నేను మీపక్షము� యెహోవాను పాఫ్రా �ర్థ � చేతు�ని
�ప�గా
6 వారు మిసా�లో కూడు కొని నీ�ల్ల చేది యెహోవా �నిన్నాధిని కుమత్మరిమంచి ఆ ది�ము ఉపవా�ముమండియెహోవా �దృషిట్ట కి మేము
పాపాతుత్మ�మని ఒప్పుకొనిరి. మిసా�లో �మూయే� ఇ�ఫ్రా యేలీ యు�కు నాన్యయము తీరుచ్చచువ�చ్చను.

7 ఇ�ఫ్రా యేలీయు� మిసా�లో కూడియునాన్నా�ని ఫిలి�ర్తె యు� విని �ప్పుడు ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� ఇ�ఫ్రా యే�మీదికి వచిచ్చరి.

ఈ �మంగతి ఇ�ఫ్రా యేలీయు� విని ఫిలి�ర్తె యు�కు భయపడి
8 మ� దేవుడెడై � యెహోవాను ఫిలి�ర్తె యు� చేతిలో నుమండి మ��ను ��మంచు��ల్ల గా మాకొ�కు ఆయ�ను పాఫ్రా �ర్థ �చేయు�
మా�వ�ద్ద ని �మూయే���ద్ద  మ�వి చేసిరి
9 �మూయే� పా� విడువని ఒక గొ�ఱ్ఱ పి�ల్ల ను తెచిచ్చ యెహోవాకు �రాస్వమంగ బలిగా అరి�మంచి, ఇ�ఫ్రా  యేలీయు� పక్షము�
యెహోవాను పాఫ్రా �ర్థ �చేయగా యెహోవా అతని పాఫ్రా �ర్థ � అమంగీకరిమం�ను.

10 �మూయే� �హ�బలి అరి�మంచుచుమండగా ఫిలి�ర్తె యు� యు�ద్ధ ము చేయు��డై  ఇ�ఫ్రా యేలీయు� మీదికి వచిచ్చరి. అయితే
యెహోవా ఆ ది�ము� ఫిలి�ర్తె యు�మీ� �మండుగా ఉరుము� ఉరిమిమంచి వారిని తారుమారు చేయగా వారు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�
చేత ఓడిపోయిరి.

11 ఇ�ఫ్రా యేలీయు� మిసా�లో నుమండి బయ�దేరి బేతాల్కారు వ�కు ఫిలి�ర్తె యు �ను తరిమి హతము చేసిరి.

12 అప్పుడు �మూయే� ఒక రాయి తీసి మిసా�కును షేనుకును మధన్య దానిని నిలిపియిమంతవ�కు యెహోవా మ�కు
�హాయము చే��ని �పి� దానికి ఎబెనెజరు1 అను పేరు పెటెట్ట ను.

13 ఈ�గు� ఫిలి�ర్తె యు� అణపబడి�వా�డై  ఇ�ఫ్రా యే� �రిహదుద్ద లోనికి తిరిగి రాక ఆగిపోయిరి. �మూయే� ఉమండి�
ది�ము�నిన్నా�ను యెహోవా హ�ర్తె ము ఫిలి�ర్తె యు�కు విరోధముగా ఉమండెను.

14 మరియు ఫిలి�ర్తె యు� ఇ�ఫ్రా  యేలీయు� యొ�ద్ద నుమండి ప�ట్ట కొని� ప�ట్ట ణము� ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�కు తిరిగి వ�చ్చను.

ఎకోఫ్రా నునుమండి గాతు వ�కు�న్నా గాఫ్రా మము�ను వా� ��ము�ను ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఫిలి�ర్తె యు� చేతిలోనుమండి విడిపిమంచిరి.

మరియు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కును అ�రీయు�కును �మాధా�ము కలిగెను.

15 �మూయే� తాను బఫ్రా దికి� ది�ము�నిన్నాయు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు నాన్యయాధిపతిగా ఉమండెను.

16 ఏటే� అతడు బేతే��కును గి�గ్గ ��కును మిసా�కును తిరుగుచు ఆ �ర్థ �ము�యమందు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు నాన్యయము
తీరుచ్చచు వ�చ్చను.

17 మరియు అతని యి�ల్ల  రామాలోనుమండి�మందు� అ�చ్చ�కి తిరిగివచిచ్చ అ�చ్చ�కూడను నాన్యయము తీరుచ్చచుమండెను,

మరియు అతడు అకల్కాడ యెహోవాకు ఒక బలి�ఠము కటెట్ట ను. 
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సమూయే� వదృదుద్ధ డెడై �ప్పుడు త� కుమారు�ను ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�మీ� నాన్యయాధిపతు�గా నియమిమం�ను.

2 అతని జేన్యష� కుమారుని పేరు యోవే�; �మండవవాని పేరు అ�యా,

3 వీరు బెయే�ర్షె బాలో నాన్యయాధిపతు�గా ఉమండిరి. అతని కుమారు� అతని పఫ్రా వ�ర్తె �ను అను�రిమంపక, ధనాపేక్షకు�డై
�మం�ము� పుచుచ్చకొని నాన్యయమును తిఫ్రా పి�వేయగా
4 ఇ�ఫ్రా యేలీయు� పె�ద్ద �మం�రు కూడి రామాలో �మూయే���ద్ద కు వచిచ్చ
5 చితర్తె గిమంచుము, నీవు వదృదుద్ధ డవు, నీ కుమారు� నీ పఫ్రా వ�ర్తె �వమం� పఫ్రా వ�ర్తె � గ�వారు కారు గనుక, �క�జను� మరాన్య�చొప్పు�
మాకు ఒక రాజును నియమిమంపుము, అతడు మాకు నాన్యయము తీరుచ్చ�ని అతనితో అనిరి.

6 మాకు నాన్యయము తీరుచ్చ��డై  రాజును నియమిమంపుమని వారు అని� మా� �మూయే� �దృషిట్ట కి పఫ్రా తికూ�ముగా ఉమండెను
గనుక �మూయే� యెహోవాను పాఫ్రా �ర్థ �చే�ను.

7 అమందుకు యెహోవా �మూయే��కు ��విచిచ్చ�దేమ�గాజను� నీతో �పి�� మా��నిన్నా� పఫ్రా కా�ము జరిగిమంపుము;

వారు నినున్నా వి�రి� మంపలేదుగాని తముత్మను ఏ�కుమండ �నేన్నా వి�రి� మంచి యునాన్నారు.

8 వారు �నున్నా వి�రి� మంచి, యిత� దేవత�ను పూ�మంచి, నేను ఐగుపుర్తె లోనుమండి వారిని �పి�మంచి� నా� నుమండి నే�వ�కు తాము
చేయుచువచిచ్చ� కా�న్యము�నిన్నా� పఫ్రా కా�ముగా వారు నీయెడ�ను జరిగిమంచుచునాన్నారు; వారు �పి�� మా��ను
అమంగీకరిమంచుము.

9 అయితే వారిని ఏ�బోవు రాజు ఎ�ట్ట వాడగునో నీవే సా��డై  వారికి �దృఢముగా తెలియజేయుము.

10 �మూయే� త�ను, రాజును అడిగి� జను�కు యెహోవా మా��నిన్నా వినిపిమంచి
11 ఈ�గు� �పె�నుమిముత్మను ఏ�బోవు రాజు ఎ�ట్ట వాడగు��గా, అతడు మీ కుమారు�ను ప�ట్ట కొని, త� �థము�ను
తో��కును త� గు�ఱ్ఱ ము�ను కాపాడు�కును వారిని ఉమంచుకొనును, కొమం�రు అతని �థము� ముమం�� ప�గెతుర్తె దురు.

12 మరియు అతడు వారిని త� �డై �న్యములో �హసాఫ్రా ధిపతు�గాను పమం���ధిపతు�గాను నియమిమంచును; త�
భూము�ను దునున్నా�కును వా� పమం�ను కోయు�కును త� యుదాద్ధ  యుధము�ను త� �థము� సామాను�ను
చేయు�కును వారిని ఏ���చుకొనును.

13 మీ కుమా�ర్తె �ను భక్షన్యకారిణు�గాను బో�కతెర్తె �గాను రొటెట్ట � కా�చ్చవారిని గాను పె�ట్ట కొనును.

14 మీ ��ము�లోను మీ దాఫ్రా క్షతో��లోను ఒలీవతో��లోను శేఫ్రా ష� �డై �వా�ని తీసికొని త� సేవకు�కిచుచ్చను.

15 మీ ధా�న్యములోను దాఫ్రా క్ష పమండల్ల లోను పదియవ భాగము తీసి త� పరివా�జ�ము�కును సేవకు�కును ఇచుచ్చను.

16 మీ దాసు�ను మీ పనికతెర్తె �ను మీ పశువు�లోను గా�ద్ద భము�లోను శేఫ్రా ష� �డై � వా�ని1 ప�ట్ట కొని త� పనికొ�కు
ఉమంచుకొనును.

17 మీ మమం�లో పదియవభాగము ప�ట్ట కొనును, మీమ�ట్ట కు మీరు అతనికి దాసు�వుదురు.

18 ఆ ది�ము� మీరు కోరు కొని� రాజునుబ�ట్ట  మీరు ��ఱ్ఱ పె�ట్ట �ను యెహోవా మీ ��ఱ్ఱ వి�క పోవును అనెను.

19 అయి�ను జను� �మూయే� యొకల్కా మా� �విని బె�ట్ట ��ల్ల కఆ�గు� కాదు,

20 జ�ము� చేయురీతిని మేమును చేయు��ల్ల మాకు రాజుకావ�ను, మా రాజు మాకు నాన్యయము తీరుచ్చను, మా ముమం��
పోవుచు అతడే మా యు�ద్ధ ము�ను జరిగిమంచు�నిరి.

21 �మూయే� జను�యొకల్కా మా��నిన్నా�ని విని యెహోవా �నిన్నా ధిని వా�ని వివరిమం�ను
22 గనుక యెహోవానీవు వారి మా�� విని వారికి ఒక రాజును నియమిమంచుమని �మూయే��కు ��వియన్యగా
�మూయే�మీ�మం�రు మీ మీ గాఫ్రా మము�కు �మండని ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు ��వి�చ్చను. 

చా�ప్ట ర్ 9



అఫియకు పు�ట్ట � బెకో�తు కుమారుడెడై � �రోరుకు జ���డై � అ�యే� కుమారుడగు కీ� అను బెనాన్యమీ
నీయుడొకడుమండెను. కీ� భాగన్యవమంతుడగు ఒక బెనాన్య మీనీయుడు.

2 అతనికి సౌ� అను �క కుమారుడుమండెను. అతడు బహు సౌమం��న్యముగ� ¸°వనుడు, ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో అతనిపా�
సుమం�రు డొకడునులేడు. అతడు భుజము� ���కొని పెడై కి ఇతరు�కమంటె ఎతుర్తె  గ�వాడు.

3 సౌ� తమండిఫ్రా యెడై � కీ�యొకల్కా గా�ద్ద భము� తపి�పోగా కీ� త� కుమారుడెడై � సౌ�ను పిలిచిమ� దాసు�లో ఒకని
తీసికొనిపోయి గా�ద్ద భము�ను ��కుమని �పె�ను.

4 అతడు పోయి ఎ�ఫ్రా యిము మ�న్యము తిరిగి �లి�దే�ము� �మం�రిమంపగా అవి క� బడలేదు. తరువాత వారు షయలీము
దే�మును దా� �మంచా�ము చేసిరి గాని అవి క�బడకయుమండెను. బెనాన్యమీనీయు� దే�ము �మం�రిమంచి చూడగా అవి
దొ�కలేదు.

5 అయితే వారు సూపు దే�ము�కు వచిచ్చ �ప్పుడుమ�ము తిరిగి ��ల్ల �ము �ముత్మ, గా�ద్ద భము� కొ�కు చిమంతిమంపక, నా తమండిఫ్రా
మ�కొ�కు విచా�పడు నే�యని సౌ� త�యొ�ద్ద ను�న్నా పనివానితో అ�గా
6 వాడుఇదిగో ఈ ప�ట్ట ణములో �డై వజనుడు ఒకడునాన్నాడు, అతడు బహు ఘనుడు, అతడు ఏ మా� �ప్పునో ఆ మా�
నె�వేరును. మ�ము ��ల్ల వ�సి� మా�గ్గ మును అతడు మ�కు తెలియజేయునే� అతని యొ�ద్ద కు ��ల్ల �ము �మండని �పె�ను.

7 అమందుకు సౌ�మ�ము ��ల్ల నెడ� ఆ మనిషికి ఏమి తీసికొని పోవు దుము? మ� సామగిఫ్రా లోనుమండు భోజ�పదా�ర్థ ము� �రి
పోయి�వి; ఆ �డై వజనునికి బహుమా�ము తీసి కొనిపోవు�కు మ� కేమియు లేదు అని త� పనివానితో �పి�మ�యొ�ద్ద  ఏమి
యు�న్నా�ని అడుగగా
8 వాడు సౌ�తోచితర్తె గిమంచుము, నా యొ�ద్ద  పావు తు�ము �మండి క�దు. మ�కు మా�గ్గ ము తెలియజెపి��మందు�డై  దానిని ఆ
�డై వజనుని కితుర్తె �నెను.

9 ఇప్పుడు పఫ్రా వకర్తె యను పేరు �మందువాడు పూ�స్వము దీ�ర్ఘ �రి�యనిపిమంచుకొనెను. పూ�స్వము ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�లో దేవునియొ�ద్ద
విచా�ణ చేయు��డై  ఒకడు బయ�దేరి�యెడ�మ�ము దీ�ర్ఘ ���కుని యొ�ద్ద కు పోవు �ము �మండని జను� �ప్పుకొను�
వాడుక.

10 సౌ�నీ మా� మమంచిది, ��ల్ల �ము �మత్మ�గా
11 వారు �డై వజనుడుమండు ఊరికి పోయిరి. ఊరికి ఎకిల్కాపోవుచుమండగా నీ�ల్ల చేదుకొను ��డై  వచిచ్చ� క�న్యక� తమకు
క�బడి�ప్పుడుఇకల్కాడ దీ�ర్ఘ  �రి�యునాన్నాడా అని అడిగిరి.

12 అమందుకు వారుఇదిగో అతడు మీ యెదు�నే యునాన్నాడు, తస్వ�గా పోయి కలిసికొనుడి; యీ ది�ము�నే అతడు ఈ ఊరికి
వ�చ్చను. నేడు ఉ�న్నాత�ర్థ �మమందు జను�కు బలి జరుగును గనుక
13 ఊరిలోనికి మీరు పోయి� క్షణమమందే, అతడు భోజ�ము చేయు�కు ఉ�న్నాత�డై � �ర్థ �ము�కు ��ల్ల క మునుపే మీరు అతని
కనుగొమందురు; అతడు రాక మునుపు జను� భోజ�ము చేయరు; అతడు బలిని ఆశీ�స్వదిమంచి� తరువాత పి�వ బడి�వారు
భోజ�ము చేయుదురు, మీరు ఎకిల్కా�మండి; అతని చూచు�కు ఇదే �మయమని �పి�రి.

14 వారు ఊరిలోనికి రాగా ఉ�న్నాత�డై � �ర్థ �ము�కు పోవుచు�న్నా �మూయే� వారికి ఎదురుపడెను.

15 సౌ� అ�చ్చ�కి రేపు వచుచ్చ�ని యెహోవా �మూ యే��కు తెలియజే�ను.

16 ఎ�ల్ల �గానా జను� ��ఱ్ఱ  నాయొ�ద్ద కు వ�చ్చను, నేను వారిని �దృషిట్ట మంచి యునాన్నాను; కాగా ఫిలి�ర్తె యు� చేతిలోనుమండి నా
జను�ను విడిపిమంచు��డై  నా జను�డై � ఇ�ఫ్రా యేలీయు� మీ� వానిని అధికారినిగా అభిషేకిమంచు�కుగాను రేపు ఈ వే�కు నేను
బెనాన్యమీను దే�ములోనుమండి ఒక మను�న్యని నీయొ�ద్ద కు �పి�మంచుదును.

17 సౌ� �మూయే��కు క�బడగానే యెహోవాఇతడే నేను నీతో �పి�� మనిషి ఇదిగో ఇతడే నా జను�ను ఏ��ని
అతనితో ��వి�చ్చను.

18 సౌ� గవినియమందు �మూయే�ను కలిసికొనిదీ�ర్ఘ �రి� యి�ల్ల  ఏది? �యచేసి నాతో �ప్పుమని అడుగగా
19 �మూయే� సౌ�తోనేనే దీ�ర్ఘ �రి�ని, ఉ�న్నాత�డై � �ర్థ �ము�కు నాకుముమందు ��ల్ల డి, నేడు మీరు నాతో కూడ భోజ�ము



చేయవ�ను, రేపు నీ మ�సుమ్సోలో ను�న్నా �మంతయు నీకు తెలియజేసి నినున్నా ��ల్ల ని�చ్చ�ను.

20 మూడు ది�ము� కిఫ్రా మం�� తపి�పోయి� నీ గా�ద్ద భము�నుగూరిచ్చ విచా�పడకుము, అవి దొరికి�వి. ఇ�ఫ్రా యేలీయు�
అభీషట్ట ము ఎవరియమందు�న్నాది? నీ యమందును నీ తమండిఫ్రా  యిమం� వారియమందును గదా అనెను.

21 అమందుకు సౌ� నేను బెనాన్యమీనీయుడను కానా? నా గోతఫ్రా ము ఇ�ఫ్రా యేలీయు� గోతఫ్రా ము�లో �స్వ���డై �దికాదా? నా
యిమం� వారు బెనాన్యమీను గోతఫ్రా పు ఇమం�వా�మం�రిలో అ��� కారా? నాతో ఈ�గు� ఎమందుకు ప�కుచునాన్నావు? అనెను.

22 అయితే �మూయే� సౌ�ను అతని పనివానిని భోజ�పు సా�లోనికి తోడుకొనిపోయి, పి�వబడి� దాదాపు ముప�ది
మమందిలో పఫ్రా ధా��ర్థ �మమందు వారిని కూరుచ్చమండబె�ట్ట
23 ప��క�ర్తె తోనేను నీ �గగ్గ �నుమంచుమని �పి� నీ చేతికి ఇచిచ్చ� భాగమును తీసికొని �మత్మ�గా
24 ప��క�ర్తె  జబల్బను దాని మీ�ను�న్నా దానిని తీసికొనివచిచ్చ సౌ� ఎదు� ఉమం�గా �మూయే� సౌ�తో ఇ�ల్ల నెనుచూడుము,

మ�ము కలిసికొను కా�ము��డై  దాచియుమం� బడి� దానిని నీకు పె�ట్ట యునాన్నాడు, జను�ను పిలిచితి�ని నేను ప��క�ర్తె తో
�పి��ప్పుడు ఇది నీకొ�కుమం�వ�సి��ని �పి�తిని. ఆ ది�ము� సౌ� �మూయే�తో కూడభోజ�ముచే�ను,

25 ప�ట్ట ణసుర్థ � ఉ�న్నాత�డై � �ర్థ �ముమీ�నుమండి దిగుచుమండగా �మూయే� సౌ�తో మి�ద్ద మీ� మా��డు చుమండెను.

26 మరునాడు తె�ల్ల వారు�ప్పుడు �మూయే�మి�ద్ద మీ�ను�న్నా సౌ�ను పిలిచి నేను నినున్నా సాగ�మంపు��డై  �ముత్మ అని �ప�గా
సౌ� లే�ను. తరువాత వారి�ద్ద రు బయ�దేరి
27 ఊరి చివ�కు వచుచ్చ చుమండగా �మూయే� సౌ�తోమ�కమంటె ముమందుగా ��ల్ల మని యీ పనివానితో �ప్పుము; దేవుడు
��విచిచ్చ�ది నేను నీకు తెలియజెప్పువ�కు నీవు ఇకల్కాడ నిలిచి యుమండుమనెను; అమంత� వాడు �ళెల్ల ను. 

చా�ప్ట ర్ 10

అప్పుడు �మూయే� తెడై �పు బుడిడ్డ  ప�ట్ట కొని సౌ� త�మీ� తెడై �ముపోసి అతని ముదుద్ద  పె�ట్ట కొనియెహోవా నినున్నా
అభిషేకిమంచి త� సాస్వ�ర్థ న్యముమీ� అధిపతిగా నియమిమంచియునాన్నాడు అని �పి� యీ�గు ��వి�చ్చను
2 ఈ ది�ము� నీవు నా యొ�ద్ద నుమండి పోయి� తరువాత బెనాన్యమీను �రిహదుద్ద లో ��మ్సోహులోనుమండు రాహే� �మాధి�గగ్గ �
ఇ�ద్ద రు మను�న్య� నీకు క�బడు దురు. వారునీవు ��కబోయి� గా�ద్ద భము� దొరికి�వి, నీ తమండిఫ్రా  త� గా�ద్ద భము�కొ�కు
చిమంతిమంపక నా కుమా రుని కనుగొను��డై  నేనేమి చేతు�ని నీకొ�కు విచా�పడు చునాన్నాడని �ప్పుదురు.

3 తరువాత నీవు అకల్కాడనుమండి ��ల్ల  తాబోరు �డై దా�ము�కు రాగానే అకల్కాడ బేతే��కు దేవునియొ�ద్ద కు పోవు ముగుగ్గ రు
మను�న్య� నీకు ఎదురుపడుదురు; ఒకడు మూడు మేకపి�ల్ల �ను, ఒకడు మూడు రొటెట్ట �ను, ఇమంకొకడు దాఫ్రా క్షా��పు తితిర్తె ని
�యుచు వతుర్తె రు.

4 వారు నినున్నా కు��పఫ్రా �న్నా�డిగి నీకు �మండు రొటెట్ట � ఇతుర్తె రు. అవి వారిచేత నీవు తీసి కొ�వ�ను.

5 ఈ�గు� పోవుచు ఫిలి�ర్తె యు� �మండు కాపువారుమండు దేవుని కొమండకు చేరుదువు, అ�చ్చ� ఊరి�గగ్గ �కు నీవు రాగానే,

�స్వ�మమండ�ము తమంబు� �నాన్నాయి సితారా వాయిమంచువారి �నుక ఉ�న్నాత�డై � �ర్థ �మునుమండి దిగివచుచ్చ పఫ్రా వకర్తె � �మూహము
నీకు క�బడును, వారు పఫ్రా క��చేయుచు వతుర్తె రు;

6 యెహోవా ఆతత్మ నీమీదికి బ�ముగా దిగివచుచ్చను; నీవు వారితో కలిసి పఫ్రా క�� చేయుచుమండగా నీకు కొఫ్రా తర్తె  మ�సుమ్సోవచుచ్చను.

7 �వుడు తోడుగా నుమండును గనుక ఈ సూ��� నీకు �మంభవిమంచి� తరువాత నీకు మమంచి�ని తోచి�దాని చేయుము.

8 నాకమంటె ముమందు నీవు గి�గ్గ ��కు ��ల్ల గా, �హ�బ��ను బ��ను �మాధా� బ��ను అరి�మంచు��డై  నేను నీయొ�ద్ద కు
దిగి వతుర్తె ను; నేను నీయొ�ద్ద కు వచిచ్చ నీవు చేయవ�సి�దానిని నీకు తెలియజేయువ�కు ఏడు ది�ము� పా� నీవు అ�చ్చ�
ని�వవ�ను.

9 అతడు �మూ యే���ద్ద నుమండి ��ల్ల పోవు��డై  తిరుగగా దేవుడు అతనికి కొఫ్రా తర్తె  మ�సుమ్సో అనుగఫ్రా �మం�ను. ఆ ది�ము�నే ఆ
సూ��� క�బడెను.

10 వారు ఆ కొమండ�గగ్గ �కు వచిచ్చ�ప్పుడు పఫ్రా వకర్తె � �మూ హము అతనికి ఎదురుపడగా దేవుని ఆతత్మ బ�ముగా అతని మీదికి



వ�చ్చను. అతడు వారి మధన్యను ఉమండి పఫ్రా క�� చేయుచుమండెను.

11 పూ�స్వము అతని నెరిగి�వా�మం�రు అతడు పఫ్రా వకర్తె �తో కూడనుమండి పఫ్రా క�మంచు� చూచికీ� కుమారునికి �మంభవిమంచి�
దేమి�? సౌ�ను పఫ్రా వకర్తె �లో నునాన్నాడా? అని ఒకనితో ఒకడు �ప్పుకొ�గా
12 ఆ �ర్థ � మమందుమండు ఒకడువారి తమండిఫ్రా  యెవడని యడిగెను. అమందుకు సౌ�ను పఫ్రా వకర్తె �లో నునాన్నాడా? అను సా�త పుటెట్ట ను.

13 అమంత� అతడు పఫ్రా క�మంచు� చాలిమంచి ఉ�న్నాత �ర్థ �ము�కు వ�చ్చను.

14 సౌ�యొకల్కా పి�తమండిఫ్రా  అతనిని అతని పనివానిని చూచిమీరి�ద్ద రు ఎకల్కాడికి పోతి�ని అడుగగా అతడు గా�ద్ద భము�ను
��కబోతివివిు; అవి క�బడక పోగా �మూయే���ద్ద కు పోతిమని �పి��ప్పుడు
15 సౌ� పి� తమండిఫ్రా �మూయే� నీతో �పి�� �మంగతి నాతో �ప్పుమని అతనితో అ�గా
16 సౌ�గా�ద్ద భము� దొరికి�వని అతడు �పె��ని త� పి�తమండిఫ్రా తో అనెను గాని రాజన్య మునుగూరిచ్చ �మూయే� �పి��
మా�ను తె�పలేదు.

17 తరువాత �మూయే� మిసా�కు యెహోవా యొ�ద్ద కు జను�ను పి�వ�మంపిమంచి ఇ�ఫ్రా యేలీయు�తో ఇ�ల్ల నెను
18 ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుడెడై � యెహోవా ఈ�గు� �� విచుచ్చచునాన్నాడునేను ఇ�ఫ్రా యేలీయు�డై � మిముత్మను ఐగుపు ్త
దే�ములోనుమండి �పి�మంచి ఐగు�ర్తె యు� వ�ములో నుమండియు, మిముత్మను బాధపె�ట్ట � జ�ము�నిన్నా� వ�ములో నుమండియు
విడిపిమంచితిని.

19 అయి�ను మీ దు�ద్ద ��నిన్నా�ని ఉప�ఫ్రా వము �నిన్నా�ని పోగొ�ట్ట  మిముత్మను ��మంచి� మీ దేవుని మీరు ఇప్పుడు వి�రి� మంచిమామీ�
ఒకని రాజుగా నియమిమంపుమని ఆయ�ను అడిగియునాన్నారు. కాబ�ట్ట  యిప్పుడు మీ గోతఫ్రా ము� చొప్పు�ను మీ కు�మంబము�
చొప్పు�ను మీరు యెహోవా �నిన్నాధిని హాజరు కావ�ను.

20 ఇ�ఫ్రా యేలీయు� గోతఫ్రా ము�నిన్నా�ని �మూయే� �మకూ�చ్చగా బెనాన్యమీను గోతఫ్రా ము ఏ��డెను.

21 బెనాన్యమీను గోతఫ్రా మును వారి యిమం� కూ�ము� పఫ్రా కా�ము అతడు �మకూ�చ్చగా మ�ఫ్రా  యిమం� కూ�ము ఏ��డెను.

తరువాత కీ� కుమారుడెడై � సౌ� ఏ��డెను. అయితే జను� అతని ��కి�ప్పుడు అతడు క�బడలేదు.

22 కావు� వారుఇకల్కాడికి ఇమంకొక మను�న్యడు రావ�సి యు�న్నాదా అని యెహోవాయొ�ద్ద  విచా�ణచేయగా యెహోవాఇదిగో
అతడు సామానులో దాగియునాన్నాడని ��వి�చ్చను.

23 వారు పరుగెతిర్తె పోయి అకల్కాడనుమండి అతని తోడుకొనివచిచ్చరి; అతడు జ��మూహములో నిలిచి �ప్పుడు భుజము�
���కొని పెడై కి ఇతరు�కమంటె ఎతుర్తె గ�వాడుగా క�బడెను.

24 అప్పుడు �మూయే�జను�మం�రిలో యెహోవా ఏ���చి�వానిని మీరు చూచి తిరా? జను�మం�రిలో
అతనివమం�వాడొకడును లేడని �ప�గా, జను�మం�రు ​బొబల్బ� పె�ట్ట చురాజు చి�మంజీవి యగుగాక అని కేక�వేసిరి.

25 తరువాత �మూయే� రాజన్యపా��ప�ద్ధ తిని జను�కు వినిపిమంచి, ఒక గఫ్రా మంథమమందు వాఫ్రా సి యెహోవా �నిన్నాధిని దాని
నుమం�ను. అమంత� �మూయే� జను�మం�రిని వారి వారి ఇమండల్ల కు పమంపివే�ను.

26 సౌ�ను గిబియాలోని త� ఇమం�కి ��ల్ల పోయెను. దేవునిచేత హదృ�య పేఫ్రా రేపణ �మంది� శూరు� అతని �మం� ��ల్ల రి.

27 పనికిమాలి�వారు కొమం�రుఈ మను�న్యడు మ��ను ఏ�గు ��మంపగ�డని �ప్పుకొనుచు అతని ని�ల్ల క్షన్యము చేసి అతనికి
కానుక� తీసికొని రాకుమండగా అతడు �వి�వాడెడై ��ట్ట  ఊ� కుమండెను. 

చా�ప్ట ర్ 11

అ�త్మనీయుడెడై � నాహా� బయ�దేరి యాబేషిగ్గ �దు.. �దురుగా దిగి�ప్పుడు యాబే� వా�మం�రుమేము నీకు
సేవచేయుదుము, మాతో నిబమంధ�చేయుమని నాహా�తో అనిరి
2 ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రి మీదికి నిమం� తెచుచ్చ��ల్ల  మీయమం�రి కుడికనున్నా�ను ఊడదీయుదు�ని మీతో నేను నిబమంధ� చే���ని
అ�త్మనీయుడెడై � నాహా�



3 యాబే� వారి పె�ద్ద �తో �ప�గా వారుమేము ఇ�ఫ్రా యేలీయు� �రిహదుద్ద  �నిన్నా�కి దూత�ను పమంపు��డై  యేడు ది�ము�
గడువు మాకిముత్మ; మముత్మను ��మంచు�కు ఎవరును లేక పోయి� యెడ� మముత్మను మేము నీకప�గిమంచుకొనె� మనిరి.

4 దూత� సౌ� గిబియాకు వచిచ్చ జను�కు ఆ వ�ర్తె  మా�ము తెలియజెప�గా జను�మం�రు బిగగ్గ �గా ఏడిచ్చరి.

5 సౌ� ��మునుమండి పశువు�ను తో�కొని వచుచ్చచుజను� ఏడుచ్చ�కు హేతువేమని అడుగగా వారు యాబే�వారు
తెచిచ్చ� వ�ర్తె మా�ము అతనికి తెలియజేసిరి.

6 సౌ� ఆ వ�ర్తె మా�ము వి�గానే దేవుని ఆతత్మ అతనిమీదికి బ�ముగా వ�చ్చను. అతడు అతాన్యగఫ్రా హుడెడై
7 ఒక కాడి ఎడల్ల ను తీసి తు�క�గా చేసి ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దే�ములోని ��దికుల్కా�కు దూత�చేత వా�ని పమంపిసౌ�తోను
�మూయే�తోను చే�కుమండువాడెవడో వాని ఎడల్ల ను నేను ఈ పఫ్రా కా�ముగా చేయుదు�ని వ�ర్తె మా�ము చే�ను. అమందువ��
యెహోవా భయము జను�మీదికి వ�చ్చను గనుక యొకడెడై �ను ని�వకుమండ వా�మం�రు వచిచ్చరి.

8 అతడు బెజెకులో వారిని �కల్కా పె�ట్ట గా ఇ�ఫ్రా యే�వారు మూడు �క్ష�మమందియు యూదావారు ముప�దివే� మమందియు
అయిరి.

9 అప్పుడురేపు మధాన్యహన్నాములోగా మీకు �క్షణ క�గు�ని యాబేషిగ్గ �దు వారితో �ప్పుడని వచిచ్చ� దూత�తో ఆజజ్ఞా నిచిచ్చ
వారిని పమంపివే�ను. దూత� పోయి యాబే�వారికి ఆ వ�ర్తె మా�ము తె�పగా వారు �మంతోషపడిరి.

10 కాబ�ట్ట  యాబే�వారు నాహా� యొకల్కా దూత�తో ఇ�ల్ల నిరిరేపు మేము బయ�దేరి మముత్మను అప�గిమంచుకొమందుము,

అప్పుడు మీ �దృషిట్ట కి ఏది అనుకూ�� అది మాకు చేయవచుచ్చను.

11 మరునాడు సౌ� జను�ను మూడు �మూహము�గా చేసి� తరువాత వారు తె�ల్ల వారు �మయము� �మండుమధన్యను
జొచిచ్చ మధాన్యహన్నాములోగా అ�త్మనీయు�ను హతముచేయగా వారిలో మిగిలి�వారు ఇ�ద్ద రేసికూడి పో��కుమండ
��రిపోయిరి.

12 జను�సౌ� మ��ను ఏ�నా అని అడిగి� వారేరి? మేము వారిని �మంపు��ల్ల  ఆ మను�న్య�ను తెపి�మంచుడని
�మూయే�తో అ�గా
13 సౌ�నేడు యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు �క్షణ క�గజే�ను గనుక ఈ ది�ము� ఏ మను�న్యని మీరు �మంపవ�ద్ద నెను.

14 మ�ము గి�గ్గ ��కు ��ల్ల  రాజన్యపరిపా�� ప�ద్ధ తిని మ�� సార్థ పిమంచుకొమం�ము �మండని �పి� �మూయే� జను�ను
పి�వగా
15 జను�మం�రు గి�గ్గ ��కు వచిచ్చ గి�గ్గ �లో యెహోవా �నిన్నాధిని �మాధా�బ��ను అరి�మంచి, యెహోవా �నిన్నాధిని
సౌ��కు ప�ట్ట భిషేకము చేసిరి. సౌ�ను ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రును అకల్కాడ బహుగా �మంతోషిమంచిరి. 

చా�ప్ట ర్ 12

అప్పుడు �మూయే� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రితో ఇ�ల్ల నెనుఆ�కిమంచుడి; మీరు నాతో �పి��మా� �మంగీకరిమంచి మీమీ� ఒకని
రాజుగా నియమిమంచి యునాన్నాను.

2 రాజు మీ కా�న్యము�ను జరిగిమంచును. నేను త� నెరిసి� ము�లివాడను, నా కుమారు�, మీ మధన్యనునాన్నారు;

బా�న్యమునా�నుమండి నే�వ�కు నేను మీ కా�న్యము�ను జరిగిమంచుచు వచిచ్చతిని.

3 ఇదిగో నేనునాన్నాను, నేనెవని యెదుద్ద నెడై � తీసికొమం�నా? ఎవని గా�ద్ద భమునెడై � ప�ట్ట  కొమం�నా? ఎవని�డై � అనాన్యయము
చేసితినా? ఎవనినెడై � బాధపె�ట్ట తినా? నాన్యయము నాకు అగపడకుమండ ఎవని యొ�ద్ద నెడై � �మం�ము పుచుచ్చకొమం�నా? ఆ�గు
చేసి�యెడ� యెహోవా �నిన్నాధిని ఆయ� అభిషేకము చేయిమంచి� వాని యెదు�ను వాడు నా మీ� సాక్షన్యము ప�కవ�ను,

అప్పుడు నేను మీ యెదు� దానిని మ�� నితుర్తె  �నెను.

4 నీవు మాకు ఏ అనాన్యయ�డై �ను ఏ బాధనెడై �ను చేయలేదు; ఏ మను�న్యనియొ�ద్ద గాని నీవు దేనినెడై �ను తీసికొ�లే�ని వారు
�ప�గా
5 అతడు అ�ట్ట ది నాయొ�ద్ద  ఏదియు మీకు దొ�క�ని యెహోవాయును ఆయ� అభిషేకము చేయిమంచి�వాడును ఈ ది�ము�



మీ మీ� సాక్షు�డై  యునాన్నారు అని �పి��ప్పుడుసాక్షులే అని వారు పఫ్రా తున్యతర్తె �మిచిచ్చరి.

6 మరియు �మూయే� జను�తో ఇ�ల్ల నెను�షేను అహరోనును ని�ర్ణ యిమంచి మీ పితరు�ను ఐగుపుర్తె దే�ములోనుమండి
�పి�మంచి�వాడు యెహోవాయే గదా
7 కాబ�ట్ట  యెహోవా మీకును మీ పితరు�కును చేసి� నీతికా�న్యము�నుబ�ట్ట  యెహోవా �నిన్నా ధిని నేను మీతో వాదిమంచు��ల్ల
మీరు ఇకల్కాడ నిలిచి యుమండుడి
8 యాకోబు ఐగుపుర్తె �కు వచిచ్చ� పిమత్మ� మీ పితరు� యెహోవాకు ��ఱ్ఱ పె�ట్ట గా ఆయ� �షే అహరోను�ను పమంపి�మందు�
వారు మీ పితరు�ను ఐగుపుర్తె  లోనుమండి తోడుకొని వచిచ్చ యీ �ర్థ �మమందు నివసిమంప జేసిరి.

9 అయితే వారు తమ దేవుడెడై � యెహోవాను మ�చి�ప్పుడు ఆయ� వారిని హాసోరుయొకల్కా సేనాధిపతి యెడై � ��రా చేతికిని
ఫిలి�ర్తె యు� చేతికిని �యాబు రాజుచేతికిని అమి్మవేయగా వారు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�తో యు�ద్ధ ము చేసిరి.

10 అమంత� వారుమేము యెహోవానువి�రి� మంచి బయ� దేవత�ను అ�ర్తె రోతు దేవత�ను పూ�మంచి �మందు� పాపము చేసితివివిు;
మా �తుడ్రు వు� చేతిలోనుమండి నీవు మముత్మను విడిపిమంచి�యెడ� మేము నినున్నా సేవిమం�� మని యెహోవాకు ��ఱ్ఱ పె�ట్ట గా
11 యెహోవా యెరు బల్బయ�ను బెదానును యె�ర్తె ను �మూయే�ను పమంపి, ��ది�� మీ �తుడ్రు వు� చేతిలోనుమండి
మిముత్మను విడిపిమంచి �మందు� మీరు ని�ర్భయముగా కాపు�ము చేయుచునాన్నారు.

12 అయితే అ�త్మనీయు� రాజెడై � నాహా� మీ మీదికి వచుచ్చ� మీరు చూడగానే, మీ దేవుడెడై � యెహోవా మీకు
రాజెడై యు�న్నానుఆయ� కాదు, ఒక రాజు మిముత్మను ఏ�వ��ని మీరు నాతో �పి�తిరి.

13 కాబ�ట్ట  మీరు కోరి యే���చుకొని� రాజు ఇతడే. యెహోవా ఇతనిని మీమీ� రాజుగా ని�ర్ణ యిమంచి యునాన్నాడు.

14 మీరు యెహోవా యమందు భయభకుర్తె � కలిగి ఆయ� మా�ను విని ఆయ�ను సేవిమంచి ఆయ� ఆజజ్ఞా ను భమంగముచేయక
మీరును మిముత్మను ఏ� రాజును మీ దేవుడెడై � యెహోవాను అను�రిమంచి�యెడ� మీకు క్షేమము క�గును.

15 అయితే యెహోవా మా� వి�క ఆయ� ఆజజ్ఞా ను భమంగము చేసి�యెడ� యెహోవా హ�ర్తె ము మీ పితరు�కు విరోధ ముగా
నుమండి��ల్ల  మీకును విరోధముగా నుమండును.

16 మీరు నిలిచి చూచుచుమండగా యెహోవా జరిగిమంచు ఈ గొప� కా�న్యమును కనిపె�ట్ట డి.

17 గో�మ కోతకా�ము ఇదే గదా? మీరు రాజును ని�ర్ణ యిమంపుమని అడిగి�మందుచేత యెహోవా �దృషిట్ట కి మీరు చేసి� కీడు
గొప��ని మీరు గఫ్రా �మంచి తెలిసికొను��డై  యెహోవా ఉరుము�ను వ�ర్షె మును పమంపు��ల్ల గా నేను ఆయ�ను
వేడుకొనుచునాన్నాను.

18 �మూయే� యెహోవాను వేడుకొని�ప్పుడు యెహోవా ఆ ది�ము� ఉరుము�ను వ�ర్షె మును పమంపగా జను�మం�రు
యెహోవాకును �మూయే��కును బహుగా భయపడి
19 �మూయే�తో ఇ�ల్ల నిరిరాజును నియమిమంచుమని మేము అడుగు�చేత మా పాపము�నిన్నా�ని మిమంచి� కీడు మేము చేసితివివిు.
కాబ�ట్ట  మేము మ�ణము కాకుమండ నీ దాసు��డై � మా కొ�కు నీ దేవుడెడై � యెహోవాను పాఫ్రా రిర్థ మంచుము.

20 అమంత� �మూయే� జను�తో ఇ�ల్ల నెనుభయపడకుడి, మీరు ఈ కీడు చేసి� మా� నిజమే, అయి �ను యెహోవాను
వి�రి� మంపకుమండ ఆయ�ను అను�రిమంచుచు పూ�ర్ణ హదృ�యముతో ఆయ�ను సేవిమంచుడి.

21 ఆయ�ను వి�రి� మంపకుడి, ఆయ�ను వి�రి� మంపువారు పఫ్రా యోజ�ము మాలి��డై  ��మంపలేని మాయా �స్వరూపము�ను అను
�రిమంచుదురు. నిజముగా అవి మాయయే.

22 యెహోవా మిముత్మను త�కు జ�ముగా చేసికొను�కు ఇషట్ట ము గలిగి యునాన్నాడు; త� ఘ��డై � నామము నిమితర్తె ము త�
జను�ను ఆయ� విడనాడడు.

23 నా మ�ట్ట కు నేను మీ నిమితర్తె ము పాఫ్రా �ర్థ � చేయు� మాను�వ�� యెహోవాకు విరోధముగ పాపము చేసి�వాడ �గుదును.

అది నాకు దూ�మగునుగాక. కాని శేఫ్రా ష� �డై � �కల్కాని మా�గ్గ మును మీకు బోధిమంతును.



24 ఆయ� మీకొ�కు ఎనిన్నా గొప� కా�న్యము�ను చే�నో అది మీరు త�మంచుకొని, మీరు యెహోవాయమందు భయభకుర్తె � కలిగి,

నిషల్కాప��డై  పూ�ర్ణ హదృ�యముతో ఆయ�ను సేవిమంచు� ఆవ�న్యకము.

25 మీరు కీడుచేయువా�డై తే తప�కుమండ మీరును మీ రాజును నా��మగుదురు. 

చా�ప్ట ర్ 13

సౌ� ముప�ది ఏమండల్ల వాడెడై  యే�నా �మంభిమం�ను. అతడు �మండు �మంవతమ్సో�ము� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను ఏ�ను
2 ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో మూడు వే�మమందిని ఏ���చు కొనెను. వీరిలో �మండు వే�మమంది మికత్మ�లోను బేతే� కొమండలోను
సౌ���ద్ద నుమండిరి; �యిన్యమమంది బెనాన్యమీనీయు� గిబియాలో యోనాతాను ��ద్ద నుమండిరి; మిగిలి�వారిని అతడు వారి వారి
డేరా�కు పమంపివే�ను.

3 యోనాతాను గెబాలోను�న్నా ఫిలి�ర్తె యు� �మండును హతముచేయగా ఆ �మంగతి ఫిలి�ర్తె యు�కు వి�బడెను; మరియు
దే�మమంత� హె�ఫ్రా యు� వి�వ��ని సౌ� బాకా ఊదిమం�ను.

4 సౌ� ఫిలి�ర్తె యు� �మండును హతముచేసి �మందు� ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఫిలి�ర్తె యు�కు హేయు�డై �ని ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు
వి�బడగా జను� గి�గ్గ  �లో సౌ� ��ద్ద కు కూడివచిచ్చరి.

5 ఫిలి�ర్తె యు� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�తో యు�ద్ధ ముచేయు��డై  ముప�దివే� �థము�ను ఆరువే� గు�ఱ్ఱ పు రౌతు�ను
�ము�ఫ్రా పు�రినుమండు ఇసుకరేణువు�మంత విసార్తె ��డై � జ� �మూహమును �మకూరుచ్చకొని వచిచ్చరి. వీరు బయ�దేరి బేతా�ను
తూరు�దికుల్కా� మికత్మ�లో దిగిరి.

6 ఇ�ఫ్రా  యేలీయు� దిగు�పడుచు వచిచ్చ తాము ఇరుకులో ను�న్నా�ట్ట  తెలిసికొని గుహ�లోను ���లోను ��ట్ట �లోను
ఉ�న్నాత �ర్థ �ము�లోను కూపము�లోను దాగిరి.

7 కొమం�రు హె�ఫ్రా యు� యొరాద్ద ను �ది దా� గాదుదే� ము�కును గి�దు�కును ��ల్ల  పోయిరి గాని సౌ� ఇమంకను గి�గ్గ �లోనే
ఉమండెను; జను�మం�రు భయపడుచు అతని �మంబడిమంచిరి.

8 �మూయే� �పి���ట్ట  అతడు ఏడు ది�ము� ఆగి, �మూయే� గి�గ్గ ��కు రాకపోవు�యు, జను� త� యొ�ద్ద నుమండి
��రిపోవు�యు చూచి
9 �హ� బ��ను �మాధా�బ��ను నా యొ�ద్ద కు తీసికొని �మత్మని �పి� �హ�బలి అరి�మం�ను.

10 అతడు �హ�బలి అరి�మంచి చాలిమం చి� �మం�నే �మూయే� వ�చ్చను. సౌ� అతనిని కలిసికొని అతనికి వమం��ము
చేయు��డై  బయ�దే�గా
11 �మూ యే� అతనితోనీవు చేసి� పని యేమని యడిగెను. అమందుకు సౌ�జను� నాయొ�ద్ద నుమండి ��రిపోవు�యు,

ని�ర్ణ యకా�ము� నీవు రాకపోవు�యు, ఫిలి�ర్తె యు� మికత్మ�లో కూడియుమండు�యు నేను చూచి
12 ఇమంకను యెహోవాను �మంతిప��కమునుపే ఫిలి�ర్తె యు� గి�గ్గ ��కు వచిచ్చ నామీ� పడుదు�నుకొని నా అమంత� నేను
సాహసిమంచి �హ�బలి అరి�మంచితి�నెను.

13 అమందుకు �మూ యే� ఇ�ల్ల నెనునీ దేవుడెడై � యెహోవా నీ కిచిచ్చ� ఆజజ్ఞా ను గెడై కొ�క నీవు అవివేకపు పని చేసితివి; నీ
రాజన్యమునుఇ�ఫ్రా యేలీయు�మీ� �దాకా�ము సిర్థ �ప�చు�కు యెహోవా త�చి యుమండెను; అయితే నీ రాజన్యము ని� వదు.

14 యెహోవా త� చితార్తె నుసా��డై � మ�సుమ్సోగ� యొకని కనుగొనియునాన్నాడు. నీకు ఆ�జ్ఞా పిమంచి�దాని నీవు గెడై కొ�కపోతివి
గనుక యెహోవా త� జను�మీ� అతనిని అధిపతినిగా నియమిమంచును.

15 �మూయే� లేచి గి�గ్గ �ను విడిచి బెనాన్యమీనీయు� గిబియాకు వ�చ్చను; సౌ� త�యొ�ద్ద ను�న్నా జను�ను �కల్కా పె�ట్ట గా
వారు దాదాపు ఆరు వమం��మమంది యుమండిరి.

16 సౌ�ను అతని కుమారుడెడై � యోనాతానును తమ �గగ్గ � ను�న్నా వారితో కూడ బెనాన్యమీనీయు� గిబియాలో ఉమండిరి;

ఫిలి�ర్తె యు� మికత్మ�లో దిగియుమండిరి.

17 మరియు ఫిలి�ర్తె  యు� పాళెములోనుమండి దోపుడుగామండుడ్రు  మూడుగుమంపు �గా బయ�దేరి ఒక గుమంపు షూయా�



దే�ము�, ఒ�ఫ్రా కు పోవుమా�గ్గ ము� �మం�రిమం�ను.

18 �మండవ గుమంపు బే� హోరోనుకు పోవుమా�గ్గ ము� �మం�రిమం�ను. మూడవ గుమంపు అ�ణన్య �మీపమమందుమండు
జెబోయిములోయ �రి హదుద్ద  మా�గ్గ ము� �మం�రిమం�ను.

19 హె�ఫ్రా యు� కతుర్తె �ను ఈటె�ను చేయిమంచుకొమందు రే� అని ఫిలి�ర్తె యు� ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దే�మమం�మంత�
కమత్మ�వామండుడ్రు  లేకుమండచేసియుమండిరి.

20 కాబ�ట్ట  ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�మం�రు తమ �కుల్కా�ను పా��ను గొడడ్డ మండఫ్రా ను పో�కతుర్తె �ను పదును చేయిమంచు��డై
ఫిలి�ర్తె యు��గగ్గ �కు పోవ�సి వ�చ్చను.

21 అయితే �కుల్కా�కును పా��కును మూడు ముమండుల్ల గ� కొమంకు�కును గొడడ్డ మండఫ్రా కును మునుకో� క�ఱ్ఱ � �రిచేయు�కును
ఆకు రా�ల్ల మాతఫ్రా ము వారియొ�ద్ద  నుమండెను.

22 కాబ�ట్ట  యు�ద్ధ ది�మమందు సౌ���ద్ద ను యోనా తాను ��ద్ద ను ఉ�న్నాజను�లోఒకని చేతిలోనెడై �ను కతిర్తె యే గాని
యీటెయేగాని లేకపోయెను, సౌ��కును అతని కుమారుడెడై � యోనాతాను�కును మాతఫ్రా ము అవి యుమండెను.

23 ఫిలి�ర్తె యు� �మండు కావలివారు కొమం�రు మికత్మ� కనుమకు వచిచ్చరి. 

చా�ప్ట ర్ 14

ఆ ది�ము సౌ� కుమారుడెడై � యోనాతాను త� .. తమండిఫ్రా తో ఏమియు �ప�క త� ఆయుధము�ను �యు పడుచువానిని
పిలిచి అవత�ను�న్నా ఫిలి�ర్తె యు� �మండు కావలివారిని హతముచేయ పో�ము �మత్మనెను.

2 సౌ� గిబియా అవత� మిగోఫ్రా నులో దానిమత్మ��ట్ట  కిఫ్రా మం� దిగియుమండెను, అతని యొ�ద్ద ను�న్నా జను� దాదాపు ఆరు
వమం��మమంది.

3 షిలోహులో యెహోవాకు యాజకుడగు ఏలీయొకల్కా కుమారుడెడై � ఫీనెహాసుకు పు�ట్ట � ఈకాబోదు యొకల్కా �హో�రుడెడై �
అహీ�బు�కు జ���డై � అహీయా ఏఫోదు ధరిమంచుకొని అకల్కాడ ఉమండెను. యోనాతాను ��ల్ల � �మంగతి జను�కు
తెలియకయుమండెను.

4 యోనాతాను ఫిలి�ర్తె యు� �మండు కావలివారు�న్నా �ర్థ �ము �కు పో జూచి� దారియగు కనుమ� �డుమ ఇవత� ఒక సూది
గ�ట్ట ను అవత� ఒక సూదిగ�ట్ట ను ఉమండెను, వా�లో ఒకదాని పేరు ​బొసేమ్సోసు �మండవదానిపేరు �నే.

5 ఒకదాని కొముత్మ మికత్మ� ఎదు� ఉతర్తె �పు�డై పు�ను, �మండవదాని కొముత్మ గిబియా యెదు� ��ణపు�డై పు�ను ఉమండెను.

6 యోనాతానుఈ సు�న్నాతిలేని వారి �మండు కాపరు�మీదికి పో�ము �ముత్మ, యెహోవా మ� కా�న్యమును సాగిమంచునే�,

అనేకు�చేతనెడై �ను కొదిద్ద మమందిచేతనెడై �ను ��మంచు�కు యెహోవాకు అడడ్డ మా అని త� ఆయుధ ము� �యువానితో
�ప�గా
7 అతడునీ మ�సుమ్సోలో ఉ�న్నా�మంతయు చేయుము, పో�ము �ముత్మ. నీ యి�ట్ట ను సా�ముగా నేను నీకు తోడుగా నునాన్నా�ని
అతనితో �పె�ను.

8 అప్పుడు యోనాతానుమ�ము వారి �గగ్గ �కు పోయి మ��ను వారికి అగుపరుచుకొమం�ము.

9 వారు మ��ను చూచిమేము మీ యొ�ద్ద కు వచుచ్చ వ�కు అకల్కాడ ని�వుడని �పి�� యెడ� వారియొ�ద్ద కు పోక
మ�ము�న్నాచో� ని�చు�ము.

10 మాయొ�ద్ద కు �మండని వారు �పి��యెడ� యెహోవా వారిని మ�చేతికి అప� గిమం��ని దానిచేత గురిర్తె మంచి మ�ము పో�మని
�ప�గా
11 వీరి�ద్ద రు తముత్మను తాము ఫిలి�ర్తె యు� �మండుకాపరు�కు అగుపరుచుకొనిరి. అప్పుడే ఫిలి�ర్తె యు�చూడుడి, తాము
దాగియుమండి� గుహ�లోనుమండి హె�ఫ్రా యు� బయ�దేరి వచుచ్చచునాన్నా�ని �ప్పుకొనుచు
12 యోనా తానును అతని ఆయుధము�ను �యువానిని పిలిచిమేము మీకు ఒక� చూపిమంతుము �మండని �పి��ప్పుడు
యోనాతానునా �నుక �ముత్మ, యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీ యు� చేతికి వారి�ప�గిమం��ని త� ఆయుధము� �యు వానితో



�పి�
13 అతడును అతని �నుక అతని ఆయుధము� �యువాడును తమ చేతు�తోను కా�ల్ల తోను పాఫ్రా కి యెకిల్కారి. ఫిలి�ర్తె యు�
యోనాతాను �బల్బకు పడగా అతని�నుక వచుచ్చ అతని ఆయుధము� �యు వాడు వారిని �మంపెను.

14 యోనాతానును అతని ఆయు ధము� �యు వాడును చేసి� ఆ ��� వధయమందు దాదాపుగా ఇరువదిమమంది పడిరి;

ఒక ది�ము� ఒక కాడి యెడుల్ల  దునున్నా అ�యెక�ము నే� �డుగు� అది జరి గెను.

15 �మండులోను ��ములోను జను�మం�రిలోను మహా భయకమంపము కలిగెను. �మండు కావలివారును దోపుడు గామండుడ్రు ను
భీతి�మందిరి; నే�యది�ను. వారు ఈ భయము �డై వికమని భావిమంచిరి.

16 �మండువారు �దిరిపోయి ​బొతిర్తె గా ఓడిపోవు� బెనాన్యమీనీయు� గిబియాలో ను�న్నా సౌ� యొకల్కా వేగు�వారికి క�బడగా
17 సౌ�మీరు �క పె�ట్ట  మ�యొ�ద్ద  లేనివా�వరో చూడుడని త�యొ�ద్ద ను�న్నా జను�తో �పె�ను. వారు �కల్కా చూచి
యోనాతానును అతని ఆయుధము� �యువాడును లే�ని తెలిసికొనిరి.

18 దేవుని మమం��ము అప్పుడు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�యొ�ద్ద  ఉమండగాదేవుని మమం��మును ఇకల్కాడికి తీసికొని�మత్మని సౌ�
అహీయాకు ��వి�చ్చను.

19 సౌ� యాజకునితో మా��డుచుమండగా ఫిలి�ర్తె యు� �మండులో ధస్వని మరి యెకుల్కావగా వి�బడెను; కాబ�ట్ట  సౌ�
యాజకునితోనీ �యిన్య �నుకకు తీయుమని �పి�
20 తానును త�యొ�ద్ద  ను�న్నా జను�మం�రును కూడుకొని యు�ద్ధ ము�కు చొ�బడిరి. వారు రాగా ఫిలి�ర్తె యు� క�వ�పడి
ఒకరి�కరు హతము చేసికొను చుమండిరి.

21 మరియు అమంతకుమునుపు ఫిలి�ర్తె యు� వ�ము�ను�న్నావా�డై  చు�ట్ట ను�న్నా పాఫ్రా మంతము�లో నుమండి వారితోకూడ �మండు�కు
వచిచ్చ� హె�ఫ్రా యు� సౌ� ��ద్ద ను యోనాతాను��ద్ద ను ఉ�న్నా ఇ�ఫ్రా యేలీ యు�తో కలిసికొ�వ��ని ఫిలి�ర్తె యు�ను విడిచిరి.

22 అదియు గాక ఎ�ఫ్రా యిము మ�న్యములో దాగియు�న్నా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను ఫిలి�ర్తె యు� పారిపోయి�ని విని యు�ద్ధ మమందు
వారిని తరుము�లో కూడిరి.

23 ఆ ది�ము� యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను ఈ�గు� ��మం�ను. యు�ద్ధ ము బేతా�ను అవత�కు సాగగా ఆ ది�ము�
ఇ�ఫ్రా యేలీయు� చా� బడలిక �మందిరి.

24 నేను నా �తుడ్రు వు�మీ� పగ తీరుచ్చకొ�క మునుపు, సాయమంతఫ్రా ము కాకమునుపు భోజ�ము చేయువాడు �పిమంపబడును
అనిసౌ� జను�చేత పఫ్రా మాణము చేయిమం�ను, అమందువ�� జను� ఏమియు తి�కుమండిరి.

25 జను�మం�రు ఒక అడవిలోనికి రాగా అకల్కాడ నే�మీ� తేనె క�బడెను.

26 జను� ఆ అడవిని జొ�గా తేనె కా�వ క�ట్ట యుమండెను గాని జను� తాము చేసి� పఫ్రా మాణము�కు భయపడి ఒకడును
�యిన్య నో�పె�ట్ట లేదు.

27 అయితే యోనాతాను త� తమండిఫ్రా  జను�చేత చేయిమంచి� పఫ్రా మాణము వి�లేదు. గనుక త� చేతిక�ఱ్ఱ  చాపి దాని కొ�ను తేనె
ప�ట్ట లో ముమంచి త� �యిన్య నో�లో పె�ట్ట కొ�గా అతని కనున్నా� పఫ్రా కా�మం�ను.

28 జను�లో ఒకడునీ తమండిఫ్రా  జను�చేత పఫ్రా మాణము చేయిమంచిఈ ది�ము� ఆహా�ము పుచుచ్చకొనువాడు �పిమంపబడు�ని
ఖమండితముగా ఆ�జ్ఞా పిమంచియునాన్నాడు; అమందుచేతనే జను� బహు బడలియునాన్నా�ని �పె�ను.

29 అమందుకు యోనాతాను అమందుచేత నా తమండిఫ్రా  జను�ను కషట్ట పె�ట్ట �వాడాయెను; నేను ఈ తేనె కొమం�ము పుచుచ్చకొ�న్నా
మాతఫ్రా ము� నా కనున్నా� ఎమంత పఫ్రా కా�మంచుచు�న్నావో చూడుడి
30 జను� తాము చికిల్కామంచుకొని� తమ �తుడ్రు వు� దోపు�ల్ల వ�� బాగుగా భోజ�ము చేసి�యెడ� వారు ఫిలి�ర్తె యు�ను మరి
అధికముగా హతము చేసియుమందు�నెను.

31 ఆ ది�ము� జను� ఫిలి�ర్తె యు�ను మికత్మ�నుమండి అయాన్యలోను వ�కు హతముచేయగా జను� బహు బడలిక �మందిరి.

32 జను� దోపుడుమీ� ఎగబడి, గొ�ఱ్ఱ �ను ఎడల్ల ను పెయన్య�ను తీసికొని నే�మీ� వా�ని వధిమంచి �కర్తె ముతోనే భ�మంచి�మందు�
33 జను� �కర్తె ముతోనే తిని యెహోవా �దృషిట్ట కి పాపము చేయుచునాన్నా�ని కొమం�రు సౌ��కు తెలియజేయగా అతడుమీరు



వి�స్వ� ఘాతకు�డై తిరి; పె�ద్ద  రాయి యొక� నేడు నా �గగ్గ �కు దొరిల్ల మంచి తెమండని �పి�
34 మీరు అకల్కాడకల్కాడికి జను� మధన్యకు పోయి, అమం�రు తమ యెదుద్ద �ను తమ గొ�ఱ్ఱ �ను నాయొ�ద్ద కు తీసికొనివచిచ్చ యికల్కాడ
వధిమంచి భ�మంపవ�ను; �కర్తె ముతో మామం�ము తిని యెహోవా �దృషిట్ట కి పాపము చేయకుడని వారితో �ప్పుడని కొమం�రిని
పమంపెను. కాబ�ట్ట  జను�మం�రు ఆ రాతిఫ్రా  తమ తమ యెదుద్ద �ను తీసికొని వచిచ్చ అకల్కాడ వధిమం చిరి.

35 మరియు సౌ� యెహోవాకు ఒక బలి�ఠమును క�ట్ట మం�ను. యెహోవాకు అతడు క�ట్ట మంచి� ��� బలి�ఠము అదే.

36 అమంత�మ�ము రాతిఫ్రా యమందు ఫిలి�ర్తె యు�ను తరిమి తె�ల్ల వారువ�కు వారిని క�తపె�ట్ట , శేషిమంచువా డొకడును లేకుమండ
చేతము �మండి అని సౌ� ఆజజ్ఞా  ఇయన్యగా జను�నీ �దృషిట్ట కి ఏది మమంచిదో అది చేయుమనిరి. అమంత� సౌ�యాజకుడు ఇకల్కాడనే
యునాన్నాడు, దేవునియొ�ద్ద  విచా�ణ చేయు�ము �మండని �పి�
37 సౌ�ఫిలి�ర్తె యు� �నుక నేను దిగిపోయి� యెడ� నీవు ఇ�ఫ్రా యేలీయు� చేతికి వారి �ప�గిమంతువా అని దేవునియొ�ద్ద
విచా�ణ చేయగా, ఆ ది�ము� ఆయ� అతనికి పఫ్రా తున్యతర్తె �మియన్యక యుమండెను.

38 అమందువ�� సౌ�జను�లో పె�ద్ద � నా యొ�ద్ద కు వచిచ్చ నేడు ఎవరివ�� ఈ పాపము కలిగెనో అది విచారిమంపవ�ను.

39 నా కుమారుడెడై � యోనాతాను వ�� కలిగి�ను వాడు తప�క మ�ణమవు�ని ఇ�ఫ్రా యేలీ యు�ను ��మంచు యెహోవా
జీవముతోడని నేను పఫ్రా మా ణము చేయుచునాన్నా�నెను. అయితే జను�మం�రిలో అతనికి పఫ్రా తున్యతర్తె �మిచిచ్చ� వాడు ఒకడును
లేకపోయెను.

40 మీరు ఒక త�ట్ట �ను నేనును నా కుమారుడగు యోనాతానును ఒక త�ట్ట �ను ఉమండవ��ని అతడు జను�మం�రితో �ప�గా
జను�నీ �దృషిట్ట కి ఏది మమంచిదో అది చేయుమని సౌ�తో �పి�రి.

41 అప్పుడు సౌ�ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు దేవుడ�డై � యెహోవా, దోషిని కనుప�చుమని పాఫ్రా రిర్థ మంపగా సౌ� పే��ను యోనాతాను
పే��ను చీ�పడెను గాని జను� తపి�మంచుకొనిరి.

42 నాకును నా కుమారుడెడై � యోనాతాను�కును చీ�ల్ల  వేయుడని సౌ� ఆజజ్ఞా  ఇయన్యగా యోనాతాను పే�� చీ� పడెను.

43 నీవు చేసి�దేదో నాతో �ప్పుమని యోనాతానుతో అ�గా యోనాతానునా చేతిక�ఱ్ఱ కొ�తో కొమం�ము తేనె పుచుచ్చకొ�న్నా
మా� వా�ర్తె వమే; కొమం�ము తేనె�డై  నేను మ�ణ�మం�వ�సి వచిచ్చ��ని అతనితో అనెను.

44 అమందుకు సౌ�యోనాతానా, నీవు అవ�న్యముగా మ�ణమవుదువు, నేను ఒప్పుకొ�ని యెడ� దేవుడు నాకు గొప�
అపాయము క�గజేయునుగాక అనెను.

45 అయితే జను� సౌ�తోఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు ఇమంత గొప� �క్షణ క�గ జేసి� యోనాతాను మ�ణమవునా?

అ��న్నా�కినికూడదు. దేవుని �హాయముచేత ఈ ది�ము� యోనాతాను మ��ను జయము �మందిమం�ను; యెహోవా జీవము
తోడు అతని త��మండుడ్రు క�లో ఒక�యు నే� రా��ని �పి� యోనాతాను మ�ణము కాకుమండ జను� అతని ��మంచిరి.

46 అప్పుడు సౌ� ఫిలి�ర్తె యు�ను తరుము� మాని ��ల్ల పోగా ఫిలి�ర్తె యు� తమ �ర్థ �ము�కు ��ల్ల రి.

47 ఈ�గు� సౌ� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను ఏ��కు అధి కా�ము �మంది�వాడెడై  �ఖముఖా� వారి �తుడ్రు వు�డై �
మాయా�యు�తోను అ�త్మనీయు�తోను ఎదోమీ యు�తోను సోబాదే�పు రాజు�తోను ఫిలి�ర్తె యు�తోను యు�ద్ధ ము
చే�ను. ఎవరిమీదికి అతడు పోయెనో వారి �మం�రిని ఓడిమం�ను.

48 మరియు అతడు �మండునుకూరిచ్చ అమాలేకీయు�ను హతముచేసి ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను కొ�ల్ల  సొముత్మగా పె�ట్ట �వారి చేతిలో
నుమండి వారిని విడిపిమం�ను.

49 సౌ��కు పు�ట్ట � కుమారు� పేరుల్ల  ఏవ�గా, యోనా తాను ఇ�స్వ �లీల్కాషూవ; అతని యి�ద్ద రు కుమా�ర్తె � పేరుల్ల  ఏవ�గా
పె�ద్ద దానిపేరు మే�బు చి�న్నా దానిపేరు మీకా�.

50 సౌ�యొకల్కా భా�న్యకు అహీనోయమని పేరు, ఈ� అ�మయసుమ్సో కుమా�ర్తె . అతని �డై నాన్యధిపతి పేరు అబేన్నారు, ఇతడు
సౌ��కు పి� తమండిఫ్రా యెడై � నేరు కుమారుడు.



51 సౌ� తమండిఫ్రా యగు కీ�ను అబేన్నారు తమండిఫ్రా  యగు నేరును అ�యే� కుమారు�.

52 సౌ� బఫ్రా దికి� ది�ము�నిన్నాయు ఫిలి�ర్తె యు�తో ఘో� యు�ద్ధ ము జరుగగా తాను చూచి� బ��న్య� �మం�రిని
పరాకఫ్రా మ����మం�రిని త�యొ�ద్ద కు చేరుచ్చకొనెను. 

చా�ప్ట ర్ 15

ఒకా�క ది�ము� �మూయే� సౌ�ను పిలిచి యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�గు త� జను�మీ� నినున్నా రాజుగా
అభిషేకిమంచు��డై  �నున్నా పమంపెను; యెహోవా మా� వినుము
2 �డై �న్యము�కధిపతియగు యెహోవా �� విచిచ్చ�దేమ�గా అమాలేకీయు� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు చేసి�ది నాకు �జ్ఞా పకమే,

వారు ఐగుపుర్తె లోనుమండి రాగానే అమాలేకీయు� వారికి విరో��డై  మా�గ్గ మమందు వారిమీదికి వచిచ్చరి గదా.

3 కాబ�ట్ట  నీవు పోయి కనికరిమంపక అమాలే కీయు�ను హతము చేయుచు, పురు��నేమి �స్త్రీ �నేమి బా��నేమి పసిపి�ల్ల �నేమి
యెదుద్ద �నేమి గొ�ఱ్ఱ �నేమి ఒమంటె�నేమి గా�ద్ద భము�నేమి అనిన్నా�ని హతముచేసి వారికి కలిగి��మంతయు ​బొతిర్తె గా పాడుచేసి
అమాలేకీయు �ను నిరూత్మ�ము చేయుమని �పె�ను.

4 అమంత� సౌ� జను�ను పోగుచేసి తె�యీములో వారిని �కల్కా పె�ట్ట గా, కా�బ�ము �మండు �క్ష�మమందియు
యూదావారు పదివే�మమందియు నుమండిరి.

5 అప్పుడు సౌ� అమాలేకీయు� ప�ట్ట ణము�లో �కదానికి వచిచ్చ� లోయలో �మంచియుమండి
6 ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఐగుపుర్తె లోనుమండి వచిచ్చ�ప్పుడు మీరు వారికి ఉపకా�ము చేసితిరి గనుక అమాలేకీయు�తోకూడ నేను
మిముత్మను నా��ము చేయ కుమండు��ల్ల  మీరు వారిలోనుమండి బయ�దేరి పోవుడని కేనీయు�కు వ�ర్తె మా�ము పమంపగా
కేనీయు� అమాలేకీ యు�లోనుమండి ��ల్ల పోయిరి.

7 తరువాత సౌ� అమాలేకీ యు�ను హవీ�నుమండి ఐగుపుర్తె దే�పు మా�గ్గ ము�ను�న్నా షూరువ�కు తరిమి హతముచేసి
8 అమాలేకీయు� రాజెడై � అగగును పాఫ్రా ణముతో ప�ట్ట కొని జను��మం�రిని కతిర్తె చేత నిరూత్మ�ము చే�ను
9 సౌ�ను జను�ను కూడి అగగును, గొ�ఱ్ఱ �లోను ఎడల్ల లోను కొఫ్రా విస్వ� గొ�ఱ్ఱ పి�ల్ల � ���డై � వా�లోను మమంచి వా�ని
నిరూత్మ�ము చేయక కడగా నుమంచి, పనికిరాని నీ�పశువు�నిన్నా�ని నిరూత్మ�ముచేసిరి.

10 అప్పుడు యెహోవా వాకుల్కా �మూయే��కు పఫ్రా తన్య క్ష�డై  యీ�గు ��వి�చ్చను
11 సౌ� �నున్నా అను�రిమంపక �నుకతీసి నా ఆజజ్ఞా �ను గెడై కొ�కపోయెను గనుక అతనిని రాజుగా ని�ర్ణ యిమంచి�మందుకు నేను
ప�చ్చతార్తె పపడు చునాన్నాను. అమందుకు �మూయే� కోపావేశుడెడై  రాతిఫ్రా  అమంత యెహోవాకు ��ఱ్ఱ పె�ట్ట చుమండెను.

12 ఉ�యము� �మూయే� లేచి సౌ�ను ఎదురొల్కాను�కు పోగా సౌ� క�త్మ��కువచిచ్చ అకల్కాడ జయసూ�క�డై � ��ను
నిలిపి తిరిగి గి�గ్గ ��కు పోయె��న్నా �మాచా�ము వినెను.

13 తరువాత అతడు సౌ� ��ద్ద కు రాగా సౌ�యెహోవా వ�� నీకు ఆశీరాస్వ�ము క�గునుగాక, యెహోవా ఆజజ్ఞా ను నేను
నె�వేరిచ్చతి��గా
14 �మూయే�ఆ�గెడై తే నాకు వి�బడుచు�న్నా గొ�ఱ్ఱ � అరుపు�ను ఎడల్ల  �మం��ను ఎకల్కా డివి? అని అడిగెను.

15 అమందుకు సౌ� అమాలేకీయు� యొ�ద్ద నుమండి జను� వీ�ని తీసికొనివచిచ్చరి; నీ దేవుడెడై � యెహోవాకు బ���రి�మంచు�కు
జను� గొ�ఱ్ఱ �లోను ఎడల్ల లోను మమంచివా�ని ఉమండనిచిచ్చరి; మిగిలి�వా��నిన్నా�ని మేము నిరూత్మ�ముచేసితి మ�గా
16 �మూయే�నీవు మా��డ పనిలేదు. యెహోవా రాతిఫ్రా  నాతో ��విచిచ్చ� మా� నీకు తెలియజేతును వినుమని సౌ�తో
అ�గా, సౌ��ప్పుమనెను.

17 అమందుకు �మూయే�నీ �దృషిట్ట కి నీవు అ��డవుగా ఉ�న్నాప్పుడు ఇ�ఫ్రా యేలీయు� గోతఫ్రా ము�కు ��సుమ్సో�డై తివి, యెహోవా
నినున్నా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మీ� రాజుగా అభిషేకిమం�ను.

18 మరియు యెహోవా నినున్నా సాగ�మంపినీవు పోయి పాపాతుత్మ�డై � అమాలేకీయు�ను నిరూత్మ�ము చేయుము, వారు



�యమగు వ�కు వారితో యు�ద్ధ ము చేయుమని ��వియన్యగా
19 నీవు ఎమందుచేత యెహోవా మా� వి�క దోపుడుమీ� ఎగబడి ఆయ� �దృషిట్ట కి కీడు చేసితివనెను.

20 అమందుకు సౌ�ఆ మా� అ�వదుద్ద ; నేను యెహోవా మా� విని యెహోవా �నున్నా పమంపి� మా�గ్గ ము� పోయి
అమాలేకీయు� రాజెడై � అగగును తీసికొనివచిచ్చతిని కాని అమాలేకీయు�ను నిరూత్మ�ము చేసితిని.

21 అయితే గి�గ్గ �లో నీ దేవుడెడై � యెహోవాకు బలి అరి�మంచు��డై  జను� �పితము�గు గొ�ఱ్ఱ �లోను ఎడల్ల లోను
ముఖన్య�డై �వా�ని తీసికొనివచిచ్చ�ని �మూయే�తో �పె�ను.

22 అమందుకు �మూయే�తాను ��విచిచ్చ� ఆజజ్ఞా ను ఒకడు గెడై కొను�వ�� యెహోవా �మంతోషిమంచు��ల్ల , ఒకడు
�హ�బ��ను బ��ను అరి�మం చు�వ�� ఆయ� �మంతోషిమంచునా? ఆలోచిమంచుము, బ�� అరి�మంచు�కమంటె ఆజజ్ఞా ను
గెడై కొను�యు, �టేట్ట �ల్ల  కొఫ్రా వుస్వ అరి�మంచు�కమంటె మా� విను�యు శేఫ్రా ష� ము.

23 తిరుగుబా� చేయు� సో� �ప్పు�యను పాపముతో �మా�ము; మూ�ర్ఖ తను అగప�చు� మాయావిగఫ్రా హము
గదృహదేవత�ను పూ�మంచు�తో �మా�ము. యెహోవా ఆజజ్ఞా ను నీవు వి�రి� మంతివి గనుక నీవు రాజుగా ఉమండకుమండ ఆయ�
నినున్నా వి�రి� మం���గా
24 సౌ�జను�కు జడిసి వారి మా� విని�మందు� నేను యెహోవా ఆజజ్ఞా ను నీ మా� �ను మీరి పాపము తెచుచ్చకొమం�ని.

25 కాబ�ట్ట  నీవు నా పాపమును పరిహరిమంచి నేను యెహోవాకు �మ్రొ కుల్కా ��ల్ల  నాతోకూడ తిరిగి �మత్మని �మూయే�ను వేడు
కొనెను.

26 అమందుకు �మూయే�నీతోకూడ నేను తిరిగి రాను; నీవు యెహోవా ఆజజ్ఞా ను వి�రి� మంచితివి గనుక ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�మీ�
రాజుగా ఉమండకుమండ యెహోవా నినున్నా వి�రి� మం��ని �పి�
27 ��ల్ల పోవ��ని తిరుగగా, సౌ� అతని దుప���మంగు ప�ట్ట కొని�మందు� అది చినిగెను.

28 అప్పుడు �మూయే� అతనితో ఇ�ల్ల నెనునేడు యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీయు� రాజన్యమును నీ చేతిలోనుమండి �గివేసి నీకమంటె
ఉతర్తె ముడెడై � నీ �రుగువానికి దానిని అప�గిమంచి యునాన్నాడు.

29 మరియు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు ఆధా��డై � వాడు �రుడుకాడు, ఆయ� అబ�ద్ధ మాడడు, ప�చ్చతార్తె ప పడడు.

30 అమందుకు సౌ�నేను పాపము చేసితిని, అయి�ను నా జను� పె�ద్ద �యెదు�ను ఇ�ఫ్రా యేలీయు� యెదు �ను �నున్నా
ఘ�ప�చి� యెహోవాకు �మ్రొ కుల్కా��డై  నేను పోగా నాతో కూడ తిరిగి �మత్మని అతనిని వేడుకొని�మందు�
31 �మూయే� తిరిగి సౌ� �మం� �ళెల్ల ను. సౌ� యెహోవాకు �మ్రొ కిల్కా� తరువాత
32 �మూయే� అమాలేకీ యు�రాజెడై � అగగును నా �గగ్గ �కు తీసికొని�మండని�పె�ను. అగగు �మంతోషముగా అతని �గగ్గ �కు
వచిచ్చ--మ�ణ�ఫ్రా మ నాకు గడచిపోయెనే అని �ప�గా
33 �మూయే�నీ కతిర్తె  �స్త్రీ �కు �మంతులేకుమండ చేసి��ల్ల  నీ తలిల్ల కిని �స్త్రీ �లో �మంతులేకపోవు�ని అతనితో �పి� గి�గ్గ �లో
యెహోవా �నిన్నాధిని అగగును తుతుర్తె నియ�గా �రి�ను.

34 అప్పుడు �మూయే� రామాకు ��ల్ల పోయెను, సౌ�ను సౌ� గిబియాలోని త� యిమం�కి �ళెల్ల ను.

35 సౌ� బఫ్రా దికి� ది�ము�నిన్నా�ను �మూయే� అతని �రి�మంప ��ల్ల లేదు గాని సౌ�నుగూరిచ్చ దుదుఃఖాకాఫ్రా మంతు డాయెను.

మరియు తాను సౌ�ను ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మీ� రాజుగా ని�ర్ణ యిమంచి �మందుకు యెహోవా ప�చ్చతార్తె పము పడెను. 

చా�ప్ట ర్ 16

అమంత� యెహోవా �మూయే�తో ఈ�గు ��... వి�చ్చనుఇ�ఫ్రా యేలీయు�మీ� రాజుగా ఉమండకుమండ నేను వి�రి� మంచి�
సౌ�నుగూరిచ్చ నీ �మంతకా�ము దుదుఃఖిమం తువు? నీ కొముత్మను తెడై �ముతో నిమంపుము, బేతెల్ల హేమీయుడెడై � యెషర్షె యియొ�ద్ద కు
నినున్నా పమంపుచునాన్నాను, అతని కుమారు�లో ఒకని నేను రాజుగా నియమిమంచుదును.

2 �మూయే�నేనె�ల్ల  ��ల్ల దును? నేను ��ల్ల � �మంగతి సౌ� విని�యెడ� అతడు �నున్నా �మంపు��గా యెహోవానీవు ఒక
పెయన్యను తీసికొనిపోయి యెహోవాకు బలిపశువును వధిమంచు��డై  వచిచ్చతి�ని �పి�



3 యెషర్షె యిని బ�న్య��ణము�కు పి�వుము; అప్పుడు నీవు చేయవ�సి� దానిని నీకు తెలియజేతును; ఎవనిపేరు నేను నీకు
�ప్పుదునో అతనిని నీవు అభిషేకిమంపవ��ని ��వియన్యగా
4 �మూయే� యెహోవా ఇచిచ్చ� ��వుచొప్పు� బేతెల్ల  హేము�కు �ళెల్ల ను. ఆ ఊరి పె�ద్ద � అతని రాకకు
భయపడి�మాధా�ముగా వచుచ్చచునాన్నావా అని అడుగగా
5 అతడు�మాధా�ముగానే వచిచ్చతిని; మీరు శుదుద్ధ �డై  నాతోకూడ బలికి �మండని �పి�, యెషర్షె యిని అతని కుమారు�ను శుదిద్ధ
చేసి బలి అరి�మం�ను.

6 వారు వచిచ్చ�ప్పుడు అతడు ఏలీయాబును చూచినిజముగా యెహోవా అభిషేకిమంచువాడు ఆయ� యెదు� నిలిచి
యునాన్నాడని అనుకొనెను
7 అయితే యెహోవా �మూ యే�తో ఈ�గు ��వి�చ్చను అతని రూపమును అతని యెతుర్తె ను �క్షన్యపె�ట్ట కుము, మను�న్య�
�క్షన్యపె�ట్ట వా�ని యెహోవా �క్షన్యపె�ట్ట డు; నేను అతని తోఫ్రా సివేసియునాన్నాను. మను�న్య� పెడై రూపమును �క్షన్యపె�ట్ట దురు గాని
యెహోవా హదృ�యమును �క్షన్యపె�ట్ట ను.

8 యెషర్షె యి అ�నాదాబును పిలిచి �మూయే� ఎదు�కి అతని �పి�మంపగా అతడుయెహోవా ఇతని కోరుకొ� లే�నెను.

9 అప్పుడు యెషర్షె యి షమాత్మను పి�వగా అతడుయెహోవా ఇతనిని కోరుకొ�లే�నెను.

10 యెషర్షె యి త� యేడుగురు కుమారు�ను �మూయే� ఎదు�కి పి�వగా �మూయే�యెహోవా వీరిని కోరుకొ�లే�ని
�పి�
11 నీ కుమారు�మం�రు ఇకల్కాడనునాన్నారా అని యెషర్షె యిని అడుగగా అతడుఇమంకను కడసారివాడునాన్నాడు. అయితే వాడు
గొ�ఱ్ఱ �ను కాయుచునాన్నాడని �పె�ను. అమందుకు �మూయే�నీవు వాని పి�వ�మంపిమంచుము, అతడికల్కాడికి వచుచ్చవ�కు
మ�ము కూరుచ్చమం�మని యెషర్షె యితో �ప�గా
12 అతడు వాని పి�వ�మంపిమంచి లోపలికి తోడుకొనివ�చ్చను. అతడు ఎ�ఱ్ఱ నివాడును �కల్కాని నేతఫ్రా ము� గ�వాడును చూచు�కు
సుమం���డై �వాడునెడై  యుమండెను. అతడు రాగానేనేను కోరుకొ�న్నావాడు ఇతడే, నీవు లేచి వానిని అభిషేకిమంచుమని యెహోవా
��వియన్యగా
13 �మూయే� తెడై �పు కొముత్మను తీసి వాని �హో�రు� యెదు� వానికి అభిషేకము చే�ను. నా�నుమండి యెహోవా ఆతత్మ
దావీదుమీదికి బ�ముగా వ�చ్చను. తరువాత �మూ యే� లేచి రామాకు ��ల్ల పోయెను.

14 యెహోవా ఆతత్మ సౌ�ను విడిచిపోయి యెహోవా యొ�ద్ద నుమండి దురాతత్మయొక� వచిచ్చ అతని ��పిమంపగా
15 సౌ� సేవకు�దేవునియొ�ద్ద నుమండి వచిచ్చ� దురాతత్మయొక� నినున్నా ��పిమంచియు�న్నాది;

16 మా యేలి�వాడ�డై � నీవు ఆజజ్ఞా  ఇముత్మ, నీ దాసు��డై � మేము సి�ద్ధ ముగా నునాన్నాము. సితారా �మతాల్కా�ముగా
వాయిమంపగ� యొకని విచా రిమంచు��డై  మాకు ��విముత్మ దేవుని యొ�ద్ద నుమండి దురాతత్మ వచిచ్చ నినున్నా ప�ట్ట �ప్పుడె�ల్ల  అతడు
సితారా చేతప�ట్ట కొని వాయిమంచు�చేత నీవు బాగుపడుదువని అతనితో �నిరి
17 సౌ�బాగుగా వాయిమంపగ� యొకని విచారిమంచి నా యొ�ద్ద కు తీసికొని �మండని త� సేవకు�కు ��వియన్యగా వారిలో ఒకడు
18 చితర్తె గిమంచుము, బేతెల్ల హేమీయుడెడై � యెషర్షె యియొకల్కా కుమారు�లో ఒకని చూచితిని, అతడు �మతాల్కా�ముగా
వాయిమంపగ�డు, అతడు బహు శూరు డును యు�ద్ధ �లియు మా� నే��రియు రూపసియునెడై  యునాన్నాడు, మరియు
యెహోవా వానికి తోడుగా
19 నునాన్నాడ�గాఒసౌ�యెషర్షె యియొ�ద్ద కు దూత�ను పమంపి, గొ�ఱ్ఱ �యొ�ద్ద  ను�న్నా నీ కుమారుడెడై � దావీదును నాయొ�ద్ద కు
పమంపు మనెను.

20 అప్పుడు యెషర్షె యి ఒక గా�ద్ద భముమీ� రొటెట్ట �ను దాఫ్రా క్షా��పు తితిర్తె ని ఒక మేకపి�ల్ల ను వేయిమంచి త� కుమారుడెడై � దావీదుచేత
సౌ���ద్ద కు పమంపెను.

21 దావీదు సౌ� �గగ్గ �కువచిచ్చ అతనియెదు� ని�వబడగా అతనియమందు సౌ��కు బహు ఇషట్ట ము పుటెట్ట ను, అతడు సౌ�
ఆయుధము�ను �యువాడాయెను.



22 అమంత� సౌ�దావీదు నా అను గఫ్రా హము �మం�ను గనుక అతడు నా �ముఖమమందు సేవచేయు�కు ఒప్పుకొనుమని యెషర్షె
యికి వ�ర్తె మా�ము పమంపెను.

23 దేవునియొ�ద్ద నుమండి దురాతత్మ వచిచ్చ సౌ�ను ప�ట్ట �ప్పుడె�ల్ల  దావీదు సితారా చేతప�ట్ట కొని వాయిమంపగా దురాతత్మ అతనిని
విడిచిపోయెను, అతడు సే�దీరి బాగాయెను. 

చా�ప్ట ర్ 17

ఫ ిలి�ర్తె యు� తమ �డై �న్యము�ను యు�ద్ధ ము�కు �మ... కూరిచ్చ యూదా దే�ములోని శోకోలో కూడి ఏఫె�ద్ద మీ్మము �గగ్గ �
శోకోకును అజేకాకును మధన్యను దిగి యుమండగా
2 సౌ�ను ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను కూడివచిచ్చ ఏ�లోయలో దిగి ఫిలి�ర్తె యు� �దురుగ యు�ద్ధ పమంకుర్తె � తీరిచ్చరి.

3 ఫిలి�ర్తె యు� ఆత�ట్ట  ప�స్వతము మీ�ను ఇ�ఫ్రా  యేలీయు� ఈత�ట్ట  ప�స్వతముమీ�ను నిలిచియుమండగా ఉభయు� మధన్యను
ఒక లోయయుమండెను.

4 గాతువాడెడై � గొ�న్యతు అను శూరుడొకడు ఫిలి�ర్తె యు� �మండులో నుమండి బయ�దేరు చుమండెను. అతడు ఆరుమూ�ల్ల జేనెడు
ఎతుర్తె మనిషి.

5 అతని త�మీ� రాగి ��సాస్త్రీ ణముమండెను, అతడు యు�ద్ధ కవ�ము ధరిమంచియుమండెను, ఆ కవ�ము అయిదు వే� తు�ము�
రాగి యెతుర్తె గ�ది.

6 మరియు అతని కా�ల్ల కు రాగి కవ�మును అతని భుజము� మధన్యను రాగి బ�ల్ల �క� యుమండెను.

7 అతని యీటె క�ఱ్ఱ  నేతగాని దోనె అమంత పె�ద్ద ది; మరియు అతని యీటెకొ� ఆరువమం�� తు�ము� యినుము ఎతుర్తె గ�ది.

ఒకడు డా�ను �యుచు అతని ముమం�� పోవుచుమండెను.

8 అతడు నిలిచి ఇ�ఫ్రా యేలీయు� �మండువారిని పిలిచియు�ద్ధ పమంకుర్తె � తీరుచ్చ��డై  మీ �మందుకు బయ�దేరి వచిచ్చతిరి?నేను
ఫిలి�ర్తె యుడను కానా? మీరు సౌ� దాసు�కారా? మీ పక్షముగా ఒకనిని ఏ�� �చుకొని అతని నాయొ�ద్ద కు పమంపుడి;

9 అతడు నాతో పో�ల్ల డి �నున్నా �మంపగలిగి�యెడ� మేము మీకు దాసు� మగుదుము; నే�తని జయిమంచి �మంపి�యెడ� మీరు
మాకు దాసు�డై  మాకు దా�న్యము చేయుదురు.

10 ఈ ది�ము� నేను ఇ�ఫ్రా యేలీయు� �డై �న్యము�ను తి��ల్కారిమంచుచునాన్నాను. ఒకని నియమిమంచి� యెడ� వాడును నేనును
పో�ల్ల డుదుమని ఆ ఫిలి�ర్తె యుడు �ప్పుచువ�చ్చను.

11 సౌ�ను ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�మం�రును ఆ ఫిలి�ర్తె యుని మా�� విని�ప్పుడు బహు భీతు�డై రి.

12 దావీదు యూదా బేతెల్ల హేమువాడగు ఎ�ఫ్రా తీయు డెడై � యెషర్షె యి అనువాని కుమారుడు.యెషర్షె యికి ఎ�మమండు గురు
కుమా�ల్ల మండిరి. అతడు సౌ� కా�మమందు జను�లో ము�లివాడెడై  యుమండెను.

13 అయితే యెషర్షె యియొకల్కా ముగుగ్గ రు పె�ద్ద కుమారు� యు�ద్ధ ము�కు సౌ��మం�ను పోయి యుమండిరి. యు�ద్ధ ము�కు
పోయి� అతని ముగుగ్గ రు కుమా రు� పేరు� ఏవ�గా, జేన్య�� డు ఏలీయాబు, �మండవవాడు అ�నాదాబు, మూడవవాడు
షమాత్మ,

14 దావీదు కని�� డు; పె�ద్ద వా�డై � ముగుగ్గ రు సౌ��మం�ను పోయి యుమండిరిగాని
15 దావీదు బేతెల్ల హేములోత� తమండిఫ్రా  గొ�ఱ్ఱ �ను మేపుచు సౌ���ద్ద కు తిరిగి పోవుచు వచుచ్చచు నుమండెను.

16 ఆ ఫిలి�ర్తె యుడు ఉ�యము�ను సాయమంతఫ్రా ము�ను బయ� దేరుచు ��వది ది�ము� తనున్నా తాను అగుప�చుకొనుచు
వ�చ్చను.

17 యెషర్షె యి త� కుమారుడెడై � దావీదును పిలిచినీ �హో�రు�కొ�కు వేయిమంచి� యీ గో�మ�లో ఒక తూ�డును ఈ పది
రొటెట్ట �ను తీసికొని �మండులో ను�న్నా నీ �హో�రు��గగ్గ �కు తస్వ�గా �ముత్మ.

18 మరియు ఈ పది జునున్నాగడడ్డ � తీసికొని పోయి వారి �హసాఫ్రా ధిపతికిముత్మ; నీ �హో�రు� క్షేమముగా నునాన్నారో లేదో



�మంగతి తెలిసికొని వారియొ�ద్ద నుమండి ఆ�వాలొక� తీసికొని �మత్మని�పి� పమంపివే�ను.

19 సౌ�ను వారును ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�మం�రును ఏ� లోయలో ఫిలి�ర్తె యు�తో యు�ద్ధ ము చేయుచుమండగా
20 దావీదు ఉ�యము� లేచి ఒక కాపరికి గొ�ఱ్ఱ �ను అప�గిమంచి ఆ వసుర్తె వు�ను తీసికొని యెషర్షె యి త� కిచిచ్చ� ఆజజ్ఞా  చొప్పు�
పఫ్రా యాణ�డై పోయెను; అయితే అతడు కమం�కము�కు వచుచ్చ�ప��కి వారును వీరును పమంకుర్తె �గా తీరి, జయము జయమని
అరుచుచు యు�ద్ధ ము�కు సాగుచుమండిరి.

21 �డై �న్యము �డై �న్యము�కు ఎదు�డై  ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను ఫిలి�ర్తె యు�ను యు�ద్ధ ��న్నా దుద్ధ �డై  బయ�దేరు చుమండిరి.

22 దావీదు తాను తెచిచ్చ� వసుర్తె వు�ను సామగిఫ్రా ని కనిపె�ట్ట వాని వ�ము చేసి, పరు గెతిర్తె పోయి �డై �న్యములో చొచిచ్చ కు��పఫ్రా �న్నా�
త� �హో�రు� �డిగెను.

23 అతడు వారితో మా��డు చుమండగా గాతు ఫిలి�ర్తె యుడెడై � గొ�న్యతు అను శూరుడు ఫిలి�ర్తె యు� �డై �న్యములోనుమండి వచిచ్చ
పెడై  �పి�� మా�� చొప్పు� ప�కగా దావీదు వినెను.

24 ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రు ఆ మను�న్యని చూచి మికిల్కాలి భయపడి వాని యెదు�నుమండి పారిపోగా
25 ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో ఒకడువచుచ్చచు�న్నా ఆ మనిషిని చూచితిరే; నిజముగా ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�ను తి��ల్కారిమంచు��డై  వాడు
బయ�దేరు చునాన్నాడు, వానిని �మంపి�వానికి రాజు బహుగ ఐ�స్వ�న్యము క�గజేసి త� కుమా�ర్తె నిచిచ్చ పెమండిల్ల చేసి వాని తమండిఫ్రా
ఇమం� వారిని ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో �స్వతమంతుడ్రు �గా చేయు��గా
26 దావీదుజీవముగ� దేవుని �డై �న్యము�ను తి��ల్కా రిమంచు�కు ఈ సు�న్నాతి లేని ఫిలి�ర్తె యుడు ఎమంత� వాడు? వాని �మంపి
ఇ�ఫ్రా యేలీయు�నుమండి యీ నిమం� తొ�గిమంచి� వానికి బహుమతి యేమని త�యొ�ద్ద  నిలిచి�వారి �డుగగా
27 జను�వాని �మంపి�వానికి ఇ�ల్ల �ల్ల  చేయ బడు�ని అతని కుతర్తె �మిచిచ్చరి.

28 అతడు వారితో మా��డు�ది అతని పె�ద్ద �న్నా యగు ఏలీయాబు�కు వి�బడగా ఏలీయాబు�కు దావీదు మీ� కోపమువచిచ్చ
అతనితోనీవికల్కాడి �మందుకు వచిచ్చతివి? అ�ణన్యములోని ఆ చి�న్నా గొ�ఱ్ఱ  మమం�ను ఎవరి వ�ము చేసితివి? నీ గ�స్వమును నీ
హదృ�యపు �డుత�మును నేనెరుగుదును; యు�ద్ధ ము చూచు�కే గదా నీవు వచిచ్చతి వనెను.

29 అమందుకు దావీదునేనేమి చేసితిని? మా� మాతఫ్రా ము పలికితి�ని �పి�
30 అతనియొ�ద్ద నుమండి తొ�గి, తిరిగి మరియొకని ఆ పఫ్రా కా�మే యడుగగా జను� వానికి అదేపఫ్రా కా�ము పఫ్రా తున్యతర్తె �మిచిచ్చరి.

31 దావీదు �పి�� మా�� ��గురికిని తెలియగా జను� ఆ �మంగతి సౌ�తో తెలియ జెపి�రి గనుక అతడు దావీదును
పి�వ �మంపెను.

32 ఈ ఫిలి�ర్తె యునిబ�ట్ట  యెవరిమ�సుమ్సోను కుడ్రు మంగ నిమితర్తె ము లేదు. మీ దాసుడనెడై � నేను వానితో పో�ల్ల డుదు�ని దావీదు
సౌ�తో అ�గా
33 సౌ�ఈ ఫిలి�ర్తె యుని ఎదురొల్కాని వానితో పో�ల్ల డు�కు నీకు బ�ము చా�దు; నీవు బా�డవు, వాడు బా�న్యమునుమండి
యుదాద్ధ భాన్య�ము చేసి�వాడని దావీదుతో అనెను.

34 అమందుకు దావీదు సౌ�తో ఇ�ల్ల నెనుమీ దాసుడనెడై � నేను నా తమండిఫ్రా యొకల్కా గొ�ఱ్ఱ �ను కాయుచుమండ సిమంహమును
ఎ�గుబమం�యును వచిచ్చ మమం�లోనుమండి ఒక గొ�ఱ్ఱ  పి�ల్ల ను ఎతిర్తె కొని పోవుచుమండగ.

35 నేను దానిని తరిమి �మంపి దాని నో�నుమండి ఆ గొ�ఱ్ఱ ను విడిపిమంచితిని; అది నా మీదికి రాగా దాని గడడ్డ ము ప�ట్ట కొని దానిని కొ�ట్ట
�మంపితిని.

36 మీ దాసుడనెడై � నేను ఆ సిమంహమును ఎ�గు బమం�ని �మంపితినే, జీవముగ� దేవుని �డై �న్యము�ను తి��ల్కా రిమంచి� యీ
సు�న్నాతిలేని ఫిలి�ర్తె యుడు వా�లో ఒకదానివ� అగు�నియు,

37 సిమంహముయొకల్కా బ�మునుమండియు, ఎ�గుబమం� యొకల్కా బ�మునుమండియు �నున్నా ��మంచి� యెహోవా ఈ
ఫిలి�ర్తె యుని చేతిలోనుమండికూడను �నున్నా విడిపిమంచు�నియు �పె�ను. అమందుకు సౌ��ముత్మ; యెహోవా నీకు
తోడుగానుమండునుగాక అని దావీదుతో అనెను.

38 పిమత్మ� సౌ� త� యు�ద్ధ వ�స్త్రీ ము�ను దావీదు�కు ధరిమంపజేసి, రాగి ��సాస్త్రీ ణ�క� అతనికి క�ట్ట , యు�ద్ధ కవ �ము
తొడిగిమం�ను.



39 ఈ సామగిఫ్రా  దావీదు�కు వాడుకలేదు గనుక తాను తొడిగి� వా�పెడై � కతిర్తె  క�ట్ట కొని ��ల్ల  కలిగి�ది లేనిది చూచుకొని�
తరువాత దావీదుఇవి నాకు వాడుకలేదు, వీ�తో నేను ��ల్ల లే�ని సౌ�తో �పి� వా�ని తీసివేసి
40 త� క�ఱ్ఱ  చేత ప�ట్ట కొని యే� లోయలో నుమండి అయిదు ను�న్నాని రా�ల్ల ను ఏరుకొని త�యొ�ద్ద ను�న్నా చికల్కాములో నుమంచుకొని
వడి�� చేత ప�ట్ట కొని ఆ ఫిలి�ర్తె  యుని చేరువకు పోయెను.

41 డా� �యువాడు త�కు ముమందు �డువగా ఆ ఫిలి�ర్తె యుడు బయ�దేరి దావీదు �గగ్గ �కువచిచ్చ
42 చు�ట్ట  పా�చూచి దావీదును కనుగొని, అతడు బా�డెడై  యె�ఱ్ఱ �వాడును రూపసియునెడై  యుమండు� చూచి అతని
తదృణీకరిమం�ను.

43 ఫిలి�ర్తె యుడుక�ఱ్ఱ  తీసి కొని నీవు నా మీదికి వచుచ్చచునాన్నావే, నేను కుకల్కానా? అని దావీదుతో �పి� త� దేవత� పే��
దావీదును �పిమం �ను.

44 నా �గగ్గ �కు �ముత్మ, నీ మామం�మును ఆకా� పక్షు�కును భూమదృగము� కును ఇచిచ్చవేతు�ని ఆ ఫిలి�ర్తె  యుడు దావీదుతో
అ�గా
45 దావీదునీవు కతిర్తె యు ఈటెయు బ�ల్ల మును ధరిమంచుకొని నా మీదికి వచుచ్చచునాన్నావు అయితే నీవు తి��ల్కారిమంచి�
ఇ�ఫ్రా యేలీయు� �డై �న్యము�కధిపతియగు యెహోవా పే�� నేను నీమీదికి వచుచ్చచునాన్నాను.

46 ఈ ది�ము� యెహోవా నినున్నా నా చేతికి అప�గిమంచును; నేను నినున్నా �మంపి నీ త� తెగవేతును; ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో
దేవుడునాన్నాడని లోక నివాసు�మం�రును తెలిసికొను��ల్ల  నేను ఈ ది�ము� ఫిలి�ర్తె యు�యొకల్కా కళేబ�ము�ను
ఆకా�పక్షు�కును భూమదృగము�కును ఇతుర్తె ను.

47 అప్పుడు యెహోవా కతిర్తె  చేతను ఈటెచేతను ��మంచువాడుకాడని యీ �మండువా �మం�రు తెలిసికొమందురు; యు�ద్ధ ము
యెహోవాదే; ఆయ� మిముత్మను మా చేతికి అప�గిమంచు�ని �పె�ను.

48 ఆ ఫిలి�ర్తె  యుడు లేచి దావీదును కలియు��డై  అతనికి ఎదురుపోగా దావీదు వానిని ఎదురొల్కాను�కు �డై �న్యముత�ట్ట  తస్వ�గా
పరుగెతిర్తె పోయి
49 త� �మంచిలో �యిన్యవేసి అమందులోనుమండి రాయి యొక� తీసి వడి��తో వి�రి ఆ ఫిలి�ర్తె యునినుదు� కొటెట్ట ను. ఆ రాయి
వాని నుదురుచొచిచ్చ�మందు� వాడు నే�ను బో�ల్ల పడెను.

50 దావీదు ఫిలి�ర్తె యునికమంటె బ��న్యడెడై  ఖడగ్గ ము లేకయే వడి��తోను రాతితోను ఆ ఫిలి�ర్తె యుని కొ�ట్ట  �మంపెను.

51 వాడు బో�ల్ల పడగా దావీదు పరుగెతిర్తె పోయి ఫిలి�ర్తె యునిమీ� ని�చుమండి వాని కతిర్తె  వ� దూసి దానితో వాని �మంపి వాని త�ను
తెగవే�ను. ఫిలి�ర్తె యు� తమ శూరుడు �చుచ్చ� చూచి పారి పోయిరి.

52 అప్పుడు ఇ�ఫ్రా యే�వారును యూదావారును లేచిజయము జయమని అ�చుచు లోయవ�కును షరా యిము
ఎకోఫ్రా నువ�కును ఫిలి�ర్తె యు�ను తరుమగా ఫిలి�ర్తె  యు� హతు�డై  షరాయిము ఎకోఫ్రా ను మా�గ్గ ము� గాతు ఎకోఫ్రా ను అను
ప�ట్ట ణము�వ�కు కూలిరి.

53 అప్పుడు ఇ�ఫ్రా  యేలీయు� ఫిలి�ర్తె యు�ను తరుము� మాని తిరిగి వచిచ్చ వారి డేరా�ను దోచుకొనిరి.

54 అయితే దావీదు ఆ ఫిలి�ర్తె  యుని ఆయుధము�ను త� డేరాలో ఉమంచుకొని అతని త�ను తీసికొని యెరూషలేము�కు
వ�చ్చను.

55 సౌ� దావీదు ఫిలి�ర్తె యునికి ఎదురుగా పోవు� చూచి�ప్పుడు త� �డై నాన్యధిపతియెడై � అబేన్నారును పిలిచి అబేన్నారూ, ఈ
¸°వనుడు ఎవని కుమారుడని అడుగగా అబేన్నారురా�, నీ పాఫ్రా ణముతోడు నాకు తెలియ�నెను.

56 అమందుకు రాజుఈ పడుచువాడు ఎవని కుమా రుడో అడిగి తెలిసికొమత్మని అతనికి ఆజజ్ఞా  ఇ�చ్చను.

57 దావీదు ఫిలి�ర్తె యుని �మంపి తిరిగి వచిచ్చ�ప్పుడు అబేన్నారు అతని పి�చుకొనిపోయి ఫిలి�ర్తె యుని త� చేతనుమండగా అతని
సౌ� �గగ్గ �కు తోడుకొనివ�చ్చను.

58 సౌ� అతనిని చూచిచి�న్నావాడా, నీ�వని కుమారుడవని అడుగగాదావీదునేను బేతెల్ల హేమీయుడెడై � యెషర్షె యి అను నీ దాసుని
కుమారుడ�ని పఫ్రా తున్యతర్తె �మి�చ్చను. 



చా�ప్ట ర్ 18

దావీదు సౌ�తో మా��డు� చాలిమంచి�ప్పుడు... యోనాతాను హదృ�యము దావీదు హదృ�యముతో కలిసిపోయెను;

యోనాతాను దావీదును త�కు పాఫ్రా ణ సేన్నా�తునిగా భావిమంచుకొని అతని పేఫ్రా మిమం�ను.

2 ఆ ది�ము� అతని తమండిఫ్రా  ఇమం�కి తిరిగి అతని ��ల్ల నియన్యక సౌ� అతనిని చేరుచ్చకొనెను.

3 దావీదు త�కు పాఫ్రా ణ సేన్నా�తుడని భావిమంచుకొని అతనిని పేఫ్రా మిమంచుచు యోనాతాను అతనితో నిబమంధ�చేసికొనెను.

4 మరియు యోనాతాను త� దుప��ని త� కతిర్తె ని త� వి�ల్ల ను �డిక�ట్ట ను తీసి దావీదు� కి�చ్చను.

5 దావీదు సౌ� త�ను పమంపి� చో�ల్ల ��ల్ల ను పోయి, సుబుదిద్ధ గలిగి పని చేసికొని వ�చ్చను గనుక సౌ� యో��మీ� అతనిని
నియమిమం�ను. జను�మం�రి �దృషిట్ట కిని సౌ� సేవకు� �దృషిట్ట కిని దావీదు అను కూ�డెడై  యుమండెను.

6 దావీదు ఫిలి�ర్తె యుని హతముచేసి తిరిగి వచిచ్చ�ప్పుడు, �స్త్రీ � ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఊ�ల్ల నిన్నా�లోనుమండి తమంబు�� తోను
�మంభఫ్రా మముతోను వా�న్యము�తోను పాడుచు నా�న్యమాడుచు రాజెడై � సౌ�ను ఎదురొల్కాను��డై  వచిచ్చరి
7 ఆ �స్త్రీ � గా� పఫ్రా తిగా�ము� చేయుచు వాయిమంచుచుసౌ� వే�కొ�దియు, దావీదు పదివే�కొ�దియు (�తుడ్రు వు�ను)

హతము చేసి�నిరి.

8 ఆ మా�� సౌ��కు ఇమంపుగా నుమండ�మందు� అతడు బహు కోపము తెచుచ్చకొనివారు దావీదు�కు పదివే�కొ�ది అనియు,

నాకు వే�కొ�ది అనియు సుర్తె తు� పాడిరే; రాజన్యము తప� మరి ఏమి అతడు తీసికొ�గ�డు అను కొనెను
9 కాబ�ట్ట  నా�నుమండి సౌ� దావీదుమీ� విషపు చూపు నిలిపెను.

10 మరునాడు దేవునియొ�ద్ద నుమండి దురాతత్మ సౌ�మీదికి బ�ముగా వచిచ్చ�మందు� అతడు ఇమం�లో పఫ్రా వచిమంచు చుమండగా1

దావీదు మునుప��గు� వీణచేత ప�ట్ట కొని వాయిమం�ను.

11 ఒకప్పుడు సౌ� చేతిలో �క యీటె యుమండగాదావీదును �డిచి గోడకు బిగిమంచుదు�నుకొని సౌ� ఆ యీటెను విసి�ను.

అయితే అది తగ�కుమండ దావీదు �మండు మారు� తపి�మంచు కొనెను.

12 యెహోవా త�ను విడిచి దావీదు�కు తోడెడై  యుమండు� చూచి సౌ� దావీదు�కు భయపడెను.

13 కాబ�ట్ట  సౌ� అతని త�యొ�ద్ద  నుమండనియన్యక �హసాఫ్రా ధిపతిగా చే�ను; అతడు జను�కు ముమందువచుచ్చచు పోవుచు
నుమండెను.

14 మరియు దావీదు �మ�ర్తె  విషయము�లో సుబుదిద్ధ గలిగి పఫ్రా వరిర్తె మంపగాయెహోవా అతనికి తోడుగా నుమండెను.

15 దావీదు మిగు� సుబుదిద్ధ గ�వాడెడై  పఫ్రా వరిర్తె మంచు� సౌ� చూచి మరి యధికముగా అతనికి భయపడెను.

16 ఇ�ఫ్రా యే� వారితోను యూదావారి తోను దావీదు జను�కు ముమందువచుచ్చచు, పోవుచునుమండు�చేత వారు అతనిని
పేఫ్రా మిమంపగా
17 సౌ�నా �యిన్య వానిమీ� పడకూడదు, ఫిలి�ర్తె యు� �యిన్య వానిమీ� పడును గాక అనుకొనిదావీదూ, నా పె�ద్ద
కుమా�ర్తె యెడై � మే�బును నీకితుర్తె ను; నీవు నా ప�ల్ల  యు�ద్ధ  �లి�డై  యుమండి యెహోవా యు�ద్ధ ము�ను జరిగిమంపవ� �నెను.

18 అమందుకు దావీదురాజు�కు అ�ల్ల డ�గు�కు నేనెమంత�వాడను? నా సిర్థ తియెడై �ను ఇ�ఫ్రా యే�లో నా తమండిఫ్రా  కు�మంబ�డై �ను
ఏపా�వని సౌ�తో అనెను.

19 అయితే సౌ� కుమా�ర్తె యెడై � మే�బును దావీదు�కు ఇయన్య వ�సి యుమండగా సౌ� ఆ�ను �హో�తీయుడెడై �
అదీఫ్రా యే�కిచిచ్చ పెమండిల్ల  చే�ను.

20 అయితే త� కుమా�ర్తె యెడై � మీకా� దావీదు మీ� పేఫ్రా మ గలిగియుమండగా సౌ� విని �మంతోషిమంచి,

21 ఆ� అతనికి ఉరిగానుమండు��ల్ల ను ఫిలి�ర్తె యు� �యిన్య అతనిమీ� నుమండు��ల్ల ను నేను ఆ�ను అతనికి
ఇతుర్తె �నుకొనిఇప్పుడు నీవు మరి యొకదానిచేత నాకు అ�ల్ల డవగుదువని దావీదుతో �పి�
22 త� సేవకు�ను పిలిపిమంచిమీరు దావీదుతో �హ�న్యముగా మా��డిరాజు నీయమందు ఇషట్ట ము గలిగియునాన్నాడు, అతని
సేవకు�మం�రును నీయెడ� సేన్నాహముగా నునాన్నారు, కాబ�ట్ట  నీవు రాజు�కు అ�ల్ల డవు కావ��ని �ప�వ��ని ఆజజ్ఞా  ఇ�చ్చను.



23 సౌ� సేవకు� ఆ మా��నుబ�ట్ట  దావీదుతో �మంభాషిమంపగా దావీదునేను �రిదుడ్రు డనెడై యెనిన్నాక లేని వాడనెడై  యుమండగా
రాజు�కు అ�ల్ల డ�గు� �స్వ�� విషయమని మీకు తోచునా? అని వారితో అ�గా
24 సౌ� సేవకు� దావీదు పలికి� మా�� అతనికి తెలియ జేసిరి.

25 అమందుకు సౌ� ఫిలి�ర్తె యు�చేత దావీదును పడ గొ�ట్ట వ���న్నా తాత��న్యము గ�వాడెడై రాజు ఓలిని కో�క రాజు �తుడ్రు వు�మీ�
పగతీరుచ్చకొ�వ��ని ఫిలి�ర్తె యు� నూరు ముమందో�ల్ల  కోరుచునాన్నాడని దావీదుతో �ప్పుడ నెను.

26 సౌ� సేవకు� ఆ మా�� దావీదు�కు తెలియ జేయగా తాను రాజు�కు అ�ల్ల డు కావ���న్నా కోరిక గ�వాడెడై
27 గడువుదా�క మునుపే లేచి త�వారితో పోయి ఫిలి�ర్తె యు�లో �మండువమం�� మమందిని హతముచేసి వారి ముమందో�ల్ల
తీసికొనివచిచ్చ రాజు�కు అ�ల్ల డగు��డై  కావ�సి� �కల్కా పూరిర్తె చేసి అప�గిమంపగా సౌ� త� కుమా�ర్తె యెడై � మీకా�ను అతనికిచిచ్చ
పెమండిల్ల చే�ను.

28 యెహోవా దావీదు�కు తోడుగా నుమండు�యు, త� కుమా�ర్తె యెడై � మీకా� అతని పేఫ్రా మిమంచు�యు సౌ� చూచి
29 దావీదు�కు మరి యెకుల్కావగా భయపడి, యె�ల్ల  ప్పుడును దావీదు మీ� విరోధముగా ఉమండెను.

30 ఫలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� యు�ద్ధ ము�కు బయ� దేరుచు వచిచ్చరి. వారు బయ�దేరి�ప్పుడె�ల్ల ను దావీదు బహు వివే కము
గలిగి పఫ్రా వరిర్తె మంచుచు రాగా సౌ� సేవకు�మం�రికమంటె అతని పేరు బహు పఫ్రా సిదిద్ధ ��ల్కాను. 

చా�ప్ట ర్ 19

అమంత� సౌ�మీరు దావీదును �మంపవ�సి��ని త� కుమారుడెడై � యోనాతానుతోను త� సేవకు�మం�రితోను �ప�గా
2 సౌ� కుమారుడెడై � యోనాతాను దావీదుయమందు బహు ఇషట్ట ముగ�వాడెడై యుమండి దావీదుతొఇ�ల్ల నెనునా తమండిఫ్రా యెడై � సౌ�
నినున్నా �మంపవ���న్నా పఫ్రా యతన్నాముమీ�నునాన్నాడు. కాబ�ట్ట  నీవు ఉ�యము� �గఫ్రా తర్తె పడి �హ�న్య�డై � �ర్థ �మమందు
దాగియుమండుము.

3 నేను వచిచ్చ నీవు ఉ�న్నా చేనిలో నా తమండిఫ్రా యొ�ద్ద  నిలిచి నినున్నాగూరిచ్చ అతనితో మా��డి� తరువాత నినున్నాగూరిచ్చ నాకే�డై �
తెలిసి� యెడ� దానిని నీతో తెలియజెప్పుదు �నెను.

4 యోనాతాను త� తమండిఫ్రా యెడై � సౌ�తో దావీదును గూరిచ్చ �యగా మా��డినీ సేవకుడెడై � దావీదు నీ విషయములో ఏ
తపి��మును చేసి�వాడు కాక బహు మే�చే�ను గనుక, రా� నీవు అతని విషయములో ఏ పాపము చేయకుమందువుగాక.

5 అతడు పాఫ్రా ణము�కు తెగిమంచి ఆ ఫిలి�ర్తె యుని �మంపగా యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీ యు� కమం�రికి గొప� �క్షణ క�గజే�ను; అది
నీవే చూచి �మంతోషిమంచితివి గదా; ని�ల్కా�ణముగా దావీదును �మంపి ని�పరాధియొకల్కా పాఫ్రా ణము తీసి నీ�మందుకు పాపము
చేయుదువని మ�వి చేయగా
6 సౌ� యోనాతాను �పి�� మా� ఆ�కిమంచియెహోవా జీవముతోడు అతనికి మ�ణ �క్ష విధిమంప�ని పఫ్రా మాణముచే�ను.

7 అప్పుడు యోనాతాను దావీదును పి�చుకొని పోయి ఆ �మంగతు�నిన్నాయు అతనికి తెలియజేసి దావీదును సౌ���ద్ద కు
తీసికొనిరాగా దావీదు మునుప��గు� అతని �నిన్నాధిని ఉమండెను.

8 తరువాత యు�ద్ధ ము �మంభవిమంచి�ప్పుడు దావీదు బయ�దేరి ఫిలి�ర్తె యు�తో యు�ద్ధ ముచేసి వారిని ఓడిమంచి �నుకకు పా�దోలి
గొప� వధ చేయగా
9 యెహోవాయొ�ద్ద నుమండి దురాతత్మ సౌ�మీదికి వ�చ్చను. సౌ� ఈటె చేత ప�ట్ట కొని యిమం� కూరుచ్చమండి యుమండెను. దావీదు
సితారా వాయిమంచుచుమండగా
10 సౌ� ఒకే �బల్బతో దావీదును గోడకు �డుచుదు��న్నా తాత��న్యము గలిగి యీటె విసి�ను. దావీదు అతని యెదు�నుమండి
తపి�మంచుకొని�మందు� ఈటె గోడకు నా�గా దావీదు ఆ రాతిఫ్రా యమందు తపి�మంచుకొని పారిపోయెను.

11 ఉ�యము� అతని �మంపవ��ని �మంచియుమండి దావీదును ప�ట్ట కొను��డై  సౌ� అతని యిమం�కి దూత�ను పమంపగా దావీదు
భా�న్యయెడై � మీకా�ఈ రాతిఫ్రా  నీ పాఫ్రా ణమును నీవు �కిల్కామంచుకొమంటేనే గాని రేపు నీవు �మంపబడుదువని �పి�



12 కి�కీగుమండ దావీదును దిమంపగా అతడు తపి�మంచుకొని పారిపోయెను.

13 తరువాత మీకా� ఒక గదృహదేవత ​బొమత్మను తీసి మమం�ము మీ� పె�ట్ట  మేక​బొచుచ్చ త��డై పు� ఉమంచి దుప��తో కపి�వేసి
14 సౌ� దావీదును ప�ట్ట కొను��డై  దూత�ను పమంపగా అతడు రోగియెడై  యునాన్నాడని �పె�ను.

15 దావీదును చూచు�కు సౌ� దూత�ను పమంపినేను అతని �మంపు��ల్ల గా మమం�ముతో అతని తీసికొని �మండని వారితో
�ప�గా
16 ఆ దూత� వచిచ్చ లోప� చొచిచ్చ చూచి�ప్పుడు త�త�ట్ట � మేక​బొచుచ్చగ� యొక� మమం�ము మీ� క�బడెను.

17 అప్పుడు సౌ�తపి�మంచుకొని పోవు ��ల్ల గా నీవు నా �తుడ్రు వుని పమంపివేసి �నీన్నా�గు� ఎమందుకు ��పుచిచ్చతివని మీకా�
�డుగగా మీకా�నెనెమందుకు నినున్నా �మంపవ�ను? �నున్నా పోనిమత్మని దావీదు త�తో �పి��మందుకని సౌ�తో అనెను.

18 ఆ�గు� దావీదు తపి�మంచుకొని పారిపోయి రామాలో ను�న్నా �మూయే���ద్ద కు వచిచ్చ సౌ� త�కు చేసి�ది అమంత�ని
అతనికి తెలియజేయగా అతడును �మూయే�ను బయ�దేరి నాయోతుకు వచిచ్చ అ�� కాపు�ముమండిరి.

19 దావీదు రామా�గగ్గ � నాయోతులో ఉనాన్నాడని సౌ��కు వ�ర్తె మా�ము రాగా
20 దావీదును ప�ట్ట కొను��డై  సౌ� దూత�ను పమంపెను; వీరు వచిచ్చ పఫ్రా వకర్తె � �మాజముగా కూడుకొని పఫ్రా క�మంచు�యు,

�మూయే� వారిమీ� నాయకుడుగా ని�చు�యు చూడగా దేవుని ఆతత్మ సౌ� పమంపి� దూత�మీదికి వ�చ్చను గనుక
వారును పఫ్రా క�మంప నా�మంభిమంచిరి.

21 ఈ �మంగతి సౌ��కు వి�బడి�ప్పుడు అతడు వేరు దూత�ను పమంపెను గాని వారును అ�వ�నే పఫ్రా క�మంచుచుమండిరి. సౌ�
మూడవసారి దూత�ను పమంపెను గాని వారును పఫ్రా క�మంచుచుమండిరి.

22 కడవరిసారి తానే రామాకు పోయి సేఖూ �గగ్గ �ను�న్నా గొప� బావియొ�ద్ద కు వచిచ్చ�మూయే�ను దావీదును ఎకల్కాడ
ఉనాన్నా�ని అడుగగా ఒకడురామా �గగ్గ � నాయోతులో వారునాన్నా �ని �పె�ను.

23 అతడు రామా �గగ్గ �ను�న్నా నాయోతు�కు రాగా దేవుని ఆతత్మ అతని మీదికి వ�చ్చను గనుక అతడు పఫ్రా యాణము చేయుచు
రామా�గగ్గ �ను�న్నా నాయోతు�కు వచుచ్చవ�కు పఫ్రా క�మంచుచుమండెను,

24 మరియు అతడు త� వ�స్త్రీ ము�ను తీసివేసి ఆ నా� రాతిఫ్రా మంబగ�ల్ల  �మూయే� ఎదు�నే పఫ్రా క�మంచుచు, పెడై బ�ట్ట లేనివాడెడై
పడియుమండెను. అమందు వ�� సౌ�ను పఫ్రా వకర్తె �లోనునాన్నాడా అను సా�త పుటెట్ట ను. 

చా�ప్ట ర్ 20

�ిమత్మ� దావీదు రామాలోని నాయోతునుమండి పారి పోయి యోనాతాను ��ద్ద కు వచిచ్చనేను ఏమి చేసితిని? నేను చేసి�
దోషమేమి? నా పాఫ్రా ణము తీయ ��కు��ల్ల  నీ తమండిఫ్రా  �దృషిట్ట కి నేను చేసి� పాపమేమని యడుగగా
2 యానాతానుఆ మా� నీ��న్నా�కిని అనుకొ�వదుద్ద , నీవు చావవు; నాకు తెలియజేయకుమండ నా తమండిఫ్రా  చి�న్నా కా�న్యమే గాని
పె�ద్ద కా�న్యమేగాని చేయడు; నా తమండిఫ్రా  ఇ�మందుకు నాకు మరుగుచేయు��గా
3 దావీదునేను నీ �దృషిట్ట కి అనుకూ�డ�ను �మంగతి నీ తమండిఫ్రా  రూఢిగా తెలిసికొని, యోనాతాను�కు చిమంత క�గకుమండు��డై
యిది అతనికి తె�ప�నుకొనుచునాన్నాడు; అయితే యెహోవా జీవముతోడు నీ జీవముతోడు నిజముగా నాకును
మ�ణము�కును అడుగు మాతఫ్రా ము�న్నా�ని పఫ్రా మాణము చేయగా
4 యోనాతానునీకేమి తోచునో దానినే నేను నీ యెడ� జరుపుదు �నెను.

5 అమందుకు దావీదురేప�ది�ము అమా వా�న్య; అప్పుడు నేను తప�క రాజుతోకూడ కూరుచ్చమండి భోజ�ము చేయవ�ను;

అయితే ఎ�ల్ల మండి సాయమంతఫ్రా మువ�కు చేనిలో దాగు�కు నాకు ��విముత్మ.

6 ఇమంతలో నీ తమండిఫ్రా  నేను లేకపోవు� కనుగొ�గా నీవు ఈ మా� �ప�వ�ను. దావీదు ఇమం�వారికి ఏటే� బలి �లిల్ల మంచుమరాన్య�
కదుద్ద . కాబ�ట్ట  అతడు బేతెల్ల హేమను త� ప�ట్ట ణము�కు పోవ��ని �నున్నా బఫ్రా తిమాలి నాయొ�ద్ద  ��వుపుచుచ్చ కొనెను.

7 అతడుమమంచి�ని ��విచిచ్చ� యెడ� నీ దాసుడనెడై � నాకు క్షేమమే క�గును; అతడు బహుగా కోపిమంచి�యెడ� అతడు



నాకు కీడుచేయ తాత��న్యము గ�వాడెడై  యునాన్నాడని నీవు తెలిసికొని
8 నీ దాసుడనెడై � నాకు ఒక ఉపకా�ము చేయవ�ను; ఏమ�గా యెహోవా పే�� నీతో నిబమంధ� చేయు��డై  నీవు నీ దాసుడనెడై �
�నున్నా �పి�మంచితివి; నాయమందు దోషమే�డై � ఉమండి� యెడ� నీ తమండిఫ్రా యొ�ద్ద కు �నెన్నామందుకు తోడుకొని పోదువు? నీవే �నున్నా
�మంపుమని యోనాతాను��ద్ద  మ�వి చేయగా
9 యోనాతానుఆ మా� ఎ�న్నా�కిని అ�రాదు; నా తమండిఫ్రా  నీకు కీడుచేయ నుదేద్ద �ము గలిగియునాన్నాడని నాకు ని�చ్చయ�డై తే
నీతో తెలియజెప్పుదును గదా అని అ�గా
10 దావీదునీ తమండిఫ్రా  �నున్నాగూరిచ్చ నీతో కఠి�ముగా మా��డి�యెడ� దాని నాకు తెలియజేయువా�వ�ని యోనాతాను
�డిగెను.

11 అమందుకు యోనాతాను��ము లోనికి ��ల్ల �ము �మత్మ�గా, ఇ�ద్ద రును ��ములోనికి పోయిరి.

12 అప్పుడు యోనాతానుఇ�ఫ్రా యేలీయు�కు దేవుడెడై � యెహోవా సా�; రేపెడై �ను ఎ�ల్ల మండియెడై �ను ఈ వే�ప్పుడు నా తమండిఫ్రా ని
శోధిమంతును; అప్పుడు దావీదు�కు క్షేమ మవు�ని నేను తెలిసికొని�యెడ� నేను ఆ వ�ర్తె మా�ము నీకు పమంపక పోవుదునా?

13 అయితే నా తమండిఫ్రా  నీకు కీడుచేయ నుదేద్ద �మంచుచునాన్నాడని నేను తెలిసికొని�యెడ� దాని నీకు తెలియజేసి నీవు క్షేమముగా
��ల్ల ��ల్ల  నినున్నా పమంపివేయనియెడ� యెహోవా నాకు గొప� అపాయము క�గజేయుగాక. యెహోవా నా తమండిఫ్రా కి తోడుగా
ఉమండి��ల్ల  నీకును తోడుగా ఉమండునుగాక.

14 అయితే నేను బఫ్రా దికియుమండి�యెడ� నేను చావకుమండ యెహోవా �యచూపు��ల్ల గా నీవు నాకు �యచూపక పోయి�
యెడ�నేమి,

15 నేను �నిపోయి�యెడ� యెహోవా దావీదు �తుడ్రు వు�ను ఒకడెడై � భూమిమీ� ని�వకుమండ నిరూత్మ�ము చేసి� తరువాత
నీవు నా �మంతతివారికి �య చూపక పోయి� యెడ�నేమి యెహోవా నినున్నా వి�రి� మంచును గాక.

16 ఈ�గు� యెహోవా దావీదుయొకల్కా �తుడ్రు వు� చేత దాని విచారిమంచు��ల్ల గా యోనాతాను దావీదు �మంతతివారిని బ�ట్ట
నిబమంధ� చే�ను.

17 యోనాతాను దావీదును త� పాఫ్రా ణసేన్నా�తునిగా పేఫ్రా మిమం�ను గనుక ఆ పేఫ్రా మనుబ�ట్ట  దావీదుచేత మ�� పఫ్రా మాణము చేయిమం
�ను.

18 మరియు యోనాతాను దావీదుతో ఇ�ల్ల నెనురేప�ది�ము అమావా�న్య; నీ �ర్థ �ము ఖా�గా క�బడును గదా;

19 నీవు మూడు ది�ము� ఆగి, యీ పని జరుగు చుమండగా నీవు దాగియు�న్నా �ర్థ �ము�కు తస్వ�గా ��ల్ల  ఏ�� అనుబమండ �గగ్గ �
నుమండుము
20 గురి చూచి పఫ్రా యో గిమంచి��ట్ట  నేను మూడు బాణము�ను దాని పఫ్రా కల్కాకు కొ�ట్ట
21 నీవు ��ల్ల  బాణము�ను ��కుమని ఒక పనివానితో �ప్పుదునుబాణము� నీకు ఈ త�ట్ట � ను�న్నావి, ప�ట్ట కొని �మత్మని నేను
వానితో �పి��యెడ� నీవు బయ�కి రావచుచ్చను; యెహోవా జీవముతోడు నీకు ఏ అపా యమును రాక క్షేమమే క�గును.

22 అయితేబాణము� నీకు అవత� ను�న్నావని నేను వానితో �పి��యెడ� పారి�మత్మని యెహోవా ��విచుచ్చచునాన్నాడని
తెలిసికొని నీవు పఫ్రా యాణ�డై  పోవ�ను.

23 అయితే మ�మి�ద్ద �ము మా��డి� �మంగతిని �జ్ఞా పకము చేసికొనుము; నీకును నాకును ��స్వకా�ము యెహోవాయే సా�.

24 కాబ�ట్ట  దావీదు ��ములో దాగుకొనెను; అమావా�న్య వచిచ్చ�ప్పుడు రాజు భోజ�ము చేయకూరుచ్చమండగా
25 మునుప�వ�నే రాజు గోడ�గగ్గ � ను�న్నా �ర్థ �మమందు త� ఆ��ముమీ� కూరుచ్చనియుమండెను. యోనాతాను లేవగా అబేన్నారు
సౌ���ద్ద  కూరుచ్చమండెను; అయితే దావీదు �ర్థ �ము ఖా�గా నుమండెను.

26 అయి�ను అతనికి ఏదో ఒక� �మంభవిమంచి�మందు� అతడు అపవితుడ్రు డెడై  యుమండునే�, అతడు అపవితుడ్రు డెడై  యుమండు�
యవ�న్యమని సౌ� అనుకొని ఆ ది�ము� ఏమియు అ�లేదు.

27 అయితే అమావా�న్య పోయి� మరునాడు, అ�గా �మండవ ది�ము� దావీదు �ర్థ �ములో ఎవడును లేకపోవు� చూచి
సౌ�ని�న్నాయు నేడును యెషర్షె యి కుమారుడు భోజ�ము�కు రాక పోవు� ఏమని యోనాతాను �డుగగా



28 యోనా తానుదావీదు బేతెల్ల హేము�కు పోవ��ని కోరి
29 �యచేసి �నున్నా పోనిముత్మ, ప�ట్ట ణమమందు మా యిమం�వారు బలి అరి�మంపబోవుచునాన్నారునీవును రావ��ని నా
�హో�రుడు నాకు ఆ�జ్ఞా పిమం�ను గనుక నీ �దృషిట్ట కి నేను �య �మంది� వాడనెడై తే నేను ��ల్ల  నా �హో�రు�ను �రి�మంచు��ల్ల గా
నాకు ��విమత్మని బఫ్రా తి మా�కొని నాయొ�ద్ద  ��వు తీసికొనెను; అమందు నిమితర్తె మే అతడు రాజు భోజ�పు బ�ల్ల  యొ�ద్ద కు రాలే�ని
సౌ�తో �ప�గా
30 సౌ� యోనా తానుమీ� బహుగా కోపపడి--ఆగడగొ�ట్ట దాని కొడుకా, నీకును నీ తలిల్ల  మా�ము�కును
సిగుగ్గ క�గు��ల్ల గా నీవు యెషర్షె యి కుమారుని �స్వకరిమంచి� �మంగతి నాకు తెలిసి �ది కాదా?

31 యెషర్షె యి కుమారుడు భూమిమీ� బఫ్రా దుకు�మంత కా�ము నీ�డై �ను నీ రాజన్యము��డై �ను సిర్థ �త క�గదు గదా; కాబ�ట్ట  నీవు
వ�ర్తె మా�ము పమంపి అతనిని నా �గగ్గ �కు �పి�మంచుము, నిజముగా అతడు మ�ణము� కరుర్హు డని �పె�ను.

32 అమంత� యోనాతాను అత డెమందుకు మ�ణ �క్ష �మం�వ�ను? అతడు ఏమి చే��ని సౌ� �డుగగా
33 సౌ� అతనిని �డువవ��ని యీటె విసి�ను; అమందువ�� త� తమండిఫ్రా  దావీదును �మంపనుదేద్ద �ము గలిగియునాన్నాడని
యోనా తాను తెలిసికొని
34 అతాన్యగఫ్రా హుడెడై  బ�ల్ల  యొ�ద్ద నుమండి లేచి, త� తమండిఫ్రా  దావీదును అవమా�ప�చి�మందు� అతని నిమితర్తె ము దుదుఃఖాకాఫ్రా మంతుడెడై
అమావా�న్య పోయి� మరునాడు భోజ�ము చేయకుమండెను.

35 ఉ�యము� యోనాతాను దావీదుతో ని�ర్ణ యముచేసి కొని� వే�కు ఒక పనివాని పి�చుకొని ��ములోనికి పోయెను.

36 నీవు పరుగెతిర్తె కొనిపోయి నేను వేయు బాణ ము�ను ��కుమని ఆ పనివానితో అతడు �ప�గా వాడు పరుగెతుర్తె చు�న్నాప్పుడు
అతడు ఒక బాణము వాని అవత�కు వే�ను.

37 అయితే వాడు యోనాతాను వేసి� బాణము ఉ�న్నాచో��కు వచిచ్చ �ప్పుడు యోనాతాను వాని �నుకనుమండి కేక వేసి--

బాణము నీ అవత�ను�న్నా�ని �పి�
38 వాని �నుక నుమండి కేకవేసినీవు ఆ��న్యము చేయక �బుల్బ� �మత్మనెను; యోనాతాను పనివాడు బాణము�ను కూరుచ్చకొని
త� యజమానునియొ�ద్ద కు వా�ని తీసికొని వ�చ్చను గాని
39 �మంగతి ఏమియు వానికి తెలియక యుమండెను. యోనాతాను�కును దావీదు�కును మాతఫ్రా ము ఆ �మంగతి తెలిసి యుమండెను.

40 యోనాతాను త� ఆయుధము�ను వాని చేతికిచిచ్చవీ�ని ప�ట్ట ణ ము�కు తీసికొని �మత్మని �పి� వాని పమంపివే�ను.

41 వాడు ��ల్ల పోయి� �మం�నే దావీదు ��ణపు దికుల్కానుమండి బయ�కి వచిచ్చ మూడు మారు� సా�ట్ట మంగ �మసాల్కా�ము చేసి�
త�వాత వారు ఒకరి�కరు ముదుద్ద పె�ట్ట కొనుచు ఏడుచ్చచుమండిరి. ఈ� గుమండగా దావీదు మరిమంత బిగగ్గ �గా ఏడెచ్చను.

42 అమంత� యోనాతానుయెహోవా నీకును నాకును మధన్యను నీ �మంతతికిని నా �మంతతికిని మధన్యను ఎ�న్నాటె�న్నా�కి సా�గా
నుమండునుగాక. మ�మి�ద్ద �ము యెహోవా నామమును బ�ట్ట  పఫ్రా మాణము చేసికొని యునాన్నాము గనుక మ� సుమ్సోలో నెమత్మది
గలిగి �మత్మని దావీదుతో �ప�గా దావీదు లేచి ��ల్ల పోయెను; యోనాతానును ప�ట్ట ణము�కు తిరిగి వ�చ్చను. 
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దావీదు నోబులో యాజకుడెడై � అహీ��కు ��ద్ద కు వ�చ్చను; అయితే అహీ��కు దావీదు రాకకు భయపడినీవు ఒమం�రిగా
వచిచ్చతివేమని అతని �డుగగా
2 దావీదురాజు నాకు ఒక పని ని�ర్ణ యిమంచినేను నీ కా�జ్ఞా పిమంచి పమంపి�పని యేదో అ�వనితోనెడై �ను �ప�వ�ద్ద నెను; నేను నా
పనివారిని ఒకా�క చో�కి ��ల్ల  ని�ర్ణ యిమంచితిని;

3 నీయొ�ద్ద  ఏమి యు�న్నాది? అయిదు రొటెట్ట �గాని మరేమియుగాని యుమండి� యెడ� అది నా కిమత్మని యాజకుడెడై �
అహీ��కుతో అ�గా
4 యాజకుడుసాధా�ణ�డై � రొటెట్ట  నాయొ�ద్ద  లేదు; పనివారు �స్త్రీ �కు ఎడముగా ను�న్నావా�డై తే పఫ్రా తిషి� త�డై � రొటెట్ట � క�వని
దావీదుతో అనెను.



5 అమందుకు దావీదునిజముగా నేను బయ�దేరి వచిచ్చ�ప��నుమండి ఈ మూడు ది�ము� �స్త్రీ � మాకు దూ�ముగానే
యునాన్నారు; పని వారిబ�ట్ట � పవితఫ్రా ములే; ఒకవే� మేముచేయుకా�న్యము అపవితఫ్రా �డై �యెడ� నేమి? రా�జజ్ఞా నుబ�ట్ట  అది
పవితఫ్రా ముగా ఎమం�తగును అని యాజకునితో అనెను.

6 అమంత� యెహోవా �నిన్నాధినుమండి తీసివేయబడి� �నిన్నాధి రొటెట్ట � తప� అకల్కాడ వేరు రొటెట్ట � లేకపోగా, ��చ్చనిరొటెట్ట �
వేయు ది�మమందు తీసివేయబడి� పఫ్రా తిషి� త�డై � రొటెట్ట �ను యాజకుడు అతని కి�చ్చను.

7 ఆ ది�ము� సౌ�యొకల్కా సేవకు�లో ఒకడు అకల్కాడ యెహోవా �నిన్నాధిని ఉమండెను; అతని పేరు దోయేగు, అతడు
ఎదోమీయుడు. అతడు సౌ� పసు� కాపరు�కు పె�ద్ద
8 రాజు పని వేగి�ముగా జరుగవ��ని యెరిగి నా ఖడగ్గ మునెడై �ను ఆయుధము�నెడై �ను నేను తేలేదు. ఇకల్కాడ నీయొ�ద్ద  ఖడగ్గ �డై �ను
ఈటెయెడై �ను ఉ�న్నాదా అని దావీదు అహీ��కు �డుగగా
9 యాజ కుడుఏ� లోయలో నీవు �మంపి� గొ�న్యతు అను ఫిలి�ర్తె యుని ఖడగ్గ ము�న్నాది, అదిగో బ�ట్ట తో చు�ట్ట బడి ఏఫోదు�నుక
ఉ�న్నాది, అది తప� ఇకల్కాడ మరి ఏ ఖడగ్గ  మునులేదు, దాని తీసికొను�కు నీకిషట్ట �డై � యెడ� తీసికొను మ�గా దావీదుదానికి
�మ�డై �దొక�యు లేదు, నా కిమత్మనెను.

10 అమంత� దావీదు సౌ��కు భయపడి�మందు� ఆ ది�ము�నే లేచి పారిపోయి గాతురాజెడై � ఆకీ���ద్ద కువ�చ్చను.

11 ఆకీ� సేవకు�ఈ దావీదు ఆ దే�పు రాజు కాడా? వారు నా�న్యమాడుచు గా�పఫ్రా తిగా�ము� చేయుచుసౌ� వే�కొ�ది
హతముచే��నియు, దావీదు పదివే�కొ�ది హతముచే��నియు పాడి� పా�� ఇతనిగూరిచ్చ�వే గదా అని అతనినిబ�ట్ట
రాజుతో మా��డగా
12 దావీదు ఈ మా�� త� మ�సుమ్సోలోనుమంచుకొని గాతు రాజెడై � ఆకీ��కు బహు భయపడెను.

13 కాబ�ట్ట  దావీదు వారి యెదు� త� ��న్య మారుచ్చకొని ��ఱ్ఱ వానివ� ��మంచుచు, దాస్వ�పు త�పు� మీ� గీత� గీయుచు,

ఉమి్మ త� గడడ్డ ముమీదికి కా�నిచుచ్చచు నుమండెను. వా�తని ప�ట్ట కొనిపోగా అతడు పిచిచ్చచేషట్ట � చేయుచు వ�చ్చను.

14 కావు� ఆకీ�రాజుమీరు చూచితిరికదా? వానికి పిచిచ్చప�ట్ట �ది, నాయొ�ద్ద కు వీని నెమందుకు తీసికొని వచిచ్చతిరి?

15 పిచిచ్చచేషట్ట � చేయు వారితో నాకేమి పని? నా �నిన్నాధిని పిచిచ్చచేషట్ట � చేయు�కు వీని తీసికొని వచిచ్చతిరేమి? వీడు నా
�గరిలోనికి రాతగునా? అని త� సేవకు�తో అనెను. 

చా�ప్ట ర్ 22

దావీదు అకల్కాడనుమండి బయ�దేరి అదు�ల్ల ము గుహలోనికి తపి�మంచుకొనిపోగా అతని �హో�రు�ను అతని తమండిఫ్రా
ఇమం�వా�మం�రును ఆ �మంగతి విని అతని యొ�ద్ద కు వచిచ్చరి.

2 మరియు ఇబల్బమందిగ�వా�మం�రును, అప్పు� చేసికొని� వా�మం�రును, అ�మాధా�ముగా నుమండు వా�మం�రును,

అతనియొ�ద్ద  కూడుకొ�గా అతడు వారికి అధిపతియాయెను. అతనియొ�ద్ద కు ఎకుల్కావ తకుల్కావ నా�గువమం��మమంది
వచిచ్చయుమండిరి.

3 తరువాత దావీదు అకల్కాడనుమండి బయ�దేరి �యాబులోని మిసే�కు వచిచ్చ దేవుడు నాకు ఏమి చేయు�ది నేను
తెలిసికొనువ�కు నా తలి�మండుడ్రు � వచిచ్చ నీయొ�ద్ద  నుమండనిమత్మని �యాబు రాజుతో మ�విచేసి
4 అతనియొ�ద్ద కు వారిని తోడుకొని పోగా దావీదు కొమండ�లో దాగియు�న్నా ది�ము� వారు అతనియొ�ద్ద  కాపు�ముమండిరి.

5 మరియు పఫ్రా వకర్తె యగు గాదు వచిచ్చకొమండ�లో ఉమండక యూదాదే�ము�కు పారి �మత్మని దావీదుతో �పి��మందు� దావీదు
పోయి హా�తు అడవిలో చొ�చ్చను.

6 దావీదును అతని జను�ను ఫ�నిచో� ఉనాన్నా�ని సౌ��కు వ�ర్తె మా�మాయెను. అప్పుడు సౌ� గిబియా �గగ్గ � రామాలో
ఒక పిచు�వదృక్షముకిఫ్రా మం� దిగి యీటె చేతప�ట్ట కొని యుమండెను. అతని సేవకు� అతనిచు�ట్ట  నిలిచియుమండగా
7 సౌ� త�చు�ట్ట  నిలిచియు�న్నా సేవకు�తో ఇ�ల్ల నెనుబెనాన్యమీనీయు�రా ఆ�కిమంచుడి. యెషర్షె యి కుమారుడు మీకు
��మును దాఫ్రా క్షతో��ను ఇచుచ్చనా? మిముత్మను �హసాఫ్రా ధిపతు�గాను �తాధిపతు� గాను చేయునా?



8 మీ�మందుకు నామీ� కు�ఫ్రా చేయు చునాన్నారు? నా కుమారుడు యెషర్షె యి కుమారునితో నిబమంధ�చేసి� �మంగతి మీలో ఎవడును
నాకు తెలియ జేయలేదే. నేడు జరుగు��ల్ల  నా కొ�కు �మంచి యుమండు��ల్ల గా నా కుమారుడు నా సేవకుని పురికొలిపి�ను నా
నిమితర్తె ము మీలో ఎవనికిని చిమంతలేదే.

9 అప్పుడు ఎదోమీయుడగు దోయేగు సౌ� సేవకు� �గగ్గ � నిలిచి యుమండియెషర్షె యి కుమారుడు పారిపోయి నోబులోని
అహీ�బు కుమారుడెడై � అహీ��కు �గగ్గ �కురాగా నేను చూచితిని.

10 అహీ��కు అతని పక్షముగా యెహోవాయొ�ద్ద  విచా�ణచేసి, ఆహా�మును ఫిలి�ర్తె యుడెడై � గొ�న్యతు ఖడగ్గ మును అతని
కి�చ్చ�ని �ప�గా
11 రాజు యాజకుడును అహీ �బు కుమారుడు�గు అహీ ��కును నోబులోను�న్నా అతని తమండిఫ్రా  యిమం�వా�డై �
యాజకు��మం�రిని పి� వ�మంపిమం�ను. వారు రాజు��ద్ద కు రాగా
12 సౌ� అహీ�బు కుమారుడా, ఆ�కిమంచు మ�గా అతడు చితర్తె ము నా యేలి�వాడా అనెను.

13 సౌ�నీవు యెషర్షె యి కుమారునికి ఆహా�మును ఖడగ్గ మును ఇచిచ్చ అతని పక్షము� దేవునియొ�ద్ద  విచా�ణచేసి, అతడు
నామీదికి లేచి నేడు జరుగుచు�న్నా�ట్ట  �మంచి యుమండు��డై  అతడును నీవును జతకూడితిరేమని యడుగగా
14 అహీ��కురా�, రాజు�కు అ�ల్ల డెడై  �మత్మకసుర్థ డెడై , ఆలో��క�ర్తె యెడై  నీ �గరిలో ఘ�తవ�మంచి� దావీదువమం� వాడు నీ
సేవకు�మం�రిలో ఎవడునాన్నాడు?

15 అతని పక్షముగా నేను దేవునియొ�ద్ద  విచా�ణచేయు� నేడే ఆ�మం భిమంచితినా? అది నాకు దూ�మగునుగాక; రాజు తమ
దాసుడనెడై � నామీ�ను నా తమండిఫ్రా  ఇమం� వా�మం�రిమీ�ను ఈ నే�ము �పకుమండును గాక. ఈ �మంగతినిగూరిచ్చ కొదిద్ద  గొప�
యేమియు నీ దాసుడనెడై � నాకు తెలిసి�ది కాదు అని రాజుతో మ�విచేయగా
16 రాజు అహీ��కూ, నీకును నీ తమండిఫ్రా  ఇమం�వారికమం�రికిని మ�ణము ని�చ్చయము అని �పి�
17 యెహోవా యాజకు�గు వీరు దావీదుతో కలిసి�మందు�ను, అతడు పారిపోయి� �మంగతి తెలిసియు నాకు తెలియజేయక
పోయి�మందు�ను మీరు వారిమీ� పడి �మంపుడని త�చు�ట్ట  నిలిచియు�న్నా కావలి వారికి ఆజజ్ఞా  ఇ�చ్చను. రాజు సేవకు�
యెహోవా యాజకు�ను హతము చేయ��ల్ల క యుమండగా
18 రాజు దోయేగుతోనీవు ఈ యాజకు�మీ� పడుమని �పె�ను. అప్పుడు ఎదోమీయుడెడై � దోయేగు యాజకు�మీ�
పడిఏఫోదు ధరిమంచుకొని� యెనుబది యయిదుగురిని ఆది�ము� హతముచే�ను.

19 మరియు అతడు యాజకు� ప�ట్ట ణ �డై � నోబు కాపు�సుర్థ �ను కతిర్తె వాత హతము చే�ను; మగ వారినేమి ఆడువారినేమి
బా��నేమి పసిపి�ల్ల �నేమి యెడల్ల నేమి గా�ద్ద భము�నేమి గొ�ఱ్ఱ �నేమి అనిన్నా �ని కతిర్తె వాత హతముచే�ను.

20 అయితే అహీ�బు కుమారుడెడై � అహీ��కు కుమారు�లో అబాన్యతారు అను �కడు తపి�మంచుకొని పారిపోయి
దావీదు��ద్ద కు వచిచ్చ
21 సౌ� యెహోవా యాజకు�ను �మంపిమంచి� �మంగతి దావీదు�కు తెలియజేయగా
22 దావీదుఆ ది�ము� ఎదోమీయుడెడై � దోయేగు అకల్కాడను�న్నామందు� వాడు సౌ��కు ని�చ్చయ ముగా �మంగతి తె�పు�ని
నే�నుకొమం�ని; నీ తమండిఫ్రా  యిమం�వారికమం�రికిని మ�ణము �పి�మంచు�కు నేను కా�కుడ నెడై తిని గదా.

23 నీవు భయపడక నాయొ�ద్ద  ఉమండుము, నా యొ�ద్ద  నీవు భ�ఫ్రా ముగా ఉమందువు; నా పాఫ్రా ణము తీయచూచు వాడును నీ పాఫ్రా ణము
తీయచూచువాడును ఒకడే అని అబాన్యతారుతో �పె�ను. 

చా�ప్ట ర్ 23

తరువాత ఫిలి�ర్తె యు� �యీ�మీ� యు�ద్ధ ము చేసి క�ల్ల ము�మీది ధా�న్యమును దోచుకొనుచునాన్నా�ని దావీదు�కు
వి�బడెను.

2 అమంత� దావీదునేను ��ల్ల  యీ ఫిలి�ర్తె యు�ను హతము చేయుదునా అని యెహోవా యొ�ద్ద  విచా�ణచేయగా యెహోవానీవు
��ల్ల  ఫిలి�ర్తె  యు�ను హతముచేసి �యీ�ను ��మంచుమని దావీదు�కు ��వి�చ్చను.



3 దావీదుతో కూడియు�న్నా జను�మేము ఇ�చ్చ� యూదా దే�ములో ఉమండి�ను మాకు భయముగా ను�న్నాది; ఫిలి�ర్తె యు�
�డై �న్యము��దురుగా �యీ�కు మేము వచిచ్చ�యెడ� మరిమంత భయము క�గును గదా అని దావీదుతో అ�గా
4 దావీదు మ�� యెహోవాయొ�ద్ద  విచా�ణ చే�నునీవు లేచి �యీ�కు ��ల్ల ము, ఫిలి�ర్తె యు�ను నీ చేతికి అప�గిమంచుదు�ని
యెహోవా ��వియన్యగా
5 దావీదును అతని జను�ను �యీ�కు వచిచ్చ ఫిలి�ర్తె యు�తో యు�ద్ధ ముచేసి వారిని ��మ్సోగా హతముచేసి వారి పశువు�ను
దోచుకొనివచిచ్చరి. ఈ�గు� దావీదు �యీ� కాపు�సుర్థ �ను ��మం�ను.

6 అహీ��కు కుమారుడెడై � అబాన్యతారు ఏఫోదు చేత ప�ట్ట కొని పారిపోయి �యీ�లోను�న్నా దావీదు��ద్ద కు వ�చ్చను.

7 దావీదు �యీ�కు వచిచ్చ� �మంగతి సౌ� విని దావీదు దాస్వ�ము�ను అడుడ్డ గడ�నుగ� ప�ట్ట ణములో పఫ్రా వే�మంచి అమందులో
మూయబడి యునాన్నాడు, దేవుడతనిని నా చేతికి అప�గిమం��ను కొనెను.

8 కాబ�ట్ట  సౌ� �యీ�కు పోయి దావీదును అతని జను�ను ము�ట్ట డిమంప వ��ని జను�మం�రిని యు�ద్ధ ము�కు
పి�వ�మంపిమం�ను.

9 సౌ� త�కు కీడే యుదేద్ద �మంచుచునాన్నాడని దావీదు ఎరిగి యాజకుడెడై � అబాన్యతారును ఏఫోదును తెమత్మనెను.

10 అప్పుడు దావీదుఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవా యెహోవా, సౌ� �యీ�కు వచిచ్చ �నున్నాబ�ట్ట  ప�ట్ట ణమును పాడుచేయ
నుదేద్ద �మంచుచునాన్నాడని నీ దాసుడనెడై � నాకురూఢిగా తెలియబడి యు�న్నాది.

11 �యీ� జను� �నున్నా అతని చేతికి అప�గిమంచుదురా? నీ దాసుడనెడై � నాకు వి�బడి��ల్ల  సౌ� దిగివచుచ్చనా?

ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవా యెహోవా, �యచేసి నీ దాసుడనెడై � నాకు దానిని తెలియజేయుమని పాఫ్రా రిర్థ మంపగా అతడు దిగివచుచ్చ�ని
యెహోవా ��వి�చ్చను.

12 �యీ� జను� �నున్నా నా జను�ను సౌ� చేతికి అప�గిమంచుదురా అని దావీదు మ�� మ�వి చేయగా యెహోవావారు
నినున్నా అప� గిమంచుదు�ని ��వి�చ్చను.

13 అమంత� దావీదును దాదాపు ఆరువమం�� మమందియెడై � అతని జను�ను లేచి �యీ�లో నుమండి త�లి, ఎకల్కాడికి పోగ�రో
అకల్కాడకు ��ల్ల రి. దావీదు �యీ�లోనుమండి తపి�మంచుకొని� �మంగతి సౌ� విని ��ల్ల క మానెను.

14 అయితే దావీదు అ�ణన్యములోని కొమండ�ర్థ �ము� యమందును, జీఫు అను అ�ణన్యము� ఒక ప�స్వతమమందును నివా�ము
చేయుచుమండెను; సౌ� అనుది�ము అతని ��కి�ను దేవుడు సౌ�చేతికి అతని �ప�గిమం�లేదు.

15 త� పాఫ్రా ణము తీయు��డై  సౌ� బయ�దే��ని తెలిసికొని దావీదు జీఫు అ�ణన్యములో ఒక వ�ము� దిగెను.

16 అప్పుడు సౌ� కుమారుడెడై � యోనాతాను లేచి, వ�ము లోను�న్నా దావీదు��ద్ద కు వచిచ్చనా తమండిఫ్రా యెడై � సౌ� నినున్నా
ప�ట్ట కొ���డు, నీవు భయపడవదుద్ద ,

17 నీవు ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�కు రాజ వగుదువు, నేను నీకు �హకారినౌదును, ఇది నా తమండిఫ్రా  యెడై � సౌ��కు తెలిసియు�న్నా�ని
అతనితో �పి� దేవునిబ�ట్ట  అతని బ�ప��ను.

18 వీరి�ద్ద రు యెహోవా �నిన్నాధిని నిబమంధ� చేసికొని� తరువాత దావీదు వ�ములో నిలి�ను, యోనాతాను త� యిమం�కి తిరిగి
�ళెల్ల ను.

19 జీఫీయు� బయ�దేరి గిబియాలోను�న్నా సౌ���ద్ద కు వచిచ్చయె��నుకు ��ణము� ను�న్నా హకీ�మ�న్యము లోని
అ�ణన్యము� కొమండ �ర్థ �ము�యమందు మా మధన్య దావీదు దాగియునాన్నాడే.

20 రా�, నీ మనోభీషట్ట మమంత� చొప్పు� దిగి�ముత్మ; రాజ�డై � నీ చేతికి అతనిని అప�గిమంచు� మా పని అని �ప�గా
21 సౌ� వారితో ఇ�ల్ల నెనుమీరు నాయమందు కనిక�పడి�మందు�డై  మీకు యెహోవా ఆశీరాస్వ�ము క�గును గాక.

22 మీరు పోయి అతడు ఉమండు�ర్థ �ము ఏ�యి�ది, అతనిని చూచి�వాడు ఎవడయి�ది ని�చ్చయముగా తెలిసికొనుడి; అతడు
బహు యుకిర్తె గా పఫ్రా వరిర్తె మంచుచునాన్నాడని నాకు వి�బడెను గనుక
23 మీరు బహు �గఫ్రా తర్తె గా నుమండి, అతడుమండు మరుగు తావు�ను కని పె�ట్ట యు�న్నా �మంగతియమంత నాకు తెలియజేయు��డై
మ�� నాయొ�ద్ద కు తప�క �మండి, అప్పుడు నేను మీతో కూడా వతుర్తె ను, అతడు దే�ములో ఎకల్కాడనుమండి�ను



యూదావా�మం�రిలో నేను అతని ��కి ప�ట్ట కొమందును.

24 అమంత� వారు లేచి సౌ�కమంటె ముమందు జీఫు�కు తిరిగి ��ల్ల రి. దావీదును అతని జను�ను యె��నుకు ��ణపు
�డై పు�ను�న్నా �డై దా�ములోని మాయోను అ�ణన్యములో ఉమండగా
25 సౌ�ను అతని జను�ను తనున్నా ��కు��డై  బయ�దేరి� మా� దావీదు విని, కొమండ �ఖ�ము దిగి మాయోను
అ�ణన్యమమందు నివా�ము చే�ను. సౌ� అది విని మాయోను అ�ణన్యములో దావీదును తరుమ బోయెను.

26 అయితే సౌ� ప�స్వతము ఈ త�ట్ట �ను దావీదును అతని జను�ను ప�స్వతము ఆ త�ట్ట �ను పోవుచుమండగా దావీదు
సౌ��గగ్గ �నుమండి తపి�మంచుకొని పోవ��ని తస్వ�పడుచుమండెను. సౌ�ను అతని జను�ను దావీదును అతని జను�ను
ప�ట్ట కొ�వ��ని వారిని చు�ట్ట  కొనుచుమండిరి.

27 ఇ�ల్ల మండగా దూత యొకడు సౌ���ద్ద కు వచిచ్చనీవు తస్వ�గా �ముత్మ, ఫిలి�ర్తె యు� �మండెతిర్తె  వచిచ్చ దే�ములో
చొ�బడియునాన్నా�ని �ప�గా
28 సౌ� దావీదును తరుము� మాని �నుకకు తిరిగి ఫిలి�ర్తె యు�ను ఎదురొల్కా�బోయెను. కాబ�ట్ట  ��హమత్మ�కోతు1 అని ఆ
�ర్థ �ము�కు పేరు పె�ట్ట బడెను.

29 తరువాత దావీదు అకల్కాడనుమండి పోయి ఏనెగ్గ దీకి వచిచ్చ కొమండ �ర్థ �ము�లో నివా�ము చేయుచుమండెను. 

చా�ప్ట ర్ 24

సౌ� ఫిలి�ర్తె యు�ను తరుము� మాని తిరిగిరాగా దావీదు ఏనెగ్గ దీ అ�ణన్యమమందునాన్నాడని అతనికి వ�ర్తె మా�ము వ�చ్చను.

2 అప్పుడు సౌ� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రిలోనుమండి మూడు వే�మమందిని ఏ���చుకొని వచిచ్చ, కొమండమేక�కు వా�ము�గు
��ప�స్వతము�మీ� దావీదును అతని జను�ను ��కు��డై  బయ�దే�ను.

3 మా�గ్గ ము�ను�న్నా గొ�ఱ్ఱ  దొడల్ల కు అతడు రాగా అకల్కాడ గుహ యొక� క�బడెను. అమందులో సౌ� �మంకానివరిర్తె కి పోగా
దావీదును అతని జను�ను ఆ గుహ లోపలిభాగము�లో ఉమండిరి గనుక
4 దావీదు జను� అదిగోనీ �దృషిట్ట కి ఏది మమంచిదో అది నీవు అతనికి చేయు��ల్ల  నీ �తుడ్రు వుని నీ చేతికి అప�గిమంతు �ని యెహోవా
నీతో �పి�� ది�ము వ�చ్చ�ని అతనితో అ�గా; దావీదు లేచి వచిచ్చ సౌ��కు తెలియకుమండ అతని పెడై వ�స్త్రీ పు �మంగును కో�ను.

5 సౌ� పెడై వ�స్త్రీ మును తాను కో��ని దావీదు మ�సుమ్సో �చిచ్చ
6 ఇతడు యెహోవాచేత అభిషేకము �మంది�వాడు గనుక యెహోవాచేత అభిషికుర్తె డెడై � నా పఫ్రా భువు�కు నేను ఈ కా�న్యము
చేయను, యెహోవానుబ�ట్ట  అతని నేను �మంపను అని త� జను�తో �పె�ను.

7 ఈ మా�� �పి� దావీదు త� జను�ను అడడ్డ గిమంచి సౌ� మీదికి పోనియన్యక వారిని ఆపెను. తరువాత సౌ� లేచి
గుహలోనుమండి బయ���ల్ల  మా�గ్గ ము� పోయెను.

8 అప్పుడు దావీదు లేచి గుహలోనుమండి బయ���ల్ల నా యేలి�వాడా రా�, అని సౌ� �నుకనుమండి కేక వేయగా సౌ� �నుక
చూ�ను. దావీదు నే� సా�ట్ట మంగ పడి �మసాల్కా�ము చేసి
9 సౌ�తో ఇ�ల్ల నెనుదావీదు నీకు కీడుచేయనుదేద్ద  �మంచుచునాన్నాడని జను� �పి�� మా�� నీ�మందుకు విను చునాన్నావు?

10 ఆలోచిమంచుము; ఈ ది�ము� యెహోవా నినున్నా ఏ�గు గుహలో నాచేతికి అప�గిమం�నో అది నీ కమండాల్ల � చూచితివే;

కొమం�రు నినున్నా �మంపుమని నాతో �పి��ను నేను నీయమందు కనికరిమంచిఇతడు యెహోవాచేత అభిషేకము �మంది�వాడు గనుక
నా యేలి�వాని �మంప�ని నేను �పి�తిని.

11 నా తమం�ఫ్రా  చూడుము, ఇదిగో, చూడుము. నినున్నా �మంపక నీ వ�స్త్రీ పు�మంగు మాతఫ్రా మే కోసితిని గనుక నావ�� నీకు కీడు
ఎమంతమాతువిుఫ్రా ను రా�నియు, నాలో తపి��ము ఎమంతమాతఫ్రా మును లే�నియు, నీవు తెలిసికొ�వచుచ్చను. నీ విషయ�డై  నేను
ఏపాపమును చేయనివాడనెడై  యుమండగా నీవు నా పాఫ్రా ణము తీయవ��ని �నున్నా తరుముచునాన్నావు.

12 నీకును నాకును మధన్య యెహోవా నాన్యయము తీరుచ్చను. యెహోవా నా విషయ�డై  పగతీరుచ్చనుగాని నేను నినున్నా �మంపను.

13 పూరిస్వకు� సామన్యము �పి���ట్ట  దు�ట్ట � చేతనే దౌషట్ట న్యము పు�ట్ట నుగాని నేను నినున్నా �మంపను.



14 ఇ�ఫ్రా యేలీయు� రాజు ఎవని ప�ట్ట కొ� బయ�దేరి వచిచ్చ యునాన్నాడు? ఏపా�వానిని తరుముచునాన్నాడు? �చిచ్చ�
కుకల్కానుగదా? మి�న్నాలిల్ల ని గదా?

15 యెహోవా నీకును నాకును మధన్య నాన్యయాధిపతియెడై  తీరు� తీరుచ్చనుగాక; ఆయనే �మంగతి విచారిమంచి నా పక్షము�
వాన్యజెన్యమాడి నీ వ�ము కాకుమండ �నున్నా నిరోద్ద షినిగా తీరుచ్చనుగాక.

16 దావీదు ఈ మా�� సౌ�తో మా��డి చాలిమంపగా సౌ�దావీదా నాయనా, ఈ ప�కు నీదేనా అని బిగగ్గ �గా ఏడిచ్చ
17 దావీదుతో ఇ�ల్ల నెనుయెహోవా �నున్నా నీచేతి కప�గిమంపగా �నున్నా �మంపక విడిచి�మందుకు
18 ఈ ది�ము� నీవు నా అపకా�ము�కు ఉపకా�ముచేసి� వాడ�డై , నా యెడ� నీకు�న్నా ఉపకా�బుదిద్ధ ని ��ల్ల డిచేసితివి గనుక
నీవు నాకమంటె నీతిపరుడవు.

19 ఒకనికి త� �తుడ్రు వు దొరికి�యెడ� మే�చేసి పమంపివేయునా? ఈ ది�ము� నీవు నాకు చేసి�దానినిబ�ట్ట  యెహోవా పఫ్రా తిగా
నీకు మే� చేయునుగాక.

20 ని�చ్చయముగా నీవు రాజ వగుదువనియు, ఇ�ఫ్రా యేలీయు� రాజన్యము నీకు సిర్థ �ప�� బడు�నియు నాకు తెలియును.

21 కాబ�ట్ట  నా తరువాత నా �మంతతివారిని నీవు నిరూత్మ�ము చేయకుమండు��ల్ల ను, నా తమండిఫ్రా  ఇమం�లోనుమండి నా పేరు నీవు
కొ�ట్ట వేయ కుమండు��ల్ల ను యెహోవా నామము� నాకు పఫ్రా మాణము చేయుము. అమంత� దావీదు సౌ��కు పఫ్రా మాణము చే�ను
22 అప్పుడు సౌ� ఇమం�కి తిరిగి వ�చ్చను; అయితే దావీదును అతని జను�ను తమ కొమండ�ర్థ �ము�కు ��ల్ల  పోయిరి. 

చా�ప్ట ర్ 25

సమూయే� మదృతి�మం�గా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రు.... కూడుకొని అతడు �నిపోయె�ని పఫ్రా �పిమంచుచు, రామా లోను�న్నా
అతని ఇమం� నివే��ములో అతని �మాధిచేసి� తరువాత దావీదు లేచి పారాను అ�ణన్యము�కు �ళెళ్ళెను.

2 క�త్మ�లోని మాయోను�మందు ఆసిర్తె గ�వాడొకడు కాపు�ముమండెను. అతడు బహు భాగన్యవమంతుడు, అతనికి మూడువే�
గొ�ఱ్ఱ �ను �యిన్య మేక�ను ఉమండెను. అతడుక�త్మ�లో త� గొ�ఱ్ఱ � ​బొచుచ్చ కతిర్తె రిమంచు��డై  పోయి యుమండెను.

3 అతని పేరు నాబా�, అతని భా�న్య పేరు అ�గయీ�. ఈ �స్త్రీ  సుబుదిద్ధ గ��డై  రూపసియెడై యుమండెను. అయితే ��న్య�నుబ�ట్ట
చూడగా నాబా� ��వాడును దురాత్మరుగ్గ డునెడై  యుమండెను. అతడు కాలేబు �మంతతి వాడు.

4 నాబా� గొ�ఱ్ఱ �​బొచుచ్చ కతెర్తె � వేయిమంచుచునాన్నాడని అ�ణన్యమమందు�న్నా దావీదు విని
5 త� పని వారిలో పదిమమందిని పిలిచి వారితో ఇ�ల్ల నెనుమీరు క�త్మ��కు నాబా� ��ద్ద కు పోయి, నా పేరు �పి� కు��
పఫ్రా �న్నా�డిగి
6 ఆ భాగన్యవమంతునితోనీకును నీ యిమం�కిని నీకు కలిగి� అమంత�కిని క్షేమమవునుగాక అని పలికి యీ వ�ర్తె మా�ము
తెలియజెప�వ�ను.

7 నీ యొ�ద్ద  గొ�ఱ్ఱ �​బొచుచ్చ కతిర్తె రిమంచు వారునాన్నా�ను �మంగతి నాకు వి�బడెను; నీ గొ�ఱ్ఱ కాపరు� మా �గగ్గ �నుమండగా మేము
వారికి ఏ కీడునుచేసి యుమండలేదు; వారు క�త్మ�లో ను�న్నామంతకా�ము వారేదియు పోగొ�ట్ట కొ�లేదు;

8 నీ పని వారిని నీవు అడిగి�యెడ� వారా�గు �ప్పుదురు. కాబ�ట్ట  నా పనివారికి �య చూపుము. శుభది�ము� మేము
వచిచ్చతివివిు గదా; నీ కిషట్ట ము వచిచ్చ��ట్ట  నీ దాసు�కును నీ కుమారుడెడై � దావీదు�కును ఇముత్మ.

9 దావీదు పనివారు వచిచ్చ అతని పేరు �పి� ఆ మా��నిన్నా�ని నాబా��కు తెలియజేసి కూరుచ్చమండగా
10 నాబా�దావీదు ఎవడు? యెషర్షె యి కుమారుడెవడు? తమ యజ మాను�ను విడిచి పారిపోయి� దాసు� ఇప్పుడు అనేకు
�నాన్నారు.

11 నేను �మంపాదిమంచుకొని� అ�న్నాపా�ము �ను, నా గొ�ఱ్ఱ �​బొచుచ్చ కతిర్తె రిమంచువారికొ�కు నేను వధిమంచి� పశుమామం�మును
తీసి, నేను ​బొతిర్తె గా ఎరుగని వారి కితుర్తె నా? అని దావీదు దాసు�తో �ప�గా
12 దావీదు పనివారు �నుకకు తిరిగి దోవప�ట్ట కొని పోయి అతనికి ఈ మా��నిన్నాయు తెలియజేసిరి.



13 అమంత� దావీదు వారితోమీ�మం�రు మీ కతుర్తె �ను ధరిమంచుకొను డ�గా వారు కతుర్తె � ధరిమంచుకొనిరి, దావీదు కూడను కతిర్తె
ఒక� ధరిమం�ను. దావీదు �నుక దాదాపు నా�గు వమం��మమంది బయ�దే�గా �మండువమం�� మమంది సామాను �గగ్గ � నిలిచిరి.

14 పనివాడు ఒకడు నాబా� భా�న్యయెడై � అ�గయీ�తో ఇ�ల్ల నెను అమాత్మ, దావీదు అ�ణన్యములో నుమండి, మ�
యజమానుని కు�� పఫ్రా �న్నా�డుగు��డై  దూత�ను పమంపిమం�గా అతడు వారితో కఠి�ముగా మా� �డెను.

15 అయితే ఆ మను�న్య� మా�మంతో ఉపకా�ము చేసియునాన్నారు మేము ��ములో వారి మధన్యను �మం�రిమంచుచు�న్నామంత సేపు
అపాయము గాని �షట్ట ముగాని మాకు �మంభవిమంపనేలేదు.

16 మేము గొ�ఱ్ఱ �ను కాయు చు�న్నామంతసేపు వారు రాతిఫ్రా మంబగ�ల్ల  మాచు�ట్ట  పాఫ్రా కా�ముగా ఉమండిరి.

17 అయితే మా యజమానునికిని అతని ఇమం� వారికమం�రికిని వారు కీడుచేయ ని�చ్చయిమంచి యునాన్నారు గనుక ఇప్పుడు నీవు
చేయవ�సి�దానిని బహు �గఫ్రా తర్తె గా ఆలోచిమంచుము. మ� యజమానుడు బహు పనికి మాలి�వాడు, ఎవనిని త�తో
మా��డ నీయడు అనెను.

18 అమందుకు అ�గయీ� నాబా�తో ఏమియు �ప�క తస్వ�పడి �మండువమం�� రొటెట్ట �ను, �మండు దాఫ్రా క్షా��పు తితుర్తె �ను,

వమండి� అయిదు గొ�ఱ్ఱ � మామం� మును, అయిదు మానిక� వేచి� ధా�న్యమును, నూరు దాఫ్రా క్షగె��ను, �మండువమం�� అమంజూ�పు
అడ�ను గా�ద్ద  భము�మీ� వేయిమంచి
19 మీరు నాకమంటె ముమందుగా పోవుడి, నేను మీ �నుకనుమండి వ�చ్చ��ని త� పనివారికి ఆజజ్ఞా నిచిచ్చ
20 గా�ద్ద భముమీ� ఎకిల్కా ప�స్వతపు లోయలోనికి వచుచ్చచుమండగా, దావీదును అతని జను�ను ఆ�కు ఎదురుపడిరి, ఆ�
వారిని కలిసి కొనెను.

21 అమంతకుమునుపు దావీదునాబా��కు కలిగి� దాని అమంత�లో ఏదియు పోకుమండ ఈ అ�ణన్యములో అతని ఆసిర్తె  అమంతయు
నేను వన్య�ర్థ ముగా కాయుచు వచిచ్చతిని; ఉపకా�ము�కు నాకు అపకా�ము చేసియునాన్నాడే
22 అని అనుకొని అతనికు�న్నా వారిలో ఒక మగపి�ల్ల వానినెడై �ను తె�ల్ల వారు�ప��కి నేనుమండనియన్యను; లేదా దేవుడు మరి గొప�
అపాయము దావీదు �తుడ్రు వు�కు క�గ జేయునుగాక అని పఫ్రా మాణము చేసియుమండెను.

23 అ�గయీ� దావీదును కనుగొని, గా�ద్ద భముమీ�నుమండి తస్వ�గా దిగి దావీదు�కు సా�ట్ట మంగ �మసాల్కా�ముచేసి అతని
పా�ము� ప�ట్ట కొని ఇ�ల్ల నెను
24 నా యేలి�వాడా, యీ దోషము నా�ని యెమంచుము; నీ దాసురా�నెడై � �నున్నా మా��డ నిముత్మ, నీ దాసురా�నెడై � నేను
�ప్పుమా��ను ఆ�కిమంచుము;

25 నా యేలి� వాడా, దు�ట్ట డెడై � యీ నాబా�ను �క్షన్యపె�ట్ట వదుద్ద , అతని పేరు అతని గుణము�ను సూచిమంచుచు�న్నాది, అతని
పేరు నాబా�, ��త�ము అతని గుణము; నా యేలి�వాడు పమంపిమంచి� పనివారు నాకు క�బడలేదు.

26 నా యేలి�వాడా, యెహోవా జీవముతోడు నీ జీవముతోడు పాఫ్రా ణహాని చేయకుమండ యెహోవా నినున్నా ఆపియునాన్నాడు. నీ
�యిన్య నినున్నా �మం��మం���న్నామా� నిజమని యెహోవా జీవముతోడు నీ జీవముతోడు అని పఫ్రా మాణము చేయు చునాన్నాను. నీ
�తుడ్రు వు�ను నా యేలి�వాడ�డై � నీకు కీడు చేయనుదేద్ద �మంచు వారును నాబా�వ� ఉమందురు గాక.

27 అయితే నేను నా యేలి�వాడవగు నీయొ�ద్ద కు తెచిచ్చ� యీ కానుకను నా యేలి�వాడవగు నినున్నా �మంబడిమంచు పనివారికి
ఇపి�మంచి
28 నీ దాసురా�నెడై � నా తప్పు క్షమిమంచుము. నా యేలి�వాడవగు నీవు యెహోవా యు�ద్ధ ము�ను చేయుచునాన్నావు గనుక నా
యేలి� వాడ వగు నీకు ఆయ� ��స్వత�డై � �మంతతి నిచుచ్చను. నీవు బఫ్రా దుకు ది�ము�నిన్నా�ను నీకు అపాయము క�గ
కుమండును.

29 నినున్నా �మంసిమంచు��డై �ను నీ పాఫ్రా ణము తీయు��డై �ను ఎవడెడై � ఉదేద్ద �మంచి�యెడ�, నా యేలి� వాడవగు నీ పాఫ్రా ణము నీ
దేవుడెడై � యెహోవాయొ�ద్ద  ను�న్నా జీవపుమూ�లో క�ట్ట బడును; ఒకడు వడి��తో రాయి వి�రి��ల్ల  ఆయ� నీ �తుడ్రు వు�
పాఫ్రా ణము�ను వి�రివేయును.

30 యెహోవా నా యేలి�వాడవగు నినున్నా గూరిచ్చ ��విచిచ్చ� మే�మంత�ని నీకు చేసి నినున్నా ఇ�ఫ్రా  యేలీయు�మీ� అధిపతినిగా
ని�ర్ణ యిమంచి� తరువాత



31 నా యేలి�వాడవగు నీవు �కర్తె మును ని�ల్కా�ణముగాచిమందిమంచి�మందుకేగాని, నా యేలి�వాడవగు నీవు పగతీరుచ్చ కొని
�మందుకేగాని, మనోవిచా��డై �ను దుదుఃఖ�డై �ను నా యేలి�వాడవగు నీకు ఎమంత మాతఫ్రా మును క�గక పోవును గాక, యెహోవా
నా యేలి�వాడవగు నీకు మే� చేసి� తరువాత నీవు నీ దాసురా��గు �నున్నా �జ్ఞా పకము చేసి కొనుము అనెను.

32 అమందుకు దావీదునాకు ఎదురు పడు��డై  నినున్నా పమంపి� ఇ�ఫ్రా యేలీయు� దేవుడెడై � యెహోవాకు సోర్తె తఫ్రా ము క�గును గాక.

33 నేను పగ తీరుచ్చకొ�కుమండను ఈ ది�ము� పాఫ్రా ణము తీయకుమండను �నున్నా ఆపి�మందు�డై  నీవు ఆశీరాస్వ�ము �మందుదువు గాక.

నీవు చూపి� బుదిద్ధ  విషయ�డై  నీకు ఆశీరాస్వ�ము క�గును గాక.

34 నీవు తస్వ�పడి �నున్నా ఎదురొల్కా�క పోయి� యెడ�, నీకు హానిచేయకుమండ �నున్నా ఆ�మంకప�చి� ఇ�ఫ్రా  యేలీయు� దేవుడెడై �
యెహోవా జీవముతోడు తె�ల్ల వారు లోగా నాబా��కు మగవాడొకడును విడువబడడ�న్నా మా� ని�చ్చయము అని �పి�
35 త�యొ�ద్ద కు ఆ� తెచిచ్చ� వా�ని ఆ�చేత తీసికొనినీ మా�� నేను ఆ�కిమంచి నీ మ�వి �మంగీకరిమంచితిని, �మాధా�ముగా నీ
యిమం�కి �మత్మని ఆ�తో �పె�ను.

36 అ�గయీ� తిరిగి నాబా���ద్ద కు రాగా, రాజు� విమందుచేసి��ల్ల  అతడు ఇమం�లో విమందుచేసి, తాఫ్రా గుచు బహు
�మంతోషిమంచుచు మతుర్తె గానుమండెను గనుక తె�ల్ల వారువ�కు ఆ� అతనితో కొదిద్ద  గొప� మరేమియు �ప�క ఊ�కుమండెను.

37 ఉ�య ము� నాబా��కు మతుర్తె  తగిగ్గ యు�న్నాప్పుడు అతని భా�న్య అతనితో ఆ �మంగతు�ను తెలియజెప�గా భయముచేత
అతని గుమండెపగి�ను, అతడు రాతివ� బిగిసికొనిపోయెను.

38 పది ది�ము�డై � తరువాత యెహోవా నాబా�ను �తర్తె గా అతడు �నిపోయెను.

39 నాబా� �నిపోయె�ని దావీదు వినియెహోవా నాబా� చేసి� కీడును అతని త�మీదికి �పి�మం�ను గనుక త� దాసుడనెడై �
నేను కీడు చేయకుమండ �నున్నా కాపాడి, నాబా�వ�� నేను �మంది� అవమా�మును తీరిచ్చ� యెహోవాకు సోర్తె తఫ్రా ము క�గును
గాక అనెను. తరువాత దావీదు అ�గయీ�ను పెమండిల్ల  చేసికొ�వ��ని ఆ�తో మా��డ తగి�వారిని పమంపెను.

40 దావీదు సేవకు� క�త్మ�లోను�న్నా అ�గయీ� ��ద్ద కు వచిచ్చదావీదు మముత్మను పిలిచి నినున్నా పెమండిల్ల చేసికొను��డై
తోడుకొని�మండని పమంపె��గా
41 ఆ� లేచి సాగి�పడినా యేలి�వాని చితర్తె ము; నా యేలి�వాని సేవకు� కా�ల్ల  కడుగు�కు నా యేలి�వాని దాసురా��గు
నేను సి�ద్ధ ముగా నునాన్నా�ని �పి�
42 తస్వ�గా లేచి గా�ద్ద భముమీ� ఎకిల్కాత� �నుక �డచుచు�న్నా అయిదుగురు పనికతెర్తె �తో కూడ దావీదు పమంపి� దూత��మంబడి
రాగా దావీదు ఆ�ను పెమండిల్ల  చేసికొనెను.

43 మరియు దావీదు యెజెఫ్రా యే� �స్త్రీ  యెడై � అహీనోయమును పెమండిల్ల  చేసికొనియుమండెను; వారి�ద్ద రు అతనికి భా�న్య�గా ఉమండిరి.

44 సౌ� త� కుమా�ర్తె  యెడై � మీకా� అను దావీదు భా�న్యను పలీర్తె యే�ను గలీల్ల మువాడెడై � �యీ� కుమారునికి ఇచిచ్చ
యుమండెను. 

చా�ప్ట ర్ 26

అమంత� జీఫీయు� గిబియాలో సౌ���ద్ద కు వచిచ్చ...దావీదు యె��ను ఎదు� హకీ�మ�న్య ములో దాగి యునాన్నాడని
తెలియజేయగా
2 సౌ� లేచి ఇ�ఫ్రా యేలీ యు�లో ఏ����బడి� మూడువే� మమందిని తీసికొని జీఫు అ�ణన్యములో దావీదును ��కు�కు జీఫు
అ�ణన్య ము�కు పోయెను.

3 సౌ� యె��ను ఎదు�ను�న్నా హకీ�మ�న్యమమందు తోఫ్రా వ పఫ్రా కల్కాను దిగగా, దావీదు అ�ణన్యములో నివసిమంచుచుమండి తనున్నా
ప�ట్ట కొ�వ��ని సౌ� అ�ణన్యము�కు వ�చ్చ�ని విని
4 వేగు�వారిని పమంపి ని�చ్చయముగా సౌ� వ�చ్చ�ని తెలిసికొనెను.

5 తరువాత దావీదు లేచి సౌ� �మండు దిగి� �ర్థ �ము �గగ్గ �కు వచిచ్చ, సౌ�ను సౌ��కు �డై నాన్యధిపతియగు నేరు కుమారు డెడై �
అబేన్నారును పరుమండియుమండగా వారు�న్నా�ర్థ �ము కను గొనెను. సౌ� �మండుకొఫ్రా తర్తె �ములో పమండుకొ�గా �మండువారు అతనిచు�ట్ట



నుమండిరి.

6 అప్పుడు దావీదుపాళెములోనికి సౌ� �గగ్గ �కు నాతోకూడ ఎవరు వతుర్తె �ని �తీర్తె యుడెడై � అహీ��కును �రూయా
కుమారుడును యోవాబు�కు �హో�రుడు�గు అ��డై ని �డుగగానీతోకూడ నేనే వతుర్తె �ని అ��డై  యనెను.

7 దావీదును అ��డై యును రాతిఫ్రా వే� ఆ జను� �గగ్గ �కు పోగా సౌ� �మండు కొఫ్రా తర్తె �ములో పమండుకొని ని�ఫ్రా  బోవుచుమండెను, అతని
యీటె అతని త�గడ �గగ్గ � నే�ను నా�యుమండెను, అబేన్నారును జను�ను అతని చు�ట్ట  పమండుకొనియుమండిరి.

8 అప్పుడు అ��డై  దావీదుతోదేవుడు ఈ ది�ము� నీ �తుడ్రు వుని నీకప�గిమం�ను; కాబ�ట్ట  నీ చితర్తె �డై తే ఆ యీటెతో ఒకల్కాపో�
�డిచి, నే�తనిని భూమికి నా�వేతును, ఒక �బల్బతోనే పరి�ల్కా�ము చేతు��గా
9 దావీదునీవతని �మంపకూడదు, యెహోవాచేత అభిషేకము �మంది�వానిని �మంపి నిరోద్ద షియగు� యెవనికి సాధన్యము?

10 యహోవా జీవముతోడు యెహోవాయే అతని �తుర్తె ను, అతడు అపాయమువ�� �చుచ్చను, లేదా యు�ద్ధ ము�కు పోయి
��మంచును;

11 యెహోవాచేత అభిషేకము �మంది� వానిని నేను �మంపను; ఆ�గు� నేను చేయకుమండ యెహోవా �నున్నా ఆపునుగాక.

అయితే అతని త�గడ �గగ్గ �ను�న్నా యీటెను నీ�ల్ల  బుడిడ్డ ని తీసికొని మ�ము ��ల్ల పో�ము �మత్మని అ��డై తో �పి�
12 సౌ� త�గడ�గగ్గ � ను�న్నా యీటెను నీ�ల్ల బుడిడ్డ ని తీసికొని వారి�ద్ద రు ��ల్ల పోయిరి. యెహోవాచేత వారి కమం�రికి గాఢని�ఫ్రా
క�గగా వారిలో ఎవడును ని�ఫ్రా  మే�కొ�లేదు, ఎవడును వచిచ్చ� వారిని చూడలేదు, జరిగి�దాని గురుర్తె  ప�ట్ట �వాడొకడును
లేడు.

13 తరువాత దావీదు అవత�కుపోయి దూ�ముగా ను�న్నా కొమండమీ� నిలిచి, ఉభయు� మధన్యను చా� యెడముమండగా
14 జను�ను నేరు కుమారుడెడై � అబేన్నారును విను��ల్ల  అబేన్నారూ, నీవు మా��డవా? అని కేక వేయగా అబేన్నారు
కేక�వేసిరాజును ని�ఫ్రా లేపు నీ�వడవని అడిగెను.

15 అమందుకు దావీదునీవు మగవాడవు కావా? ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో నీ వమం�వాడెవడు? నీకు యజమానుడగు రాజు�కు నీ
�మందుకు కాపు కాయక పోతివి? నీకు యజమానుడగు రాజును �మంహరిమంచు�కు జను�లో ఒకడు చేరువకు వ�చ్చనే;

16 నీ పఫ్రా వ�ర్తె � అను కూ�ము కాదు, నీవు �క్షకు పాతుడ్రు డవే; యెహోవా చేత అభిషేకము �మంది� నీ యేలి�వానికి నీవు
�క్షకముగా నుమండలేదు; యెహోవా జీవముతోడు నీవు మ�ణ�క్షకు పాతుడ్రు డవు. రాజుయొకల్కా యీటె యెకల్కాడ ను�న్నాదో
చూడుము, అతని త�గడయొ�ద్ద ను�న్నా నీ�ల్ల బుడిడ్డ  యెకల్కాడ ను�న్నాదో చూడుము అని పలి�ను.

17 సౌ� దావీదు �స్వ�ము ఎరిగిదావీదా నాయనా, యిది నీ �స్వ�మేగదా అని అ�గా దావీదు ఇ�ల్ల నెనునా యేలి�వాడా నా
రా�, నా �స్వ�మే.

18 నా యేలి� వాడు త� దాసుని ఈ�గు ఎమందుకు తరుముచునాన్నాడు? నేనేమి చేసితిని? నావ�� ఏ కీడు నీకు
�మంభవిమంచును?

19 రా� నా యేలి� వాడా, నీ దాసుని మా�� వినుము. నామీ� పడవ��ని యెహోవా నినున్నా పేఫ్రా రేపిమంచి�యెడ� నెడై వే�న్యము
చేసి ఆయ�ను �మంతిప��వచుచ్చను. అయితే �రు�వ�డై �ను నినున్నా పేఫ్రా రేపిమంచి� యెడ� వారు యెహోవా �దృషిట్ట కి
�పగఫ్రా సుర్తె �గుదురు. వారునీవు దే�మును విడిచి అ�న్య దేవత�ను పూ�మంచుమని నాతో �పి�, యెహోవా సాస్వ�ర్థ న్యము�కు
హతుర్తె కొ�కుమండ �నున్నా �లివేయు చునాన్నారు.

20 నా దే�ము�కు దూ�ముగాను, యెహోవా �నిన్నాధికి ఎడమగాను నేను మ�ణము �మం�కపోవుదును గాక. ఒకడు
ప�స్వతము�మీ� కౌజుపి�ట్ట ను తరిమి��ట్ట  ఇ�ఫ్రా యే� రాజ�డై � నీవు మి�న్నాలిల్ల ని ��కు��డై  బయ�దేరి వచిచ్చతివి.

21 అమందుకు సౌ�నేను పాపము చేసితిని, ఈ ది�ము� నాపాఫ్రా ణము నీ �దృషిట్ట కి పిఫ్రా యముగా నుమండి�దానిబ�ట్ట  నేను నీకిక
కీడుచేయను. దావీదా నాయనా, నాయొ�ద్ద కు తిరిగి�ముత్మ; ��ఱ్ఱ  వాడనెడై  నేను బహు తప్పు చేసితి��గా
22 దావీదురా�, యిదిగో నీ యీటె నాయొ�ద్ద ను�న్నాది, పనివారిలో �కడు వచిచ్చ దాని తీసికొ�వచుచ్చను.

23 యెహోవా ఈ ది�ము నినున్నా నాకు అప�గిమంచి�ను నేను యెహోవా చేత అభిషేకము �మంది�వానిని �మంప��ల్ల క
పోయి�మందు� ఆయ� నా నీతిని నా వి�స్వ�న్యతను చూచి నాకు పఫ్రా తిఫ�ము �య చేయును.

24 చితర్తె గిమంచుము, ఈ ది�ము� నీ పాఫ్రా ణము నా �దృషిట్ట కి ఘ��డై �మందు� యెహోవా నా పాఫ్రా ణమును త� �దృషిట్ట కి ఘ�ముగా ఎమంచి



బాధ�నిన్నా�లోనుమండి �నున్నా ��మంచునుగాక అని �పె�ను.

25 అమందుకు సౌ�దావీదా నాయనా, నీవు ఆశీరాస్వ�ము �మందుదువు గాక; నీవు ఘ�కా�న్యము�ను పూనుకొని విజయము
�మందుదువుగాక అని దావీదుతో అనెను. అప్పుడు దావీదు త� మా�గ్గ ము� ��ల్ల పోయెను, సౌ�ను త� �ర్థ �ము�కు తిరిగి
వ�చ్చను. 
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తరువాత దావీదునేను ఇకల్కాడ ని�చు� మమంచిది కాదు, ఏదో ఒక ది�ము� నేను సౌ�చేత నా�� మగుదును; నేను
ఫిలి�ర్తె యు� దే�ములోనికి తపి�మంచుకొని పోవుదును, అప్పుడు సౌ� ఇ�ఫ్రా యేలీయు� �రి హదుద్ద �లో �నున్నా ��కు�
మానుకొనును గనుక నేను అతని చేతిలోనుమండి తపి�మంచుకొమందు�ని అనుకొని
2 లేచి త�యొ�ద్ద ను�న్నా ఆరువమం��మమందితో కూడ పఫ్రా యాణ�డై  మాయోకు కుమారుడును గాతు రాజునెడై � ఆకీ���ద్ద కు
వ�చ్చను.

3 దావీదు గాతులో ఆకీ���ద్ద  చే�గా అతడును అతని వా�మం�రును తమ తమ కు�మంబము� �మేతముగా కాపు�ముమండిరి.

యెజెఫ్రా యేలీయురా�గు అహీనోయము, నాబా� భా�న్యయెడై యుమండి� క�త్మలీయు రా�గు అ�గయీ� అను అతని యి�ద్ద రు
భా�న్య� దావీదుతోకూడ ఉమండిరి.

4 దావీదు గాతు�కు పారిపోయి� �మంగతి సౌ��కు తెలిసి� మీ�� అతడు దావీదును ��కు� మాని వే�ను.

5 అమంత� దావీదురాజపు�మమందు నీయొ�ద్ద  నీ దాసుడనెడై � నేను కాపు�ము చేయనే�? నీ �దృషిట్ట కి నేను అనుగఫ్రా హము
�మంది�వాడనెడై తే బయ� ప�ట్ట ణము�లో ఒకదానియమందు నేను కాపు�ముమండు�కు ఒక �ర్థ �ము ఇపి�మంచుమని ఆకీ�ను
అడుగగా
6 ఆకీ� సికల్ల గు అను గాఫ్రా మమును ఆ ది�ము� అతని కి�చ్చను. కాబ�ట్ట  నే�వ�కు సికల్ల గు యూదారాజు� వ�ము� ను�న్నాది.

7 దావీదు ఫిలి�ర్తె యు� దే�ములో కాపు�ముమండి� కా� మమంత ఒక �మంవతమ్సో�ము నా�గు నె��.

8 అమంతలో దావీదును అతని వారును బయ�దేరి గెషూరీయు� మీ�ను గెజెరీయు�మీ�ను అమాలేకీయు�మీ�ను పడిరి
పఫ్రా యాణసుర్థ � పోవుమా�గ్గ ము� షూరునుమండి ఐగుపుర్తె వ�కు ను�న్నా దే�ములో వారు పూ�స్వము కాపు�ముమండగా
9 దావీదు ఆ దే�సుర్థ �ను హతముచేసి, మగవానినేమి ఆడు దానినేమి యెవరిని �జీవు�గా విడువక గొ�ఱ్ఱ �ను ఎడల్ల ను
గా�ద్ద భము�ను ఒమంటె�ను వ�స్త్రీ ము�ను దోచుకొని తిరిగి ఆకీ���ద్ద కు వ�చ్చను.

10 ఆకీ�ఇప్పుడు మీరు �మండెతిర్తె  దే�ములో జొ�బడితిరా అని దావీదు �డుగగా దావీదుయూదా దే�ము�కును
యె�హెత్మయేలీయు� దే�ము� కును కేనీయు� దే�ము�కును ��ణముగా మేము ఒక పఫ్రా దే�ములో జొ�బడితిమనెను.

11 ఆ�గు� దావీదు చేయుచు వ�చ్చను. అతడు ఫిలి�ర్తె యు� దే�ములో నివ సిమంచి�మంత కా�ము ఈ పఫ్రా కా�ముగా చేయు�ని
తముత్మను గురిమంచి వారు �ప్పుదురే� అని గాతుకు వ�ర్తె మా�ము తేగ� మగవానినెడై �ను ఆడు దానినెడై �ను దావీదు బఫ్రా తుక
నియన్యలేదు.

12 దావీదు త� జను�డై � ఇ�ఫ్రా యేలీయు� త�యమందు ​బొతిర్తె గా అ�హన్యపడు��ల్ల  చే�ను గనుక అతడు �దాకా�ము నాకు
దాసుడుగాను ఉమండు�ని అనుకొని ఆకీ� దావీదు మా� ��త్మను. 
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ఆ ది�ము�లో ఫిలి�ర్తె యు� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�తో... యు�ద్ధ ము చేయవ��ని �డై �న్యము�ను �మకూరిచ్చ యు�ద్ధ ము �కు
సి�ద్ధ పడగా, ఆకీ� దావీదును పిలిచినేను �మండెతర్తె గా నీవును నీ జను�ను నాతో కూడ యు�ద్ధ ము�కు బయ�దేరి రావ��ని
పరి�ల్కా�ముగా తెలిసికొనుమ�గా
2 దావీదునీ దాసుడనెడై � నేను చేయబోవు కా�న్యము ఏదో అది నీవు ఇప్పుడు తెలిసికొమందు వనెను. అమందుకు ఆకీ�ఆ�గెడై తే నినున్నా



ఎప��కి నాకు �మం�క్షకుడుగా ని�ర్ణ యిమంతు�నెను.

3 �మూయే� మదృతి​బొమం�గా ఇ�ఫ్రా యేలీయు� అతని గురిమంచి వి�పము చేసి రామా అను అతని ప�ట్ట ణములో అతని
పాతిపె�ట్ట యుమండిరి. మరియు సౌ� క�ర్ణ పి��ము గ�వారిని చి�ల్ల మంగివారిని దే�ములో నుమండి ��ల్ల గొ�ట్ట  యుమండెను.

4 ఫిలి�ర్తె యు� �మండెతిర్తె  వచిచ్చ షూనేములో దిగగా, సౌ� ఇ�ఫ్రా యేలీయు�మం�రిని �మకూ�చ్చను; వారు గిలోల్బవలో దిగిరి.

5 సౌ� ఫిలి�ర్తె యు� �మండును చూచి మ�సుమ్సో�మందు భయకమంపము �మంది
6 యెహోవా యొ�ద్ద  విచా�ణచేయగా యెహోవా �స్వపన్నాముదాస్వరా నెడై �ను ఊరీముదాస్వరానెడై �ను పఫ్రా వకర్తె �దాస్వరానెడై �ను
ఏమియు ��వియన్యకుమండెను.

7 అప్పుడు సౌ�నా కొ�కు మీరు క�ర్ణ  పి��ముగ� యొక �స్త్రీ ని కనుగొనుడి; నేను పోయి దానిచేత విచా�ణ చేతు�ని త�
సేవకు�కు ఆజజ్ఞా  ఇయన్యగా వారుచితర్తె ము, ఏనోద్ద రులో క�ర్ణ పి��ము గ� యొకతె యు�న్నా�ని అతనితో �పి�రి.

8 కాబ�ట్ట  సౌ� మారు వేషము ధరిమంచి వేరు బ�ట్ట � తొడుగుకొని యి�ద్ద రు మను�న్య�ను �మం�బె�ట్ట కొని పోయి రాతిఫ్రా వే� ఆ
�స్త్రీ యొ�ద్ద కు వచిచ్చక�ర్ణ పి��ముదాస్వరా నాకు �కు�ము �పి� నాతో మా��డు��డై  నేను నీతో �ప్పువాని �పి�మంచుమని కో�గా
9 ఆ �స్త్రీ  ఇదిగో, సౌ� చేయిమంచి�ది నీకు తెలిసి�ది కాదా? క�ర్ణ పి��ము గ�వారిని చి�ల్ల మంగివారిని అతడు దే�ములో ఉమండకుమండ
నిరూత్మ�ముచే�ను గదా. నీవు నా పాఫ్రా ణముకొ�కు ఉరి యొగిగ్గ  నాకు మ�ణమే� �పి�మంతువు అని అతనితో అనెను.

10 అమందుకు సౌ�యెహోవా జీవముతోడు దీనినిబ�ట్ట  నీకు �క్ష యెమంత మాతఫ్రా మును రా�ని యెహోవా నామము�
పఫ్రా మాణముచేయగా
11 ఆ �స్త్రీ నీతో మా� �డు��డై  నేనెవని �పి�మంపవ��ని యడుగగా అతడు�మూయే�ను �పి�మంపవ��నెను.

12 ఆ �స్త్రీ  �మూ యే�ను చూచి �ప్పుడు బిగగ్గ �గా కేకవేసినీవు సౌ�వే; నీవు �నెన్నామందుకు ��పుచిచ్చతివని సౌ�తో �ప�గా
13 రాజునీవు భయపడవదుద్ద , నీకు ఏమి క�బడి��ని ఆ� �డుగగా ఆ�దేవత�లో ఒకడు భూమిలోనుమండి పెడై కి వచుచ్చ� నేను
చూచుచునాన్నా�నెను.

14 అమందుకతడుఏ రూపముగా ఉనాన్నాడని దాని �డిగి �మందుకు అదిదుప�� కప్పుకొని� ము�లివాడొకడు పెడై కి
వచుచ్చచునాన్నాడ�గా సౌ� అతడు �మూయే� అని తెలిసికొని సాగి�పడి �మసాల్కా�ము చే�ను.

15 �మూయే��నున్నా పెడై కి�మత్మని నీ �మందుకు తొమం��పె�ట్ట తివని సౌ� �డుగగా సౌ�నేను బహు �ఫ్రా మలోనునాన్నాను;

ఫిలి�ర్తె యు� నా మీదికి యు�ద్ధ ము�కు రాగా దేవుడు �నున్నా ఎడబాసి పఫ్రా వకర్తె � దాస్వరానెడై �ను �స్వపన్నాము�దాస్వరానెడై �ను నా
కేమియు ��వియన్యకయునాన్నాడు. కాబ�ట్ట  నేను చేయవ�సి� దానిని నాతో తెలియజెప్పు��డై  నినున్నా పిలిపిమంచితి�నెను.

16 అమందుకు �మూయే�యెహోవా నినున్నా ఎడ బాసి నీకు పగవాడు కాగా �నున్నా అడుగు�వ�� పఫ్రా యోజ� మేమి?

17 యెహోవా త� మా� త� పక్షముగానే నె� వేరుచ్చచునాన్నాడు. నా దాస్వరా ఆయ� ��విచిచ్చయు�న్నా�ట్ట  నీ చేతినుమండి
రాజన్యమును తీసివేసి నీ �రుగువాడెడై � దావీదు�కు దాని నిచిచ్చయునాన్నాడు.

18 యెహోవా ఆజజ్ఞా కు నీవు లోబడక, అమాలేకీయు� విషయములో ఆయ� తీక్షణ�డై � కోపము నె�వే�చ్చక పోయి�
దానినిబ�ట్ట  యెహోవా నీకు ఈవే� ఈ పఫ్రా కా�ముగా చేయు చునాన్నాడు.

19 యెహోవా నినున్నాను ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను ఫిలి�ర్తె యు� చేతికి అప�గిమంచును; యెహోవా ఇ�ఫ్రా యేలీ యు� �మండును
ఫిలి�ర్తె యు� చేతికి అప�గిమంచును; రేపు నీవును నీ కుమారు�ను నాతోకూడ ఉమందురు అని సౌ�తో �ప�గా
20 �మూయే� మా��కు సౌ� బహు భయ�మంది �మం�నే నే�ను సా�ట్ట మంగపడి దివా రాతఫ్రా ము భోజ� మేమియు చేయక
యుమండి�మందు� బ� హీను డాయెను.

21 అప్పుడు ఆ �స్త్రీ  సౌ� �గగ్గ �కువచిచ్చ, అతడు బహుగా క�వ�పడు� చూచినా యేలి� వాడా, నీ దాసినెడై � నేను నీ ఆజజ్ఞా కు
లోబడి నా పాఫ్రా ణము నా చేతిలో పె�ట్ట కొని నీవు నాతో ��విచిచ్చ� మా��ను విని అ�ల్ల  చేసితిని.

22 ఇప్పుడు నీ దాసినెడై � నేను �ప్పు మా��ను ఆ�కిమంచుము, నేను నీకు ఇమంత ఆహా�ము వడిడ్డ మంచుదును, నీవు భోజ�ము చేసి
పఫ్రా యాణ�డై  పోవు�కు బ�ము తెచుచ్చకొనుమని అతనితో �ప�గా
23 అతడు ఒప�క భోజ�ము చేయ�నెను; అయితే అతని సేవకు� ఆ �స్త్రీ తో ఏక�డై  యతని బ�వమంతము చేయగా అతడు వారు



�పి�� మా� ఆ�కిమంచి నే�నుమండి లేచి మమం�ముమీ� కూరుచ్చమండెను.

24 త� యిమం�లో కొఫ్రా విస్వ� పెయన్య ఒక� యుమండగా ఆ �స్త్రీ దాని తీసికొని తస్వ�గా వధిమంచి పిమండి తెచిచ్చ పిసికి పు�సులేని రొటెట్ట �
కాలిచ్చ
25 తీసికొని వచిచ్చ సౌ��కును అతని సేవకు�కును వడిడ్డ మం�గా వారు భోజ�ము చేసి లేచి ఆ రాతిఫ్రా  ��ల్ల పోయిరి. 

చా�ప్ట ర్ 29

అమంతలో ఫిలి�ర్తె యు� �మండెతిర్తె  పోయి ఆఫెకులో... దిగియుమండిరి; ఇ�ఫ్రా యేలీయు� యెజెఫ్రా యే�లోని జె� �గగ్గ �
దిగియుమండిరి.

2 ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� తమ �డై �న్య మును నూరేసిమమందిగాను �యేన్యసిమమందిగాను �న్యహ ప�చి వచుచ్చచుమండగా దావీదును
అతని జను�ను ఆకీ�తో కలిసి �మండు �నుకత�ట్ట � వచుచ్చచుమండిరి.

3 ఫలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు�ఈ హె�ఫ్రా యు� ఏ� రావ�ను అని ఆకీ�ను అడుగగా అతడుఇనిన్నా ది�ము� ఇనిన్నా �మంవతమ్సో�ము�
నాయొ�ద్ద నుమండి� ఇ�ఫ్రా యేలీయు� రాజెడై � సౌ��కు సేవకుడగు దావీదు ఇతడే కాడా? ఇతడు నా యొ�ద్ద  చేరి� నా�నుమండి
నే�వ�కు ఇతనియమందు తపే� మియు నాకు క�బడలే�ని ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు�తో అనెను.

4 అమందుకు ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� అతనిమీ� కోపపడిఈ మను�న్యని నీవు ని�ర్ణ యిమంచి� �ర్థ �ము�కు తిరిగి పోనిముత్మ, అతడు
మ�తో కలిసి యు�ద్ధ ము�కు రాకూడదు, యు�ద్ధ మమందు అతడు మ�కు విరోధియవు నే�, దేనిచేత అతడు త�
యజమానునితో �మాధా� పడును? మ�వారి త��ను ఛేదిమంచి తీసికొని పోవు�చేతనే గదా త� యజమానునితో
�మాధా�పడును.

5 సౌ� వే�కొ�దిగానుదావీదు పదివే�కొ�దిగాను హతముచేసి�నివారు నా�న్యమాడుచు గా� పఫ్రా తిగా�ము చేయుచు పాడి�
దావీదు ఇతడే కాడా అని అతనితో �పి�రి.

6 కాబ�ట్ట  ఆకీ� దావీదును పిలిచియెహోవా జీవము తోడు నీవు నిజముగా యథా�ర్థ పరుడ�డై  యునాన్నావు; �మండులో నీవు
నాతోకూడ �మం�రిమంచు� నా �దృషిట్ట కి అనుకూ�మే;నీవు నాయొ�ద్ద కు వచిచ్చ� ది�మునుమండి నే� వ�కు నీయమందు ఏ దోషమును
నాకు క� బడలేదుగాని �రాద్ద రు� నీయమందు ఇషట్ట ములేక యునాన్నారు.

7 ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు� �దృషిట్ట కి నీవు పఫ్రా తి కూ��డై � దాని చేయ కుమండు��ల్ల  నీవు తిరిగి నీ �ర్థ �ము�కు సుఖముగా ��ల్ల మని
�ప�గా
8 దావీదునేనేమి చేసితిని? నా యేలి�వాడవగు రా�, నీ �తుడ్రు వు�తో యు�ద్ధ ముచేయు��డై  నేను రాకుమండు��ల్ల  నీయొ�ద్ద కు
వచిచ్చ� ది�మునుమండి నే�వ�కు నీ దాసుడనెడై  నాయమందు తపే�మి క�బడె�ని ఆకీ� �డిగెను.

9 అమందుకు ఆకీ��డై వదూతవ� నీవు నా �దృషిట్ట కి క�బడుచునాన్నావని నేనెరుగుదును గాని ఫిలి�ర్తె యు� �రాద్ద రు�ఇతడు
మ�తోకూడ యు�ద్ధ ము�కు రాకూడ�ని �ప్పుచునాన్నారు.

10 కాబ�ట్ట  ఉ�యము� నీవును నీతోకూడ వచిచ్చ� నీ యజమానుని సేవకు�ను తస్వ�గా లేవవ�ను; ఉ�యము� లేచి
తె�ల్ల వా�గానే బయ�దేరి పోవ��ని దావీదు�కు ఆజజ్ఞా  ఇ�చ్చను.

11 కావు� దావీదును అతని జను�ను ఉ�యము� తస్వ�గా లేచి ఫిలి�ర్తె యు� దే�ము�కు పోవ��ని పఫ్రా యాణ�డై రి;

ఫిలి�ర్తె యు� �మండెతిర్తె  యెజెఫ్రా యే��కు పోయిరి. 

చా�ప్ట ర్ 30

దావీదును అతని జను�ను మూడవ ది�మమందు సికల్ల గు�కు వచిచ్చరి; అమంతలో అమాలేకీయు� �మండెతిర్తె  ��ణ దే�ముమీ�ను
సికల్ల గుమీ�ను పడి, కొ�ట్ట  దానిని తగు�బె�ట్ట ,

2 ఘను�నేమి అ���నేమి అమందులోను�న్నా ఆడువా�మం�రిని ��ప�ట్ట కొని �మంపక వారిని తీసికొని ��ల్ల పోయి యుమండిరి.



3 దావీదును అతని జను�ను ప�ట్ట ణము�కు వచిచ్చ అది కా�చ్చబడియుమండు�యు, తమ భా�న్య�ను కుమారు�ను
కుమా�ర్తె �ను ��లోనికి కొని పోబడి యుమండు�యు చూచి
4 ఇక ఏడుచ్చ�కు �కిర్తె లేక పోవు�మంత బిగగ్గ �గా ఏడిచ్చరి.

5 యజెఫ్రా యేలీయురా�డై � అహీనోయము, క�త్మలీయుడెడై � నాబా� భా�న్యయయి� అ�గయీ� అను దావీదు ఇ�ద్ద రు
భా�న్య�ను ��లోనికి కొనిపోబడగా చూచి
6 దావీదు మికిల్కాలి దుదుఃఖపడెను. మరియు తమ తమ కుమారు�ను బ�ట్ట యు కుమా�ర్తె �ను బ�ట్ట యు జను�కమం�రికి పాఫ్రా ణము
విసికి�మందు� రా�ల్ల  రువి్వ దావీదును �మంపు�ము �మండని వారు �ప్పు కొ�గా దావీదు త� దేవుడెడై � యెహోవానుబ�ట్ట  �డై �న్యము
తెచుచ్చకొనెను.

7 పమత్మ� దావీదుఏఫోదు తెమత్మని యాజ కుడగు అహీ��కు కుమారుడెడై � అబాన్యతారుతో �ప�గా అబాన్యతారు ఏఫోదును
దావీదు ��ద్ద కు తీసికొనివ�చ్చను.

8 నేను ఈ �మండును తరిమి�యెడ� దాని కలిసికొమందునా అని యెహోవా యొ�ద్ద  దావీదు విచా�ణచేయగా
యెహోవాతరుము, ని�చ్చయముగా నీవు వారిని కలిసికొని తప�క నీవారి�మం�రిని �కిల్కామంచుకొమందువని �� వి�చ్చను.

9 కాబ�ట్ట  దావీదు అతనియొ�ద్ద ను�న్నా ఆరువమం�� మమంది యును బయ�దేరి బెసోరు వాగుగ�ట్ట కు రాగా వారిలో �మండువమం��
మమంది �నుక దిగవిడువబడిరి.

10 దావీదును నా�గువమం�� మమందియును ఇమంక తరుముచు పోయిరి గాని ఆ �మండువమం�� మమంది అ��� పడి బెసోరు వాగు
దా�లేక ఆగిరి. ఆ నా�గు వమం��మమంది పోవు చుమండగా
11 ��ములో ఒక ఐగు�ర్తె యుడు క�బడెను. వారు దావీదు��ద్ద కు వాని తోడుకొనివచిచ్చ, వాడు మూడు రాతిఫ్రా మంబగ�ల్ల
అ�న్నాపా�ము లేమియు పుచుచ్చ కొ�లే�ని తెలిసికొని, వానికి భోజ�ము పె�ట్ట  దాహమిచిచ్చ అమంజూ�పు అడలోని ముకల్కాను �మండు
దాఫ్రా క్షగె��ను వానికిచిచ్చరి.

12 వాడు భోజ�ము చేసి� తరువాత వాని పాఫ్రా ణము తెప�రి�ల్ల గా
13 దావీదు నీవు ఏ దే�పువాడవు? ఎకల్కాడనుమండి వచిచ్చతివని వాని �డిగెను. అమందుకు వాడునేను ఐగు�ర్తె యుడనెడై  పు�ట్ట
అమాలేకీయుడెడై � యొకనికి దాసుడనెడై తిని; మూడు ది�ము� కిఫ్రా మం�� నేను కాయి� పడగా నా యజమానుడు �నున్నా విడిచిపె�ట్ట
పోయెను.

14 మేము �మండెతిర్తె  �రేతీయు� ��ణ దే�ము�కును యూదా దే�ము�కును కాలేబు ��ణ దే�ము�కును వచిచ్చ వా�ని
దోచుకొని సికల్ల గును కాలిచ్చవేసితిమని �పె�ను.

15 ఆ �మండును కలిసికొను��డై  నీవు నాకు దోవచూపుదువా అని దావీదు వాని �డుగగా వాడునేను నినున్నా �మంప�నియు నీ
యజమానుని వ�ము చేయ�నియు దేవునిబ�ట్ట  నీవు నాకు పఫ్రా మాణము చేసి�యెడ� ఆ �మండును కలిసి కొను�కు నీకు
దోవచూపుదు�నెను.

16 తరువాత వాడు వారి �గగ్గ �కు దావీదును �డిపిమంపగా, ఫిలి�ర్తె యు� దే�ము లోనుమండియు యూదా దే�ములోనుమండియు
తాముదోచి తెచిచ్చకొని� సొముత్మతో తు�దూగుచు, వారు ఆ పఫ్రా దే�మమంత� �దిరి అ�న్నాపా�ము� పుచుచ్చకొనుచు ఆ�పా��
��పుచుమండిరి.

17 దావీదు �మంగతిని గఫ్రా �మంచి �మంధన్యవే� ���కొని మరునా� సాయమంతఫ్రా మువ�కు వారిని హతము చేయుచుమండగా,

ఒమంటె�మీ� ఎకిల్కాపారి పోయి� నా�గువమం�� మమంది ¸°వను� తప� తపి�మంచుకొని�వాడు ఒకడును లేకపోయెను.

18 ఈ�గు� దావీదు అమాలేకీయు� దోచుకొని పోయి� దా�మంత�ని తిరిగి తెచుచ్చకొనెను. మరియు అతడు త� యి�ద్ద రు
భా�న్య�ను ��మం�ను.

19 కుమారులేమి కుమా�ర్తె లేమి దోపుడు సొమేత్మమి వారు ఎతిర్తె కొనిపోయి� దా�మంత�లో కొదిద్ద దేమి గొప�దేమి యేదియు
తకుల్కావకాకుమండ దావీదు �మ�ర్తె మును ��మం�ను.

20 మరియు దావీదు అమాలేకీయు� గొ�ఱ్ఱ �నిన్నా�ని గొడల్ల నిన్నా�ని ప�ట్ట కొనెను. ఇవి దావీదు�కు దోపుడు సొమత్మని జను�
మిగిలి� తమ �స్వమంత పశువు�కు ముమందుగా వీ�ని తోలిరి.



21 అ���చేత దావీ దును �మంబడిమం�లేక బెసోరు వాగు �గగ్గ � నిలిచి� ఆ �మండువమం�� మమందియొ�ద్ద కు దావీదు పోగా వారు
దావీ దును అతనియొ�ద్ద ను�న్నా జను�ను ఎదురొల్కాను��డై  బయ� దేరి వచిచ్చరి. దావీదు ఈ జను�యొ�ద్ద కు వచిచ్చ వారి
యోగక్షేమమడుగగా
22 దావీదుతోకూడ ��ల్ల �వారిలో దురాత్మరుగ్గ �ను, పనికి మాలి�వారునెడై � కొమం�రువీరు మ�తోకూడ రాక నిలిచిరి గనుక తమ
భా�న్య�ను పి�ల్ల �ను తప� మ�కు మ�� వచిచ్చ� దోపుడు � ొముత్మలో మ� మేమియు వీరికియన్యము; తమ భా�న్య పి�ల్ల �ను వారు
తీసికొని పోవచుచ్చ�నిరి.

23 అమందుకు దావీదు వారితో ఇ�ల్ల నెనునా �హో�రు �రా, యెహోవా మ��ను కాపాడి మ�మీదికి వచిచ్చ� యీ �మండును
మ�కప�గిమంచి మ�కు �యచేసి� దాని విషయములో మీరు ఈ�గు� చేయ కూడదు.

24 మీరు �పి��ది యెవరు ఒప్పుకొమందురు? యు�ద్ధ ము�కు పోయి�వాని భాగ�మంతో సామాను��ద్ద  నిలిచి� వాని భాగము
అమంతే అని వాడుక మా�; అమం�రు �మముగానే పా� పమంచుకొమందురు గదా
25 కావు� నా�నుమండి నే�వ�కు దావీదు ఇ�ఫ్రా యేలీయు�లో అ�ట్ట  పమంపకము క�ట్ట డగాను నాన్యయ విధిగాను ఏ���చి
నియమిమం�ను.

26 దావీదు సికల్ల గు�కు వచిచ్చ�ప్పుడు దోపుడు సొముత్మలో కొమంత త� సేన్నా�తు�డై � యూదా పె�ద్ద �కు ఏ���చియెహోవా
�తుడ్రు వు�యొ�ద్ద  నేను దోచుకొని� సొముత్మలో కొమంత ఆశీరాస్వ�సూ��గా మీకు ఇచుచ్చచునాన్నా�ని �పి� వారికి పమంపిమం�ను.

27 బేతే�లోను ��ణ రా�తులోను యతీర్తె రులోను
28 అరోయేరులోను షిపోత్మతులోను ఎ�ర్తె �లోను
29 రాకా�లోను యె�హెత్మయేలీయు� గాఫ్రా మము�లోను కేనీయు� గాఫ్రా మము�లోను
30 హోరాత్మలోను కోరా�నులోను అతాకులోను
31 హెబోఫ్రా నులోను దావీదును అతని జను�ను �మం�రిమంచి� �ర్థ �ము �నిన్నా�లోను ఉ�న్నా పె�ద్ద �కు దావీదు పమంపిమం�ను. 

చా�ప్ట ర్ 31

అమంతలో ఫిలి�ర్తె యు� ఇ�ఫ్రా యేలీ యు�తో యు�ద్ధ ముచేయగా ఇ�ఫ్రా యేలీయు� ఫిలి�ర్తె యు� యెదు�నుమండి పారిపోయిరి.

గిలోల్బవ ప�స్వతమువ�కు ఫిలి�ర్తె యు� వారిని హతము చేయుచు
2 సౌ�ను అతని కుమారు�ను తరుముచు, యోనాతాను, అ�నాదాబు, �లీల్కాషూవ అను సౌ�యొకల్కా కుమారు�ను
హతము చేసిరి.

3 యు�ద్ధ ములో సౌ� ఓడిపోవుచుమండగా అతడు అమంబు�వేయువారి కమం�బడి వారిచేత బహు గాయము� �మం�ను.

అప్పుడు సౌ�
4 సు�న్నాతిలేని వీరు వచిచ్చ �నున్నా �డిచి అపహా�న్యము చేయకుమండు��ల్ల  నీకతిర్తె  దూసి దానిచేత �నున్నా �డువుమని త�
ఆయుధము�ను �యువానితో �ప�గా అతడు భయముచేత ఆ�గు చేయ��ల్ల కుమండెను గనుక సౌ� త� కతిర్తె  ప�ట్ట కొని
దానిమీ� పడెను.

5 సౌ� మ�ణమాయె�ని అతని ఆయుధము�ను �యువాడు తానును త� కతిర్తె మీ� పడి అతనితో కూడ మ�ణమాయెను.

6 ఈ�గు� సౌ�ను అతని ముగుగ్గ రు కుమారు�ను అతని ఆయుధము�ను �యువాడును అతని వా�మం�రును ఒక
ది�ము�నే మ�ణ�డై రి.

7 లోయ అవత�ను�న్నా ఇ�ఫ్రా యేలీయు�ను, యొరాద్ద ను అవత� ను�న్నావారును, ఇ�ఫ్రా యేలీయు� పారి పోవు�యు,

సౌ�ను అతని కుమారు�ను �చిచ్చయుమండు �యు చూచి తమ నివా�గాఫ్రా మము� విడిచిపె�ట్ట  పారిపోయిరి. ఫిలి�ర్తె యు�
వచిచ్చ వా�లో కాపు�ముమండిరి.

8 మరునాడు ఫిలి�ర్తె యు� హత�డై �వారిని దోచుకొ� వచిచ్చ గిలోల్బవ ప�స్వతముమీ� పడిపోయి� సౌ�ను అతని ముగుగ్గ రు



కుమారు�ను కనుగొని
9 అతని త�ను ఛేదిమంచి అతని ఆయుధము�ను తీసి తమ ​బొమత్మ� గు�ల్ల లోను జను� లోను జయవ�ర్తె మా�ము తెలియజేయు��డై
ఫిలి�ర్తె యు� దే�ములో ��ది�� వా�ని పమంపిరి.

10 మరియు వారు అతని ఆయుధము�ను అ�ర్తె రోతు దేవిగుడిలో ఉమంచి అతని �మండెమును బేతార్షె ను ప�ట్ట ణపు గోడకు
తగిలిమంచిరి.

11 అయితే ఫిలి�ర్తె యు� సౌ�కు చేసి� దానిగురిమంచి� వా�ర్తె  యాబేషిగ్గ �దువారు విని
12 బ����మం�రు లేచి రాతిఫ్రా  యమంత �డిచి సౌ� �మండెమును అతని కుమారు� కళే బ�ము�ను బేతార్షె ను ప�ట్ట ణపు
గోడమీ�నుమండి దిమంచి యాబే��కు తిరిగి వచిచ్చ వా�ని �హ�ముచేసి
13 వారి ��న్యము�ను తీసి యాబే�లోని పిచు�వదృక్షము కిఫ్రా మం� పాతిపె�ట్ట  యేడుది�ము� ఉపవా�ముమండిరి. 
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